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75. PRZED STU LATY
Winieta F. Ruszczyca z dzieta ,,Wilno z przed stu lat”

LITERATURA W WILNIE

re$¢ tego szkicu. Ograniczamy sie bowiem

w nim tylko do polskiej produkcji literac-
kiej, zwigzanej w ten lub inny sposéb z Wilnem,
zatrzymujac sie jednak i tu przed progiem naszych
czasow.

Poczatki tego rodzaju literatury (w najszerszem
tego wyrazu znaczeniu) mozemy dojrze¢ juz w na-
der licznych legendach, dotyczacych Wilna, a prze-
chowanych u Kojatowicza, Naramowskiego, Kra-
szewskiego, Narbuta i in., powtérzonych za$ niedaw-
no w bezpretensjonalnej gawedzie przez dr. Wia-
dystawa Zahorskiego.

Wiasciwe jednak pismiennictwo rozpoczyna sie
w Wilnie dos¢ pozno. Poza pierwszg ksigzka, dru-
kowang tu w r. 1525 w jezyku ruskim, cyrylica,
p. t. Apostoty przez doktora Franciszka Skoryne”
ksigzka, bedacag zjawiskiem zupetnie odosobnionem,
nastepne druki po zupetlnym potwiekowym zastoju
pojawiajg sie w Wilnie dopiero w r. 1575. Byly to
znowu dwie ksigzki ruskie: Czetwieroewangelje na-
prestolnoje oraz Psaltyr W roku nastepnym, 1576,
ukazujg sie w Wilnie pierwsze druki tacinskie
(Skargi Pro Sacratissima Eucharistia)y oraz poi-
skie. Byt to list pasterski Arcybiskupa Gnieznien-
skiego Jakéba Uchahskiego p. t. O Mitosci-
wym Lecie (drukarnia RadziwiHa).

O literaturze i kulturze w naszem miescie wias-
ciwie mozna moéwi¢ dopiero w zwigzku z o0sobg
krola Zygmunta Augusta, ktéry tu na zamku wileni-
skim od r. 1547 gromadzi bibljoteke, przekazanag
nastepnie w testaniencie tutejszemu Kollegjum Je-
Zuitéw

Ostatni z Jagiellonéw faworyzowat Wilno tak
jak zaden inny monarcha polski, ,w Wilnie ciagle
mieszkat i tylko jedno Wilno swoim domem nazy-
wat, inne za$ miasta i patace swoje za obce uwa-
zat. W Wilnie taznie, ogrody, paface i niewiedzie¢
wiele innych budowli pozakiadat, a ile razy mogt

—I—ytu’r niniejszy niezupeinie dokladnie tlumaczy
t

| WILNO W LITERATURZE

uciec z Polski, zaraz sie tam udawat’, pisze o Zy-
gmuncie Auguscie Krzysztof Warszewicki”, ku
czemu Orzechowski przydaje, iz kréla zajmujg
tylko ,,grona dziewczat wileniskich”

Za czasbw tego to Zygmunta Wilno, naonczas
juz duze miasto, weszto po raz pierwszy do litera-
tury polskiej, a to za sprawg najwiekszego polskiego
poety owych czas6w, Jana Kochanowskiego, bawig-
cego w Wilnie albo w orszaku krélewskim, albo
tez u RadziwiHa.

Wiec w Pie$ni o potopie czytamy:

Przeciwne chmury stofce nam zakryty
| niepogodne deszcze pobudzity,
Wody z g6r szumig, a pienista Wilna
brzegom silna.
(Wilna —to rzeczka Wilenka, zwana tez Wilejkg).

Podobniez w Pamigtce o Janie Teczynskim, ktory
z Wilna wiasnie wyruszyl w ostatniag tragiczna po-
dréz do Szwecji, po swa krdlewska narzeczona,
Kochanowski pisze:

Jechate$ potem ziemig tam, gdzie Wilna cicha

Gora z wieku sadzong potajemnie spycha,

Czyniac z siebie gosciniec bliski do siestrzyce, *
granice”®

Jeszcze za czasébw Zygmunta Augusta centrum
polsko-katolickiej kultury w Wilnie znajdowato sie
w Kollegjum Jezuitéow, ktérzy kiadli fundamenty
dzisiejszej Bibljoteki Uniwersyteckiej, wzbogacanej
raz po raz licznemi darami biskupow i pandw,

Od samego zarania swego Kollegjum jest zmu-
szone toczy¢ walke i to odrazu na dwa fronty, bo
zarowno z wplywami wschodnio-ruskiemi, jak tez
z silnemi pradami reformacyjnemi. Juz koto r. 1550
bowiem ,,za Ewanielikami i Auszpurskiego wyzna-
nia ludzmi przyszli Zwingljanie, Anabaptysci, Arja-
nie, Socynjanie, Nowokrzcency, Antytrynitarze, Non-
adoranci i mnéstwo innych, tworzacych sie z jed-

*t. zn. do Wilji.
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nego i kombinujgcych miedzy sobg wyznan nowych”»
Dos$¢é, ze ,,po Smierci Zygmunta Augusta naliczono
siedemdziesigt dwie wiar w Litwie” tak, ze we-
dle Swiadectwa X. Melchjora Giedrojcia, bi-
skupa zmudzkiego ,ze szlachty ledwo tysiaczny
trzymat sie wyznania przodkéw”, za$ na catej Zmu-
dzi pozostato tylko szesciu ksiezy katolickich

Z posrod tych licznych wyznan, ktore wonczas
zalaty Litwe, na szczegdlng uwage zastuguje sekta
judaizantéw, znanych po dzi$ dzieh w Rosji pod
imieniem ,,zydowstwujuszczych”. W Kksigzce swej
o Roéinowiercach Polskich Bruckner stwierdza, ze
»hie byto to bynajmniej trafem, ze gtéwng siedzibg
tych nowych nieobrzezanych Zydow byto Wilno,
sekta ta bowiem poprzedzita wszelki ruch reforma-
cyjny” i wyszediszy z Kijowa i Moskwy, tu w Wil-
nie wiasnie spotkata sie z pradami Reformacji, ida-
cemi z Zachodu.

Gtdwnym szermierzem tej sekty byt w Wilnie
Szymon Budny, ,znawca wyborny cerkiewnego
jezyka, podejmujgcy propagande na Rusi w jezyku
ruskim narazie kalwin i katechista przy zborze
wilenskim (1553), nastepnie arjanin, wreszcie prze-
chylajacy sie do mozaizmu, ,,szczeg6lnie duchem
starozakonnym patajacy, zadajgcy tepienia mie-

czem wszystkich, co sie z nim w wierze nie zga-

dzali”

Z innych réznowiercéw wileriskich wspomnij-
my o bracie (?) Szymona Budnego, Benjaszu,
kalwinie, ktory wydat tu przektady Ksiag o sta-
rosci Cycerona (1595 i 1606), oraz O przyjazni
(1603) Tegoz Cycerona tlumaczenie O powin-
nosciach wszech standéw ludzi wydaje Stanistaw
Koszutski (Wilno, 1583, 1593 i 1606). Nastep-
nie trzeba wymieni¢ znakomitych ministrow zbo-
rébw wilenskich Szymona Zaka, Andrzeja Trzy-
cieskiego, Samuela Dagmbrowskiego, ktéry
tu w r. 1617 wydaje mowe pogrzebowg p. t.
SzczesSliwos¢ i blogostawienistwo umierajgcym
w Panu, wreszcie Marcina Czechowica ,,ministra
stowa Bozego” u Radziwilla Czarnego.

Précz tego w 1 1580 i 1585 wychodzg wWil-
nie dwa socynjanskie przektady Nowego Testa-
mentu, za$ Stanistaw Sudrowski, takze mini-
ster kalwinski, ogtasza wr. 1580 Nauke i utwier-
dzenie zboru, oraz Katechizm Kalwinski (1594).
W r. 1584 ukazuje sie Marcina Krowickiego
Apologia wietsza, oraz to samo w przektadzie
niemieckim (1602). M. Gracjan wydaje Pro-
testacje przeciw niestusznej chlubie (1599), S. Tur-
nowski— Zwierciadto nabozenstwa Krzescian-
skiego w Polsce (1594), wreszcie Krzysztof Kra-
inski— Dziennik, t. j. modlitwy Krzescianskie
(1605).

Na ~osobng uwage zastuguje posta¢ Grzego-
rza z Zarnowca, senjora zboréw na Litwie,
autora znakomitej Postylli, ktory wydaje w Wil-
nie szereg dziet religijno-polemicznych, jak Ob-
rona Postylle Ewanielickiej {2 wyd. 1591), Cly-
peus albo Tarcz duchowna (1598), Apokastasis
t. j. Naprawa (1598), (oba ostatnie dzieta takze
po facinie), Apomaxis albo Zniesienie niestusz-
nej skazy (1600).

Wreszcie wielkg stawa cieszyto sie u rézno-
wiercéw dzieto p. t. Apokrisis, wyd. w Wilnie
w r. 1597 pod pseud. Christophora Philaleta
(jednoczesnie przektad ruski), zwrdécone przeciw

Unji Brzeskiej, ktére Bruckner nazywa ,,najzna-
komitszem z catej 6wczesnej literatury polemicz-
nej”. Autorem tej ksigzki ma by¢,wedle Tretiaka,
Marcin Broniewski.

Rzecz jasna, ze na ten atak sekciarstwa musiata
powsta¢ reakcja katolicka. Biskup Protasewicz wr.
1569 przywotuje do Wilna Jezuitéw, zas syn Ra-
dziwila Czarnego, Mikotaj Krzysztof, zwany Sie-
rotka, sprowadza z Brzescia drukarnie, stuzacag do-
tad reformacji.

Gléwnym szermierzem tej reakcji zostaje Piotr
Skarga, ktéry zjezdza do Wilna w r. 1573, t. j.
w rok po $mierci Augusta, jako znany juz w calej
Polsce ,miot na kacerzy”, dzialajgcy dotychczas
we Lwowie, w Jarostawiu, Pultusku i Poznaniu.

Stawa Skargi przekracza znacznie granice Wilna
i literatury, i jest zresztg powszechnie znana, to tez
ograniczymy sie tu tylko do przypomnienia, ze byt
on w 1 1573—8 rektorem Kollegjum Jezuitéw,
a nastepnie pierwszym rektorem zainicjowanej przez
biskupa Protasewicza, zatozonej przez Stefana Ba-
torego i zatwierdzonej przez Papieza Grzegorza XllI
Akaderaji.

Tu tez wydaje Skarga pierwsze cztery swoje
dzieta, a to, oproécz wspomnianej juz pracy,0 Eu-
charystji: Ojednos$ci Kosciota Bozego (1577), Zywoty



Swietych (1579), Artes duodecim Sacramentariorum
i to samo po polsku: Siedem filaréw (2 wyd. 1582
i 1584). Nieco p06zniej wychodzi tu przektad ruski
dzieta o Synodzie Brzeskim (1597), Wzywanie do
iednej zbawiennej wiary (1611), drugie wyd. Poktonu
P. Bogu Zastepoéw za zwyciestwo inflandzkie (1605),
trzecie wyd. Na artykut o Jezuitach (1606), drugie
wyd. Skarga zbudzonyy wzywajacy do pokuty (1618),
wreszcie przekiad dzieta E. Campianusa: Dzie-
sie¢ wywodoéw i przedmowa don (1584). Tu takze,
pomiedzy innemi, wygtasza Skarga kazanie do krdla
p. t. Wsiadane na wojne (wyd. w Krakowie 1602).

O tym samym czasie dziata w Wilnie inny stawny
Jezuita, Jakéb Wujek, w 1 1578—9 takze rektor
Kollegjum. Wydaje on tu poczatki swego stynnego
przektadu Pisma Sw. p. t. Ewangelje na niedziele
i wszystkie Swieta KoSciota Katolickiego (1579).

Jeszcze weczesniej przebywa tu Stanistaw Wa r-
sze wieki T. J., réwniez rektor tegoz Kollegjum,
za$ brat jego, Krzysztof, wydaje tu w r. 1579
ParadoxOy oraz Ad Stephanum Poloniae Regem Ora-
tio X1582).

Srod profesorow Akademji wyrézniaja sie w tym
czasie Marcin Smiglecki i Stanistaw Grodzi-
cki, obaj T. J. Pierwszy uczy tu lat 14 i wydaje
szereg dziet polemicznych, jak Opisanie dysputacjej
nowogrodzkiej (1594), O jednej widomej gtowie
Kosciota Bozego (1595), Dysputacja Wilenska (1599),
O bdstwie przedwiecznym Syna Bozego (1595), Ab-
surda Synodu Torunskiego (1596), oraz dzietko
0 lichwie (1596).

Grodzicki, zwany ,,apostotem Litwy”, byt takze
znakomitym kaznodziejg i polemistg. Wydaje w Wil-
nie: O poprawie kalendarza (2 wyd. 1587 i 1589),
Ewanieliky a. rozmowy ewanielika z ministrem (1592),
Prawidto wiary heretyckiej (1592) przeciw Grzego-
rzowi z Zarnowca, O czysceu (dwa kazania, 1592
1 1593), O strasznym sadzie panskim i t. d.

Nastepnie Marcin taszcz T. J. ogtasza tu
w r. 1594 trzy dzieta, a to: Okulary na zwiercia-
dto nabozenstwa chrzescijanskiegoy dalej ludiciumy
albo Rossgdek (pod pseud. Mik. Issiory), Wieczerze
ewanielickg (pod pseud. M. Tworzydtly), nakoniec
w r. 1596 Plewy Stefanka Zizaniej (pod pseud.
S. Zebrowskiego). Hieronim Stefanowski T. J.
wydaje w r. 1599 Termin na protestacjey za$
w r. 1600 Cenzure disputaciey wilenskiej i Odpor
przedniejszym powieSciam ewanielickim, Jan Bia-
tuski T. J. ogtasza tupieze martwe (1599).

Wreszcie w drugiem wyd. wychodzi tu w r.
1629 kazanie M. Bembusa T. J. p.t. Wizerunek
szlachcica prawdziwego,,. Andrzeja Boboli,

Nie byt jezuitg stawny Hiszpan, Rojzjusz
(Ruiz de Moros), uwieczniony przez Kochanow-
skiego w znanej fraszce. Zajmuje on przez czas
dtuzszy wysokie stanowisko sréd kleru wilenskiego
i jest pomiedzy innemi dyrektorem szkoty przy
kosciele $w. Jana. Napisat on, jak sadzi Korbut
pierwszy wiersz makaroniczy w literaturze polskiej
p. t: In Lithuanicam perigrinationem oraz proza
Decisiones Lithuanicae (Krakéw 1563). Tu wreszcie
wspomnie¢ nalezy o przektadzie stynnego dzieta
leodyjskiego humanisty Justa Lipsiusa p. t:
O statosci (ttumaczyt Janusz Piotrkowczyk, Wilno
1600 r.).

Kulminacyjny punkt polemiki religijnej osiaga
Andrzej Wolan z Wielkopolski, atakujgcy w na-
der licznych pismach pisarzy katolickich i przez

nich niemniej energicznie gromiony. Z pism jego
wilenskich wymieniamy: Libri V contra Scargam
(1584), Idolatriae Loiolitarum vilnensium oppugnatio
(1583), Nowochrzczehstwo (1586, toz po ftacinie),
Epistolae aliguot (1592), Dirae in obtrectatores (wier-
szem, 1591), Judicium de libello guodam S. Rescii
(1593), Meditatio in Epistolam D, Pauli A, (1592).

Najciekawszy moment tej polemiki Wolana, to
jego walka z Andrzejem Jurgiewiczem, wy-
chowankiem Jezuitow wilenskich, doktorem $w.
teologji i kanonikiem Kapituty wilenskiej. Na pismo
Wolana p. t.:. Apologia ad calumnias et convitia
sectae se falso Jesuites vocantis (1587), odpowiada
Jurgiewicz pamfletem: Mendacia et convitia evan-
gelica A, Yolani (1588). Na to Wolan pisze Ad
scurHlem et famosum libellum.,, Jurgevitii.,, res-
ponsio (1589), i otrzymuje az trzy odpowiedzi Jur-
giewicza: Responsio... ad famosum A. Yolani..
libellum (1590), oraz Quaestiones de haeresibus
nostri temporis A. Yolano... praepositae (1590),
wreszcie: Anatomia libelli scurrilis A. Yolani (1591).

Wszystkie te ksigzki wychodzg tu w Wilnie na
przestrzeni lat kilku, skwapliwie czytane i dyskuto-
wane przez obie strony, a nie trzeba dodawaé jak
tego rodzaju polemika, nawet przekraczajgc ramy
parlamentarnej dyskusji, dziata ozywczo i zaptad-
niajaco.

Tenze Jurgiewicz wydrukowat jeszcze w Wilnie:
Bellum aguinti evangelii (1595), De pio... Sacrarum
Imaginum usu (1586), Quinti Evangelii... Nullus et

ANTVERPIN EX OFFICINa PLANTINIANA BALIIIASARIi MOBETI.MDCXXXII
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Nemo (1599). Niektére z tych dziet Jurgiewicza
bylty ttumaczone na francuski i niemiecki, oraz wy-
dawane po tacinie zagranica.

Wspaniatym dowodem niezmozonej sity rege-
neracyjnej katolicyzmu jest posta¢ Kaspra Wil
kowskiego, ktéry z arjanina wrécit do Kosciota
i ogtosit tu w Wilnie wlasnym ,,nakltadem i praca”
w roku 1583 ksigzke p, t. Przyczyny nawrécenia
do wiary Powszech-
ney. Obszerne wy-
jatki z dziela tego
podaje Bruckner w
swych Réznowier-
cach

Nieco p0Ozniej po-
czyna Kosciot odno-
si¢ zwyciestwa i na
drugim, wschodnim,
froncie. Jako dowody
mozna przytoczy¢
nawrdécenia Melecju-
sza Smotryckiggo,
Hipacego Pocieja,
Kasjana Sakowi-
cza. Pierwszy, zra-
Zu ,,najdzielniejszy
szermierz btahocze-
stja”, archijerej po-
tocki, przeciwnik $w.
JozafataKuncewicza,
wydajacy w tym cha-
rakterze kilka piSm
polemicznych (np.
Threnos to jest La-
ment... Wschodniej

Wilno 1610,
albo Elenchus pism
uszczypliwych, 1622,
na ktéry odpowie-
dziat mu wtymze ro-
ku Anastazy Sie la-
wa pismem (Antelen-
chus) pbézniej arcy-
gorliwy unita i autor
kilku apologij Uniji.
W Wilnie tez wycho-
dzi jego Plrammatiki
stawienskije prawil-
noje syntagma (1618
i p6zniej jeszcze Kil-
ka wydan).

Hipacy Pociej,
ochrzczony w grec-
kim obrzadku, prze-
szediszy pbzniej
przez kalwinizm i so-
cynjanizm, zostat w
koricu unitg i byt jednym z twércow Unji. Wydat
w Wilnie w roku 1600 Antirresis.

Dalej zastugujg na uwage Piotr Fiedoro-
wicz, ktory ogtasza (1603) Obrone Synodu Flo-
renskiegOy Th. Skuminowicz, wyluszczajacy
Przyczyny porzucenia disuniey (1643), nakoniec
Sak owicz byly rektor szkoty brackiej w Kijo-
wie, ktéry zostaje ostatecznie katolikiem i wste-
puje do Augustjanéw. Wydaje tu w Wilnie Kalen-
darz Siary (1640).

Przeciwnie obroncami

PrssessAose’ psawtima Wda

Kosciota dyzunickiego

mtts+i

181N
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byli tu Stefan Zynani, ogtaszajgcy Kazania $w.
Cyryla, oraz Elementarzyk Stowianski (1596),
a takze Jedrzej Chrzgstowski, autor Obrony
tajemnicy chrztu prawostawnego chrzescijafnstwa
(1584), oraz Obrony pewnosci dusznego zbawienia
przeciwko papieskiej watpliwosci (1585).
Na osobng uwage zastugujg wydania Statutu
Litewskiego, ktéry tu wychodzi w roku 1588 w je-
zyku ruskim, za$ w
n przekiadzie polskim
w latach 1614, 1619,
a potem 1693, 1744,
1786, 18109.
Wreszcie w po-
czatkach XVI1I wieku
wystepuje tu w Wil-
nie liczny poczet
poetébw, piszacych
tak po tacinie, jako
tez po polsku. Na
czele ich postawic
nalezy pupila Aka-
demji Wilenskiej (w
latach 1612—1614),
a pézniej (w 1 1627
—1633) jej profesora
filozofji i teologji,
Marcina Sarbiew-
skiego T. J., u
wienczonego przez
papieza Urbana VIII
laurern poetyckim.
Sarbiewski jest
wrecz znakomitym
poetg polsko - tacin-
skim. Wydan zbioro-
wych jego poezyj na-
liczono w 1 1625—
1892 az 58. Sporzg-
dzano je nie tylko
w Polsce, ale takze
zagranicg, w Koloniji,
Antwerpji, Ljonie.
Jedno z nich, doko-
nane w Antwerpiji,

w r. 1632, ozdobit
przesliczng rycing
Rubens.

Pierwsze utwory
Sarbiewskiego uka-
zaly sie w Wilnie, a
mianowicie cztery
poematy, wydane w
1 1618—1621. Takze
tu w Wilnie ukazaty
sie po raz pierwszy
w roku 1757 znako-
mite Silviludia w wydaniu Naruszewicza.

Sarbiewski po raz wtéry wprowadzit do poezji
Wilno, o wiele bardziej szczegétowo i dokiadnie
niz to uczynit Kochanowski. Oto w odzie do Pawia
Koztowskiego (IV, 35) pisze poeta:

Jam pridem-tepido veris anhelitu
Afflarunt reduces arva,Favonii

lam se florida yernis
Ping-unt prata coloribus,

po polsku:
Juz dawno cieptym wiosny oddechem wionat [na pola



wietrzyk majowy, w krasa wiosenng stroja sia taki, taki
kwieciste, dabrowy. Wilja, zastana statkami z zbozem, przez
bujne tany cicho sig toczy, a tu w poblizu ptynie ze wzgodrza
Splew ptaszat gwarny, uroczy. Tam znéw pastuszek siadt na
kurhanie, chwycit fujarka, dumki wygrywa, a wiatr na Wilji
w zagle uderzyl—wio$larz odpoczat i $piewa.

A dalej czytamy:
Scandemus viridis terga Luciscii,
Qua celsa tegitur plurimus ilice

Et se praetereuntum
Audit murmura fontium —

po polsku:

Na szczyt tukiszek pojdziem zielony! Dagby wynioste
dzwiga na skroniach i stucha z géry szumu potokdw, co*
wartko krazg po bloniach. Stamtad ze szczytu, stamtad
zwysoka ujrzymy cate Wilno przed nami, Wiljg ujrzymy, co
koto Wilna kratemi ptynie drogami... | to zamczysko Giedy-
minowe, co na potgznych pigtrzy sig stokach, Kapitol Litwy,
fe baszty, wieze, co dumnie tong w obtokach

Catos¢ puscizny Sarbiewskiego przetozyt
jezyk polski Syrokomla i
wydat tu w Wilnie w la-
tach 1847—1849.

Takze w Wilnie druku-

na

je swoj przektad poematu n

Sarbiewskiego Sacra Li-
thothesis Szymon Zabiet-
to p.t: NieSmiertelna pa-
mie¢. Précz tego poezje
Sarbiewskiego tlumaczyli
czestokro¢ znakomici po-
eci, jak Twardowski, Ga-
winski, Zbigniew Morsztyn,
Brodzinski, a w naszych
czasach Juljan Ejsmond.

W Wilnie wychodzi w
roku 1636 Kazanie Sar-
biewskiego na cze$¢ Sw.
Kazimierza Oratio pane-
gyrica in praesentu Vladi-
slai IV.

Jedyna zachowana mo-
wa polska Sarbiewskiego
(wygtoszona na pogrzebie
S. Sapiehy, w. marszatka
litewskiego), wyszia dru-
kiem tez tu w Wilnie roku 1635.

Takze w archiwach wilenskich odszukat nie-
dawno prof. O ko skrypt wyktadéw Sarbiewskiego
0 Summie $w. Tomasza

Z innych poetow tego czasu, wystepujacych
w Wilnie, godzi sie wspomnie¢ o Stanistawie K o-
takowskim, autorze licznych dziet, tu wyda-
nych, jak np.. W0z niebieski (1586), O prawdziwej
szczeSliwosci (1593), Cathemerinon (1593), wreszcie
przektad Wybranych zdan Teognidesa Megarenczyka
(1592).

Jan Eysymont T. J. wydat tu w Wilnie wr.
1606 Carolomachje, z powodu zwyciestwa Karola
Chodkiewicza nad Karolem Sudermanskim (prze-
kfad facinski w tymze roku w Wilnie przez Waw-
rzynca Bojera T. J.). W r. 1610 po strasznym
pozarze Wilna, kiedy to sptoneto 4700 domow,
tenze Eysymont wydaje Threnodie oho Zatosne
pienie 0 zgorzeniu Wilna.

Te samg bitwe pod Kircholmem opiewa dwu-
krotnie M. Chryzostom Gos$niewski w Pie$ni
Calliopy Sarmackiej oraz Pie$ni o szczesliwem zwo-
iowaniu Karta Sudermana (obie w r. 1605).

79. WINIETA Z ,KODEKU SZUBRAWSKIEGO”
(WILNO 1819)
»Szlachcic na topacie podrozujacy, dla doktadniejszego roz-

rézniania zdaleka czynéw ludzkich, poglada na Swiat przez
przeziernik czyli perspektywg”

Przebywat tez w Wilnie stawny poeta tego
czasu, Danjel Naborowski, kalwin (pisze o nim
Kraszewski w Kosciele S-to Michalskim). Réwniez
Stanistaw Jagodynski wydaje tu kilka panegi-
rykéw i epigramatéw, jak np.. Epitimia J. WohHo-
wicza (1613), Nymphica A. Chaleckiego z A. Woj-
niankg (1617), oraz Grosz (1618). Wreszcie Jan
Rybinski ogtasza panegiryk Ku czci Sapieze
(1607).

Na osobng uwage =zastuguja szkolne dialogi
jezuickie, ktére np. z Kollegjum wileriskiego zacho-
waty sie z r. 1577.

Catkiemwyjatkowe miejsce trzeba wydzieli¢
pracyKonstantegoS zyrwida T. J., ktéry p. t.
Dictionarium trium linguarum in usum studiosae
virtutis wydat w r. 1629 stownik polsko - tacifsko-

litewski (dalsze wydania w 1 1631, 1642, 1677,
1713, 1718).
Stopniowo jednak w wieku XVII, réwnolegle

do upadku miasta, pusto-

SzZonego przez pozary
/ (1610, a podzniej 1700,
1706, 1715, 1737, 1741,
1748, 1749), przez mor i
gtéd (1624—1625, 1655—
1660, wreszcie 1708—1710,
gdy umiera 34 tysiecy
mieszkancéw), a nakoniec
przez kilkoletnig okupacje
Moskali (w 1 1654—1660)
—ruch umystowy i literac-
ki w Wilnie przygasa. Je-
8li za Zygmunta Augusta,
jak przypuszczajg niekto-
rzy np. Kraszewski, liczy
nasze miasto 120 tysiecy
mieszkancow, to na po-
czatku panowania Stani-
stawa Augusta (1766) mo-
zemy sie doliczy¢ ledwo
60 tysiecy. Nie mogto to
nie wptyna¢ takze na pro-
dukcje wydawnicza. Jed-
nak i teraz mamy przy-
ktady bogatej twdrczosci'
niektérych pisarzy. Wiec np. Wojciech Koja-
towi cz T.J. wydaje tu w 1 1635—1667 mno-
stwo dziet o charakterze religijnym i naukowo-
historycznym, jak trzy zbiory Colloguiéw (1635,
1640, 1667), pdzniej przetozonych na jezyk polski
(1648, 1653), takze drukuje kilka prac historycznych
po facinie, np. o wojnie kozackiej i o wypadkach
w latach 1648—1649 na Litwie (wyd. 1651), takze
Miscellanea o stanie kosciota w Litwie (1650), da-
lej Easti Radiviliani (1653 w przekladzie polskim
1654 i 1658). Historje Litwy, po ftacinie, drukuje
Kojatowicz w Gdanisku w r. 1650 oraz czes¢ Il
w Antwerpji w r. 1669 (przeklad polski x. Ratom-
skiego, z poprawkami Naruszewicza, dotagd w re-
kopisie). Tegoz autora mamy herbarz szlachty
litewskiej (w rekopisie).

Srod stale obfitej literatury dewocyjnej kato-
lickiej wymienmy co wazniejsze. Wiec kazania x.
Mikotaja Laurinowicza: Latorosl z jagoda
swa (1650), oraz Pszczota na kwiatku (1654), dalej
w r. 1635 wychodzi Dyskurs nabozny A. S. R a-
dziwilla (przedruk 1812 takze w Wilnie), oraz
wr 1638 Trzcinskiego Wizerunek poboznego



chrzescijanina. 1 znowu liczne Kazania x. Kaz.
Jana Woysznarowskiego (1655) i x. Cypr-
jana tochowskiego (1693); x. M. Hinczy—
Gtlos Panski (1643), x. Jana Maliny — Porzadek
obrzedéw zwyczajnych Kos$ciota Augastjanoéw pro-
fessyi (1640), x. Melchjora Sawickiego (1643)
i x. Stanistawa Kosinskiego T. J. (1665 —
pisma ku czci $w. Jozafata. Ku tegoz Swietego
czci pisza x. Andrzej Mtodzianowski T. J.
(1675), oraz x. Jerzy Barszcz T.J. (1717), zas
hotd sw. Kazimierzowi oddajg x. Grzegorz Swie-
cicki (1604), Chr. Wotodkiewicz (1606),
oraz x. J. Rywocki (1637); kult Marji Panny
reprezentujg x. Baltazar Przytuski (1653) i Kon-
stancja Sokolinska (1671). O Bazylice wilen-
skiej pisze Dambski (1682). Na osobna uwage
zastugujg x. Pachomiusa O hilewicza, zakonu
Bazyljanéw, Ecphonemata Liturgiey greckiej, yjezy-
kiera stowianskim a charakterem polskim™" (1671).
Wreszcie do rzadkich wyjgtkdw w drugiej potowie
XVIl wieku poczyta¢ nalezy Postylle ewangelicka,
wydana w Wilnie przez Schoéonflissiusa (1654).

Wielce szerza sie, zwiaszcza w drugiej potowie
tegoz wieku wszelakie panegiryki, np. ku czci
krola Wiadystawa [V-go piszag je w roku 1634
Olszewski i Radonhski, na Kaz. Sapiehe
w r. 1681—R adonski, w tymze roku na Potu-
biriskiego—G linoiec ki, na Oginskich—C h o-
chotowski (1690), dalej Mackiewicze—Waw-
rzyniec (1649) i Cyprjan (1672) i t. d.

Przeciwwaga panegirykom jest np. W. K. G o-
siewskiego—Zwierciadto nikomu niepochlebia-
jgce (1665), albo W. Giedrojcia — Skarbiec
starozytnych klejnotéw w wyborze cnét w ztoto opraw-
nych (1668).

80. IGNACY SZYDtLOWSKI

Wedtug portretu Alfreda Romera ze zbioréw Heleny Romer-
Ochenkowskiej w Wilnie

Echem jednej z klesk, ktére nawiedzity w pier-
wszej potowie XVII wieku miasto, jest dzietlo x.
Walentego Bartoszewskiego p. t: Be-
zoar ™), ktéry sie z tez ludzkich czasu powietrza
morowego utworzyt (1624). Tegoz autora utwory
dewocyjne: Qaz6a/™ processiey naboznej (1615), Te-
cza przymierza wiecznego Jezus Chrystus (1633)\)
oraz Parthenomelica, a. piesni o Pannie Nay$wiet-
szey (1613).

Stefan Jan S lizien wydaje tu w roku 1674
poemat, opiewajacy zwyciestwa Sobieskiego p. t.:
Haracz krwig tureckg Turkom wyptacony. X. Ma-
teusz Kuligowski drukuje w r. 1699 zbior
anegdot p. t. Demokryt $Smieszny, oraz poemat po
zwyciestwie chocimskiem Dzwiek Marsa walecznego
(1674). Stefan Medeksza w pamigtnikach swych
wydanych dopiero w r. 1875 w Krakowie, opisuje
pomiedzy innemi Transakcje Komisji Wilenskiej
1658 r. Wreszcie wr. 1706 wychodzi tu w Il wyd.
Przewazna legacja Twardowskiego.

Wreszcie w najbardziej dzi§ znanym utworze
wieku XVII, znakomitych Pamietnikach Paska,
znajdujemy ciekawe opowiadanie o niefortunnej
jego wizycie w Wilnie w roku 1662, kiedy to, za-
jawszy cudza siedzibe na przedmiesciu Wilna,
jeszcze poturbowat Litwindéw, a na wyjezdnem zo-
stawit im szpetny wiersz, o ktéry don szczegolnie
uraze zachowali. (Ciekawa rzecz, ze caly ten epi-
zod przerobit Sienkiewicz w Potopie, opisujac jak
to studzy Kmicica pod Pilwiszkami zajeli osade
Kiemliczéw).

Na rubiezy wiekdéw XVII i XVIII wydaje tu
swoje lIdiotismi Polonici (1687, 1753, 1766), stawny
autor Adagiow — Grzegorz Knapski. W tymze
czasie (w 1 1688—1753) Mikotaj teczycKki
ogtasza mnoéstwo pism religijnych, tak samo x.

Kasper Druzbicki (1686—1758). X. Nara-
mowski drukuje w roku 1727 w 2 t. Facies le-
rum sarmaticarum, za$ S. Burzynski — pier-
wszy rys historyczny Batorowej uczelni p.t: -4ca-
demia et Universitas Yilnensis (1738). X. Jan
Korsak ogtasza w I. 1747—1759 cate mnéstwo

pism dewocyjnych. W roku 1728 wydaje Michat
Slizien przektad S. H. Lubomirskiego De
remediis p. t: Zbawiennych srodkéw ksigzeczka
Swieta i geniuszowi politycznemu stuzgca. J. P o
szakowski T. J. oglasza Historje Luterska
(1745), ~oraz opis Wojen Swietych dla odzyskania
Ziemi Sw. (1749), zas Remigion Smiarowsk i—
szkice p. t.. Fontanna mistyczna z obrazu N.M.P.
na tukiszkach wytryskajgca (1737).

O cudownym obrazie Matki Boskiej Ostro-
bramskiej pisze Piotr Hiacynt Pruszcz w pi-
semku Morze taski Boskiej, wydanem w Krakowie
w roku 1737 przy dziele Forteca Monarchdw.
X. Tylkowski ogtasza dwa dziela dewocyjne:
Stét madrosci (1727) i Madrosé doskonata (1743);
Truchnowicz — Brama perlowa — brama sa-
dowa (1727), Jerzy Barszcz wydaje kazania
(1725) i pisze o Nauce dyssydentéw (1733), wreszcie
x. Antoni Grzybowski drukuje liczne kazania
(1740—1778). W roku 1732 wychodzi w przekia-
dzie z faciny Jakéba B ald a poemat Sen zywota
ludzkiego.

Kazan ciggle wychodzi mnéstwo, jak i innych
zresztg pism dewocyjnych. Oto kilkanascie nazwisk
duchownych pisarzy pierwszej potowy XVIlI-go
wieku, ktorzy przewaznie pod nader barokowemi



tytutami
K. K. BrzostowsKki
(1707, 1719, 1747),

ogtaszajg w Wilnie swe pisma religijne:
(1713), Al. Dowgiallo
Aug. Rakiewicz (1709),

Szymon Butrimowicz: Regina Regni Polo-
niae et Magni Ducatus Lithuaniae (0o kosciele
Trockim, 1718), P. Wollowicz T. J. (1729),

S. Kmita T. J. (1745), Adam Abramowicz
T. J. (1749), Jerzy Czapinski (1751—1754),
M. Paszkiewicz (1742),). Zrze 1ski (1739),
Tomasz teski (1731), Poszakowski T. J.
(1740), Rosolecki (1736), Rom. ZawadzKki:
Metal na taxie i probie Opatrznosci Boskiej (prze-
ciw morowemu powietrzu).

Po strasznym pozarze, ktéry nawiedzit Wilno
w roku 1748 Bonifacy Jachimowicz pisze
i wydaje t. r. Relacje o straszliwym upadku sto-
tecznego miasta wileriskiego.

W drugiej potowie wieku XVIII rowniez wy-
chodzi cate mnéstwo dziet o tresci religijnej, wiec
przedewszystkiem liczne kazania ksiezy: Michata
Karpowicza (w 1 1775 — 1794), Dominika
Kochanskiego (1770, olbrzymi tom o 1072
str.), Ignacego Kossakowskiego (1774—
1792), Jana Nep. Kossakowskiego (1784,
Kazanie o mitosci ojczyzny), S. Bohusz-Sie-
strzencewicza (1771), Mikotaja Tupat-
skiego (1762—1769), tegoz Rozmowy z etyKki
(1706). Dalej wydajg kazania x. x.. Wawrzyniec
Rydzewski (1760, 1768, 1771, 1778), Zygmunt
tastowski (1786), Rymaszewski (1781),
Innocenty Bieniewski (1754), Gerard R u-
zycki (1768), Aureli Augustyn (1769), o. Ro-
bertod $w. Ducha (1770), Ludwik Misie-
wicz (1775), Porfiry Skarbek Wazynski
(1762, ktory tez przektada x. Massiniego —
Zbior dwojaki Zywotdw Swietych Panskich (1786).
I inne liczne dzieta z tej dziedziny” ukazujg sie
w tym czasie, ze wymienie Zywoty Swietych Do-
minikanéw, wyd. w r. 1760 w dwu r6znych opra-
cowaniach x. Grzegorza Szymaka i x Zygm.
Hilarego Piskowskiego; nastepnie Zywoty
Swietych wydaja o. Witadystaw, karmelita
bosy, p. t.. Korona catego roku (1762), x. lIgnacy
Kulczynsk i—Monologjum Bazyljanskie (1771),
oraz x. K. Andrzejewski —Kalendarz Bene-
dyktyriski (1768). Nastepnie wychodzg z druku
liczne medytacje religijne, jako to mnéstwo pism
x. Legowicza (1781—1810), x. Olszew-
skiego Michata (1755), x. Stefana Wiele-
wieyskiego (1775), x. W. Bort ki ewicza
(1809).

Ostatnie echa walk religijnych widzkny w po-
lemice pomiedzy W egierskim, superintenden-
tem zboru ewangelickiego, ktory w r. 1754 wydaje
pismo p. t.. Antidotum, ax, Poszakowskim,
ktory odpowiada ksiazkg p. t.. Antidotum na anti-
dotum (1754). Jeszcze dawniej tenze Poszakowski
wydaje rozprawe polemiczng p. t.. .Nauka p. p.
Dissidentéw (1733). (Tenze od r. 1737 ogtasza pier-
wsze ,,Kalendarze polityczne”). X. Ambrozy K u-
nall drukuje w r. 1799 gruntowna Teologje dog-
matyczna, a x. Xawery Michat Bohusz przerabia
z francuskiego 2-tomowe dzieto: Filozof bez religji
(1788).

Panegirykéw nie brak, oczywiscie, i teraz, np.
pisza je ku czci moznych tego $wiata naraz az
trzej Mackiewicze: Jan (1764), Piotr (1780)
i Tadeusz (1784), dalej Szumski (na Chrapo-

wickiego, 1762), Morikoni i BrzozowsKki
(na Oginska, 1739), S. Rodkiewicz (na Michata
Radziwilta, p. t. Droga orta 1746) i £ d.

Wielce charakterystyczne sg tez przedruki, np.
po diugiem zapomnieniu ukazujg sie¢ zndw™ pisma
Skargi, np. Wzywanie do pokuty (1715), Zotnierz
chrzescijanski (1478), Kazania przygodne i sej-
mowe (1738). Wychodzi tez Wielewickiego prze-
klad Nasladowania Chrystusa Tomasza a Kempis
(1789); dalej Chroé6scinskieg o—Joba cierpia-
cego historja (1759), wreszcie S. Witwickiego
Abrys doczesnej szcze$liwosci przedrukowujg dwa-
kro¢ (1748—1754).

Ale obok tego ukazuje sie juz coraz wiecej
dziet o charakterze poét-Swieckim, albo nawet cal-
kowicie S$wieckim. Wiec, ze zaczniemy od prze-
drukéw, w r. 1765 wychodzi Starowolskie-
g o — Opisanie Krolestwa Polskiego, w 1770 S.
Twardowskiego — Zbiér réznych rytmow,
w tymze roku pijarzy wilehscy przedrukowujg Mo-
drzewskieg o—B azylika—O naprawie Rze-
czypospolitej, w roku 1772 ukazuje sie t. Gornic-
kiego przektad S e n e ki—O Dobrodziejstwach, za$
w r. 1766 drugie wydanie Koszutskiego i Budnego

przektadow pism Cycerona (patrz wyzej).
Tegoz Cycerona tlumacza jeszcze: X. Siemaszko
(1770—1777), x. ToHoczko (1778) i x. Borejko

(1763); Seneke przekladajg x. Pilchowski (5 t.
w 1 1771—1792), oraz Goérnicki (1772); tenze Pil-
chowski tlumaczy rowniez Salustjusza (1767),
za5 Kwintyljana—x. B. Syru¢ (1769—1781),
Bajki Fedra przektada J. Chodzko (1774), F lo-
rusa— Historja rzymska wychodzi tu w r. 1790

81. ADAM MICKIEWICZ W MLODOSCI

Wedtug kredkowego portretu W. Warkowicza w zbiorach
Bibl. Ord. Krasinskich w Warszawie



82. TOMASZ ZAN W KOSCIELE XX. DOMINIKANOW
W POLOCKU

Wedtug litografji ze zbioréw Wydziatu Sztuk pigknych U.S.B.

w tumaczeniu Krzysztofa Faliszowskiego; P a-
prockiego—Domowe wiadomosci o W, X, Li-
tewskiem ukazujg sie w r. 1771, wreszcie Dzieje
Fredry przekfada x. J. Jankowski (1781).

W roku 1748 ukazuje sie Franciszki R adzi-
willowej, matki x. ,Panie Kochanku”, znanej
autorki komedyj, granych w NieSwiezu, ksigzeczka
p. t. O obowigzkach zolnierza chrzescijanskiego.
Jan August Hy 1z e n, kasztelan inflancki, ogtasza
w roku 1750 dzieto p Inflantach, za$ rektor Kol-
legjum Pijaréw, x. Maciej Dogiel drukuje trzy
tomy Codicis diplomatici Poloniae et Lithuaniae
(1758—1664).

Nastepnie wymienimy pare wydawnictw, maja-
cych dzi§ posmak humorystyczny. Wiec dwukrotnie,
w 1 1733 i 1738 przedrukowujg tu w Wilnie, wy-
dany w roku 1730 w Lublinie, x. Wojciecha B y-
strzonow skiego T.J. podrecznik do pisania
listbw, powinszowan, moéw i t. p. Tytut jego: Polak
sensat w liscie, w komplemencie polityk, humanista
w dyskursie, w mowach statysta, na przyktad dany
szkolnej miodzi.

Do tego samego rodzaju literatury nalezy bro-
szura niejakiego Michata Brodowicza, ogto-
szona, zdaje sie, w Wilnie: Cud rzadki w S$wiecie,
ze piak przecie statkuie, juz zy¢ zaczyna, wddke
przeklina, zatuie. Maister chulacki, cechmistrz pi-
iacki nie piie, Brodowicz Michat, co od niej zdy-
chat juz zyie.

Zabawng tez sie nam dzi$ wydaje x. Dominika
Radziwitta, bernardyna — Geografja polskim
wierszem ku utatwieniu spamietania zebrana (1766),
a przedewszystkiem wydane tu w Wilnie w tymze
roku stynnego x. Jézefa Baki, prof. poetyki

w Akademiji Wilenskiej, Uwagi o Smierci niechybnej.
Rymy te staty sie synonimem zupetnej lichoty.
A oto probka:

Swiat batamut i fiut, fiut,

Nic po nim nie gut, gut, gut.

Dwor niebieski to dwor, dwor, dwor.
Swiat plew peten wor, wor, wor,

W niebie wieczno$¢ grunt, grunt, grunt.
Swiat do$¢ nadzny punkt, punkt, punkt.

Rzecz znamienna, ze réwniez 2-e i4-e wydanie
tej ksiazeczki wychodzg w Wilnie, a to w r. 1807
staraniem R. Korsaka z przedmowg L. Borowskiego
oraz w r. 1855 ze wstepem Syrokomli i Kraszew-
skiego. Tegoz Baki ukazuje sie tu w roku 1808
ksiazka do nabozenstwa.

Opis Wilna z tego czasu znajdujemy u Mit z-
lera Koloffa, zwanego ,historiographus Regni
Poloniae”, ktéry w r. 1775 wydaje w Warszawie
Brief eines Gelehrten aus Wilna. W 1 1763—1767
wychodzi w Wilnie przeklad stynnej Histoire ge-
nerale de Pologne, napisanej przez sekretarza krdla
Stanistawa Leszczynskiego, markiza P. J. So lig-
naca (5t). X. B. Syrué¢ ogtasza Zwyczaje
starozytnego Rzymu (1762), za$ w r. 1769 Nauke
dobrego pisania w jez. polskim) x. Paprocki
T. J. wydaje dzieta historyczne: Europa (1765),
Dzieje pretendentéw korony angielskiej (1778) oraz
Wiadomos¢ o ksiestwie kurlandskiem (1759). Michat
Wielhorski drukuje tu w roku 1775 broszure
O przywrdcenie dawnego rzadu, zasS M. WolsKki
Mowe zawierajacg uwaginad pierwiastkowemi dzie-
jami Swiata (1784). Kazimierz Kognowlcki
oglasza 3-tomowy zbidr aktéw i listbw p. t* Zycie
Sapiehéw (1790), za$ Piotr D ubinski — Zbior
praw i przywilejow m. st. Wilnowi nadanych (178).
W 1 1795—1810 wychodzg 4 t. Kazanh x. A. T o-
maszewskiego oraz rozprawa o Niedosta-
tecznosci jilozofji poganskiej. Takze x. Wilhelm
Kalinski oglasza Kazania (Mohyléw 1799,
Wilno 1805). Michat Dudzinski, prof. szkét
w Minsku, drukuje w Wilnie Zbiér rzeczy potrzeb-
niejszych do doskonalenia sie w ojczystym jezyku
stuzacych (1766), oraz Zabawki poetyckie miodzi
szkot minskich (1782). Jozef Wybicki, poOzniegj-
szy autor piesni ,Jeszcze Polska nie zgineta”, pia-
stuje tu w Wilnie urzad wizytatora i przemawia
w r. 1777 przy rozpoczeciu nauk w Akademiji
Inng swa mowe ,,podczas wizyty” Akademiji wydat
Wybicki w Wilnie w r. 1778. Opis swego pobytu
w naszem miescie daje w Pamietnikach Kazi-
mierz Narbut wydaje tu pierwszga w jezyku
polskim logike (4 wyd. w 1 1769, 1775, 1782,
1791), za$ Maciej Karwacki — Gramatyke
grecka (1775); wreszcie Maciej T uk a 11 o ogtasza
w r. 1793 Apteczke domowg, zas w 1 1769—1775
wychodzi w 2 wydaniach stynna w swoim czasie
Mackenziego Sztuka utrzymania zdrowia
(przektad z angielskiego x. St. B. Siestrzencewicza).

W drugiej potowie wieku XVIII ukazujg sie tu
w Wilnie dwa pierwsze S$wiadectwa przemocy ro-
syjskiej. Mianowicie Ludwik Siennicki, wy-
wieziony jako stronnik Leszczynskiego do Jakucka,
po powrocie wydaje tu opis swych przygéd p. t.:
Dokument osobliwego mitosierdzia Bozego (1754).
Takze Wactaw Rzewuski, wywieziony przez
Repnina do Kalugi, w drodze powrotnej zatrzy-
muje sie w Wilnie i ogtasza tu w roku 1773 swoj
Wiersz na siedem psalméw pokutnych. Na tern tez



miejscu wspomnie¢ nalezy o pamietniku x. Cie-
cierskiego, przeora dominikanéw wilenskich,
ktory wraz z towarzyszami byl na wygnaniu w Sy-
birze w 1 1797—1801 (Lwow 1865).

W tymze czasie ozywia si¢ bardzo znacznie
ruch na polu literatury pieknej, oczywiscie pod
wpltywem umystowosci francuskiej. Wiec Marcin'
Matuszewicz wydaje tu w r. 1784 bezimien-
nie przektad Satyr wszystkich Horacjusza; takze
ody Horacego tlumaczy i wydaje F. Ksawery
Chomin*s ki (1765). Tenze autor przetozyt péz-
niej Fedre Racine’a i Georgiki Delille'a (1818), oraz
zamiescit w Dzienniku Wileriskim (1815) Ode o sta-
tosci umystu w obojej doli. Konstancja z Rykoéw
BenisTawska wydaje w r. 1776 piekne Piesni
sobie $piewane, za$ K. Benistawski ogtasza
w r. 1780 pierwszy w literaturze naszej ptéd ser-
wilizmu wobec Rosji, p. t: Pienia catodzienne
i catonocne na przybycie do krajow swych Biato-
Rossyjskich Nayjasniejszej Katarzyny Il Cesarzo-
wej Stworzycielki™ | Franciszek Bohomolec,
pupil tutejszej Akademiji, drukuje tu Rozrywki
ucieszne (1777), za$ S a ut e 1— Zabawki poetyckie
(1776) w przekt. ToHoczki. Adam Narusze-
wic.z, zanim zastynie na calg Polske, jest tu pro-
fesorem poetyki w Akademji oraz proboszczem
w Niemenczynie.

Wiadystaw topacinski wydaje Zbior ryt-
mow polskich (1777), oraz Historje polskg (1763).
Tragedja J. Kuszla Artaxer, odegrana w szko-
tach w Witebsku, wychodzi tu wr. 1755. Franci-
szek Dobrowolski wydaje tragedje Smierc
Pizarra (1799). Komedja znajduje przedstawiciela
w Wincentym J. Marewiczu, ktory ogtasza
Mitos¢ wszystko poréwnywa (1796), oraz Wszystko
sie skonczyto na projekcie (1795) i in. M. B. T o-
maszewski pisze dramaty Syn sedzig (1798)
i Olimpja (1804), oraz komedje: Opuszczenie wyspy
Magador i Dwoéch pastorow (1798); Jan Grzegorz
Kniazewicz przeklada Zywot J6zefa Balsamo
(Cagliostro 1793).

Dwa tomy poezyj wydaje Ignacy Bykowski
Kos$ciot stawy (1799) i Wiersze (1798), takze po-
wiesci i ,,ramoty”, jak powiada KraszewsKi:
Gustaw Waza, Rozmyslania wiesniacze. Zabawy
z samym sobg, Sposob pewny sadzenia o guscie,
Kwestja podana do rozwigzania: czyli dusza bar-
ziey bywa wzruszona przez smutek czyli przez ros-
kosz?, Mscistaw (tragedja). Pukiel Belindzie ustrzy-
zony i porwany (posrednie ttumaczenie z Pope’a
1788 i in.); J. Snarski ogtasza Maxymy (1798);
H. Karpinski wydaje Lexycon geograficzny dla
gruntowniejszego pojecia gazet (1766); M. Sapie-
ha tlumaczy Woltera Henriade i Zaire (1753),
Debouhr — tegoz Mahometa (1788), wreszcie
tegoz Wiek Ludwika X1V przektada Serafino-
wicz (1793).

W roku 1765 Gotebiowski wydaje whasne
ttumaczenie Opisania Krélestwa Polskiego przez
Starowolskiego, zas w roku 1754 T. Bohusz T.
J. pisze tragedje Eutropjusz; w latach 1781—1783
Stebelski wydaje materjaty do dziejéow Bazyl-
ianow p. t. Dwa wielkie Swiatta, wreszcie koto
tego czasu, acz bez daty, wychodzi Diarjusz drogi
z Wilna do Petersburga Sapiehy Starosty Bobruj-
skiego.

Rok 1772, data pierwszego rozbioru, przynosi
naraz kilka dziet o charakterze naukowym, Ilub

przynajmniej dydaktycznym, jako to: Arytmetyke
i Geometrje przez Marguarta, Medycyne A.
Sterka (przeklad Dargusza; przedruk 1792), Je-
ometrje Clairaut’a (przektad Poczobuta); Zda-
nia o przyczynach upadku panstw — X. P. Chle-
bowskiego; nieco pozniej ukazujg sie: Duha-
mela Dzieto o rolnictwie (przektad z franc. 1773);
J. Puczynskiego—Historja Powszechna (1774);
Mikuc kiego—Geografja naturalna (1776); Hi-
storja panstwa rosyjskiego, przeklad X. Syrucia
(1781); Dykcjonarz filozoficzny religji—Nonnota
(z franc. przet. Brzozowski, 4 tomy, 1782). Nako-
niec licznie sg ttumaczeni autorowie klasyczni: Cy-
cero (1763, 1766, 1770, 1771, 1777, 1778, 1783,
1784), Salustjusz (1767), Kwintyljan (1769, 1771),
Seneka (1771, 1772, 1775, 1781, 1782, 1792), Fe-
drus (1774, 1776), Florus (1790).

Na poczatku wieku XIX drukuje tu w Wilnie
kilka powiesci, czesciowo na tematach lokalnych,
osnutych, Anna z Radziwitdw Mostowska, jak
np.: Moje rozrywki (1806, 3 tomy, pomiedzy inne-
mi stynny Strach w Zameczku), dalej Astolda
(1807) i Zabawy w spoczynku po trudach (1809).

Aleksander Chodkiewicz wydaje tragedje
Katon (1809), Jedrzej ,:>widerski — Zabawki
wierszem i proza (1804, 2 t). Moll — Zabawki

wierszem (1806), tenze przektada Racine’a —
Berenike (1807), oraz pisze panegiryk ku czci
Aleksandra | (1810), wreszcie wychodzg 3 t. Pism
Kublickiego (1806) i 5t Litythskiego
(1808—1817).

Powoli dzwigajgca sie z upadku AkademjafWi-
lenska posiada na schytku w XVIII szereg wybit-
nych profesordw, np. Marcina Poczobuta,* ktory
przy raaterjalnem poparciu ksiezny Puzyniny, ,,pani
moznej i bogatej”, zaklada tu {pierwsze polskie
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obserwatorium, oraz kieruje przez lat 18 Akademja.
Po nim na urzad rektora przychodzi biskup Hiero-
nim Strojnowski, autor dzieta Nauka prawa
przyrodzonego, politycznego, ekonomji politycznej
i prawa narodéw (3 wydania w Wilnie, 1785—1805).
Prof. Michat P o 1iAs ki drukuje wyklad geodezji
(1810) i trygonometrii (1816).

Znakomity botanik, X. Stanistaw-Bonifacy Jun-
dzil, jeszcze przed reformg Akademji reformuje
w roku 1799 ogrdd botaniczny, zalozony jeszcze
przez Giliberta, oraz ogtasza kilka dziel: Opisanie
ros$lin w prowincji W. X. Litewskiego rosnacych
(1791 i \96\\), Botanika stosowana (1799), Zoologja
(1807). Zajmujagce Wspomnienia zgryzliwego starca
byly czesciowo ogtaszane w latach 1859, 1873,
1905, 1909 i 1923.

Osobno nalezy wymieni¢ dwu profesoréw lite-
ratury w tym czasie: x. Dawida Pilchowski e-
go T. oraz F. N. Golanskiego, ktory
tu wydaje szereg dziel, jako to: O wymowie i po-
ezji (w wyd. Il, 1788 i Ill, 1808), Ltsty (1788),
Literatka chinska (1810), Filozof i anty-filozof
(1812), Rys mojzeszowego prawodawstwa (1815),
liczne kazania (1800—1815), oraz przeklad zywo-
téw Plutarcha (1801—1803).

Adam-Kazimierz Czartoryski, X general
ziem podolskich, ogtasza tu Mysli o pismach pol-
skich (1810—1812). Zalozyciel Liceum Krzemie-
nieckiego, Tadeusz Czacki, wydaje ksigzke
O zydach (1807), uzupetniona w Il wyd. tegoz roku
szkicem O karaitach, zas wroku 1809: Czy prawo
rzymskie byto zasadg praw litewskich i polskich?;
w roku 1844: O litewskich i polskich prawach,
wreszcie artykuly o Tatarach w Dzienniku Wilen-
skim (1810 i 1816). Jozef Czech, dyrektor
gimnazjum w Krzemiencu, wydaje w Wilnie kurs
geometrji (1807) i arytmetyki (6 wydan w latach
1807—1828). Walerjan Strojnowski pisze

84. MIEJSCE ZAMIESZKANIA ADAMA MICKIEWICZA W WILNIE W R. 1822.
Dziedziniec domu w zautku Bernardynskim. Dwa pokoiki, zajmowane przez Mickie-
wicza, znajdujg sig na parterze po prawej stronie

dzietlo O wygodach dziedzicow z wioScianami
(1810), Ludwik Plater —rzecz O gospodarstwie
leSnem (1807), W. B esser po facinie Enumeratio
plantarum Wotynia, Podola i Ukrainy (1822), Mi-
kotaj Mianowski ogtasza dziela lekarskie
(1818—1833), wreszcie w roku 1818 wychodzg pa-
mietniki Choinina O elekcji Henryka Walez-
jusza.

W roku 1806 wychodzi rozprawa zastuzonego
gramatyka x. Onufrego Kopczyhskiego p.t
Tre$é gramatyki polskiej, stuzaca za“Wstep do nauk
filozoficznych, w roku 1814 w 2 t. Zycie stawnych
Polakéw Konst. Bogustawskiego (Il wyd);
rowniez w Il wyd. ukazujg sie tu w r. 1819 stynne
Ustawy Komisji Edukacji Narodowej w uktadzie
x. Grzegorza Piramowicza, za$ w r. 1820
F. Dmochowskiego Sztuka rymotworcza,
wreszcie w r. 1817 K. Surowieckieg o—Listy
prowincjonalnego do warszawskiego filozofa.

Takze literatura piekna rozwija sie w Wilnie
w poczatkach XIX wieku do$é¢ pomysinie. Wiec
przedewszystkiem wspomnie¢ nalezy o wydaniach
pisarzy Stanistawowskich. W roku 1819 wychodzi
tu wydanie zbiorowe Krasickiego w 10 t
oraz Kniaznina w 3 t. (1820). W tym ostatnim
roku ukazuje sie w | wyd. Sarmatyzm Zabtoc-
kiego. W r. 1806 drukuje sie w Dzienniku Wi-
lenskim Stanistawa Trembeckiego Sofiowka
(w tymze roku w osobnym druku), za$ w r. 1822
ukazuje sie zbiorowe 2 t. wydanie pism tego poety,
z objasnieniami — do Sofiowki — Mickiewicza;
w Tygodniku Wilenskim przektad Trembeckiego
monologu Hamleta (1820), wreszcie Rozbiér poe-
zyj Trembeckiego ogtasza w roku 1830 prof. gimn.
Klimaszewski. Pdézniejsze wydanie Trembec-
kiego w r. 1836. Franciszek Karpinski, ktory
na schytku zycia osiada w Grodzieriskiem, wydaje
w Wilnie w Il wyd. Pie$ni nabozne (1795), oraz

Powiastki dla dzieci (1820).
Précz tego w pusciznie jego
znajdujemy wiersz Z przypad-
ku mostu spalonego w Wilnie
(przedruk w dziele Baliniskie-
go o Dawnej Akademji Wi-
lenskiej). Wojciech Bogu-
stawski bawi tu ze swg
trupg dwukrotnie: w 1 1784-5
oraz w r. 1816.

Z miodszych i drugorzed-
nych pisarzy nalezy wymienic¢
przedewszystkiem nazwisko
przywodcy powstania wilen-
skiego w r. 1794, Jakoba ] a-
sinskiego, ktérego pidra
dwie humoreski. Sprzeczki
i Ciancia drukuje wroku 1819

Tygodnik  Wilenski. Macigj
Kazynski wydaje w r.
1814 dytyramb na czes¢

Aleksandra | p. t. Oycu Oy-
czyzny jego wdzieczne dzieci,
zaS x. J, Kundzicz ode
na jego Smier¢ (1826). K. E.
Hryniewicz pisze kome-
dje Maskarada Antoni
Pastawski Awantury Fi-
lutdbw (1808) i Poczciwski (te-
gozr); L. Unicki komedje

Fot. J. Buthak
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Czekino czyli tapka na grosze (1809); Szahin
poezje p. t. Muza polska (1804); Symplicjusz
Pazurodzierski (pseud.) satyre Do wielkiej
kapituty zakonu Smorgonskiego (1816); Toma-

szewski powiesci: Olimpja czyli Mitos¢ i Na-
tura (1804) i Uszczesliwienie narodu (1804); T.
Wréblewski tragedje Narymund W. X. Li-

tewski (1820); A. Jurkowski—powiesci: Julja
albo skutki kokieterji (1823), Juljusz albo nieréw-
nos¢ losu (1826, 3 t.), oraz teczycki albo Najscie
Szwedoéw na Polske (1827), wreszcie Takie sg ko-
biety (1827); Antoni Chominski dramat p. t.
Loklin czyli Rozpacz uwienczona (1829). Wreszcie
Jozefa Szymanowskiego, poczytywanego
w swoim czasie za wielkiego poete, wyszlty tu
w Wilnie Poezje wraz z Listami o wr. 1822,
tn znaczy wspotczesnie z Poezjami Mickiewicza.
Tu sie nalezy na chwile zatrzymaé. Oto bowiem
te wszystkie, tak juz liczne na rubiezy dwu wie-
kéw, przejawy odrodzenia literatury, byly jeno
preludjum do zupeilnego jej rozkwitu, ktoéry nastg-
pit w skutku przeksztatcenia Akademiji Wilenskiej
na Uniwersytet w r, 1803. Wilno, liczagce naonczas
zaledwie 35 tysiecy mieszkancéw™, staje sie wtym

czasie jakgdyby druga, obok] Warszawy, stolica
Polski.
Zanim jednak przystagpimy do zobrazowania

tworczosci literackiej i naukowej tej epoki, wypada
wymieni¢ szereg czasopism, uka-

zujgcych sie w tym czasie wWil-

nie 2
Naprzod wiec nalezy wspom- )
nie¢ o Kurjerze Litewskim, wy- nu

chodzacym od r. 1759 z przer- .

wami. Od roku 1761 dodawane M A
sg don Gazety Wilenskie oraz |
WiadomosSci Literackie. Od roku (
1762 do 1789 wychodzg tylko
Gazety Wilenskie. W r. 1796 zo-

staje wznowiony Kurjer Litewski
(narazie w Grodnie, za$ od .

1797 w Wilnie). W latach 1812-

14 redaguje go Euz. Stowacki. (t
W r. 1834 przeksztatca sie Kurjer

na pismo dwujezyczne, polsko-
rosyjskie. W r. 1840 zostaje ty-

tut zmieniony na Kurjer Wilenski

— BHjieHOKifl BCTHKb i redak-

cje obejmuje E. Odyniec. W la-

tach 1860—1865 kieruje pismem

Ar H. Kirkor. (W r. 1864 jezyk

4A

polski zostat catkowicie usu-
niety).
Nastepnie, pomijajgc efeme-

rydy: Tygodnik Wileniski z .
1804, Gazete Litewskg oraz Ga-
zete Literackg Wilenska, zwrdci-
my baczniejszg uwage na Dzien-
nik Wilenski, ktéry chwilowo
Zjawiwszy sie w r. 1805, w la-
tach 1815—1831 wydaje 64 t.
waznego w dziejach naszej kul-
tury czasopisma, oraz Tygodnik
Wilenski (1815—1822), redago-
wany kolejno przez Lelewela,
Balinskiego i Szydtow-
skiego. W pismie tern uka-
zujg sie pierwsze drukowane ut-

86. ADAM MICKIEWICZ,

Wiersz napisany w godzing po otrzymaniu rozkazu wyjazdu z Polski, 22.X. 1824.
Autograf w zbiorach Uniwersyteckiej Bibljoteki Publicznej w Wilnie

1

wory Mickiewicza: Zima miejska (1818)i Zy-
wita (1819). Pozatem w Tygodniku pisza: Borowski,
Jedrzej Sniadecki, Sekowski, R. Korsak, L. Szpitz-
nagel, przyjaciel Stowackiego, Odyniec, N. Olizar,
Sz. Konopacki, D. Szulc, Legatowicz, Rosotowski,
Jozef Korzeniowski, ktéry tu z Krzemiehca przy-
syla pierwszy swo6j utwor. Ode na rok 1815,
wreszcie Andrzej Towianski, drukujagcy w Tygod-
niku w r. 1820 réwniez pierwszy (i jedyny) swoj
utwor literacki, drobnostke p. t. Zdarzenie praw-
dziwe.

O wiele pokazniej sie przedstawia kontyn-
gens o0s6b, piszacych w Dzienniku Wilenskim, re-
dagowanym narazie przez Kontryma, po6zniej
zas, od roku 1822, przez Ma&ycinowskiego.
Widzimy tu takie nazwiska: Sniadeccy: Jan
(,0O pismach klasycznych i romantycznych”, 1819)
i Jedrzej, A. Gorecki, L. Borowski (tu r. 1820
druk najwazniejszej jego Yozprawy: Uwagi nad po-
ezja i wymowa). Bobrowski, Szydtowski, Jarosze-
wicz, Danitowicz, Groddeck, Jundzilt, Czacki, Kro-
pinski, Lelewel, Rogalski, Matuszewicz, Chominski,
Mickiewicz (Switezianka, 1822), Zan, A. ChodzZko,
Malinowski, Kowalewski, J. Korsak, Zaleski i Go-
szczynski (obydwaj przysyfaja tu z Ukrainy swe
pierwsze proby, przeklady o6d Horacego), Wrot-
nowski, K. L. Szyrma, Balinski, Ign. ChodzZko, L.
Szpitznagel, L. Plater, Blotnicki, Styczynski, Lega-
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towicz, Tyminiecki, R. Korsak, Starzynski, J, Mas-
salski, T. Massalski, Rosotowski, Klimaszewski
i inni.

Z innych pism tego czasu wymieni¢ trzeba Pa-
mietnik Magnetyczny (1816—18 oraz 1826—28),
redagowany przez LE. Lachnickiego, atakze
Dzieje dobroczynnosci krajowej i zagranicznej
(1820—24), gdzie pisywali Malinowski, Kontrym,
Szydtowski, Bobrowski, Zan, Odyniec, A. Chodzko,
Wiernikowski, J. Korsak, Rogalski i in.

Wreszcie zwroci¢ na-
lezy uwage na pisemko
satyryczne.  Wiadomosci
Brukowa (1816—22), kt6-
rego dwa pierwsze nu-
mery wydaje tenze Lach-
nicki, nastepnie za$ reda-

e je Jan Rychter, czy
tez Kazimierz Kontrym,
bibljotekarz i sekretarz
uniwersytetu Pismo to

0 tendencji moralizatorsko-
satyrycznej, byto organem
Szubrawcow, towa-
rzystwa o charakterze dy-
daktyczno - kulturalnym,
majacego na celu napra-
we spoleczenstwa przez
zwalczanie przesadéw, za-
bobonéw i natogéw (pi-
janstwa, karciarstwa). To-
warzystwo to, wykwit kul-
tury racjonalistycznej i
pokrewne masonerji, ist-
niato lat kilka (1817—24)

1 rekrutowato sie prze-
waznie z profesoréw uni-
wersytetu, ktérzy tez prze-
waznie zasilali Wiadomos-

ci Brukowe, Pierwszym
prezesem Szubrawcéw byt
prof. Jakéb Szymkie-
wicz, ktory przybrat
pseudonim Perkunas, autor
pierwszego w Polsce Dzie-

ta o pijanstwie (Wilno
1818). Inni czionkowie
réwniez postugiwali sie
przezwiskami, przewaznie
wzietemi z jez. litewskie-
go, np. Kontrym zwat sie 8r.
Poklus, Balinski—Auszla-
wis. Borowski—Pergrubis,
Szydtowski—Gulbis, Igna-
cy Chodzko—Wirszajtos. Précz nich nalezeli do
Szubrawcéw obaj Sniadeccy, Niemczewski, Por-
cjanko Goérecki, Zan, Wawrz. Puttkamer i in.

Jako ,kontr-brukowista” wychodzito w r. 1817
pisemko humorystyczne ,,Gedacz”

Srod profesorow odrodzonego Uniwersytetu na
czoto sie wybijaja dwaj Wielkopolanie, Jan i Je-
drzej, bracia Sniadeccy. Miodszy, Jedrzej,
zostaje tu narazie, jeszcze w r. 1797, prof. chemiji,
by potem, w r. 1827, objag¢ katedre Kliniki, ktorg
kieruje niemal .do zgonu w roku 1838. Uczony ten
wydaje tu w Wilnie w roku 1800 Poczatki chemji,
stanowiace epoke w dziejach polskiego stownictwa
chemicznego, oraz t. 11, a potem cate 1 wydanie
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najznakomitszego swego fdzieta, Teorji jestestw
organicznych (1811, 1838, 1861. Przekiad francuski
w r. 1825). Nader ciekawe sg tez jego humory-
styczne opisy Wilna, drukowane w Wiadomosciach
Brukowych.

Nieréwnie jednak wiekszg stawe zdobywa tu
w Wilnie i w calej Polsce brat starszy Jedrzeja,
Jan. Jakkolwiek przybywa on do Wilna dopiero
w r. 1806, obejmujac katedre astronomiji, alisci juz
w nastepnym roku zostaje rektorem, piastujac ten
urzad w ciggu lat os$miu
w warunkach szczegOlnie
trudnych i odpowiedzial-
nych. Z dziet Jana Snia-
deckiego Scisle  nauko-
wych nalezy wymienicleo-
grafja (wyd. w Wilnie w
i M wyd. w latach
1809 i 1818), Trygono-
metrje kulistg (Wilno 1817
i 1820), oraz Filozofje umy-
stu ludzkiego (1821). Jed-
nak 2w i bojowy tem-
perament Sniadeckiego nie
mogt sie ograniczy¢ do
czystej wiedzy, to tez brat
on czesto pioro do reki
w obronie racjonalizmu,
atakujgc romantyzm i Kan-
ta, jako tego, ktéry dawat
romantyzmowi filozoficzne
podstawy. Stawna zwiasz-
cza jest jego rozprawa o
Pismach klasycznych i ro-
mantycznych {Dziennik
Wilenski 1819), bedaca od-
powiedzig na poglady Bro-
dzinskiego, ktéra wywola-
ta zkolei replike Mickie-
wicza w Romantycznosci.
Précz tego pisze Jan ;™nia-
decki ciekawy artykut O
jezyku polskim, oraz wy-
daje nekrologi Poczobuta
(1810) i KoHataja (1814).

Gotfryd Ernest Grod-
de c k, z pochodzeniaNie-
miec z Gdanska, byt pro-
fesorem greki i taciny, a
w iymcharakterze nauczy-
cielem Mickiewicza, ktorv
mu. zawdzieczat wiecej niz
innym swoim profesorom.
Wydat tu Historiae Grae-
corum litterariae elementa (1811 i 1821). Byt takze
dyrektorem Bibljoteki Uniwersyteckiej.

X. Aniot Dowgird, prof. filozofji, wydat w ro-
ku 1821 O logice, matafizyce i filozofji moralnej.

Euzebjusz Stowacki, ojciec Juljusza, wy-
ktadat w latach 1811—1814 ,wymowe i poezje”.
Zostawit po sobie 4 tomy Dziet (Wilno 1826—27),
zawierajgcych szereg prac teoretycznych i kry-
tycznych, oraz dwie tragedje: Mendog i Wanda.
Byt to umyst jasny, przenikliwy i subtelny, dobry
profesor, znajacy doktadnie literatury polska, tacin-
skg i francuska.
Nastepca jego byt Leon Borowski,
Mickiewicza, o pogladach

Foi. J. Buthak

nauczy-

ciel literackich zlekka



liberalizujacych. Drukowat mnéstwo artykutéw w pi-
smach wilenskich, osobno za$: Retoryke (Wilno
1824), oraz przektad Moljera Kohietin filozofki
(1826). J

X. unita Michat Bobrowski (na schytku
zycia prawostawny), wykladat w Uniwersytecie
Pismo $w. Zostawit w rekopisie wrazenia z podrozy
zagranica, wydane dopiero w r. 1905 w przektadzie
rosyjskim. Mowe jego przy otwarciu nauk w uni-
wersytecie w r. 1828 podata Swiezo Alma Mater
Yilnensis, zesz. 8.

Jozef Jaroszewicz, prof. prawa polsko-
litewskiego, ogtosit tu Obraz Litwy (3 t., 1844—05)
oraz rozprawe o Herulach (1840).

Ignacy Onacewicz, prof statystyki i dy-
plomacji, pisze Historje Litwy, ktora, niestety, za-
gineta w rekopisie. Natomiast praca Hlebo wi-
cza o Witoldzie (1821) jest napoty piora Onace-
wicza.

Jozef Gotuchowski, uczen Schellinga, byt
w uniwersytecie prof. filozofji bardzo krétko, pod-
czas Sledztwa w sprawie Filaretow. Zgubito go ba-
jeczne powodzenie jego wyktadéw, acz mowit
tylko... o antropologji. Wyktad inauguracyjny ogto-
sit w Biblj. Warsz, (1842). W Noworoczniku Lite-
rackim, wydawanym w Wilnie przez X. A. Krasin-
skiego, Gotuchowski drukuje prace: Czem nie jest
i czem jest filozofja? Idea zycia oraz Refleksja
i wiara (1843). Gléwne dzietlo Gotuchowskiego
Dumania nad najwyzszemizagadnieniami cztowieka
wychodzi w Wilnie w 2 tomach w r. 1861.

Prof. Capelli ogltasza dzieto O Zzrodtach iza-
sadach prawa kanonicznego (1815), za$ prof. Cho-
dani drukuje kilka ksigzek, przerobionych z obcych
jezykdéw, jak: Etyka chrzescijanska (1821, 3 t.).
Nauka katolickiej religji (1823), Teologja pasterska
(1824), oraz Kazania (1832, 2 t.). S. ZukowsKki
wydaje w r. 1811 wypisy hebrajskie i stownik he-
brajsko-tacinsko-polski; K. Podczaszyhski —
0 poczatkach architektury (1828).

Nastepnie Ignacy Danitowicz wydaje Sta-
tut Kazimierza Jagiellonczyka (1826), Latopisca
Litwy, Kronike ruskg (1827), nastepnie zyciorys
prof. Oldakowskiego, Historyczny rzut oka napra-
wodawstwo litewskie (1837), 2 duze tomy Skarbca
dyplomatéw do dziejow Litwy i Rusi (1861—62),
oraz szereg powaznych studjow po czasopismach
wileriskich

Aleksander Korowicki ogtasza Proces cy-
wilny litewski Jan Znos ko ttumaczy Lo-
gike Condillaca, oraz stawng Ekonomje polityczna
Adama Smitha (1811). J. Jakowicki ogtasza
w latach 1825—1831 szereg dziet z zakresu geo-

logji i mineralogji; Piotr Stawinski — Poczatki
astronomji (1826); Feliks Drzewinski — Kurs
fizyki (1823); Ignacy Fonberg wydaje trzy

ksigzki z zakresu chemji, mianowicie: Stownik wy-
razow chemicznych (1825), Chemja z zastosowaniem
do sztuk i rzemiost (3 t., 1827—29) i in. Wreszcie
Jozef Jundzitt oglasza w latach 1830—44 trzy
dziela z zakresu botaniki; Adamowicz — Hi-
storje anatomji w Polsce i Litwie (1854).
Najstawniejszym jednak z profesorow Wszech-
nicy Wilenskiej, oraz najbardziej do niej przywia-
zanym, byt Joachim Lelewel, najpierw jej uczen
(1804—38), nastepnie dwoma nawrotami (1815—8
1 1822—4) profesor historji, uwielbiany przez mio-
dziez, ruchliwy, pracowity, pelen inicjatywy. Umie-

ZA PARe WIEKOW
ZAPOMNA #udzit O POWSTANIU LISTOPADOWEM.

NIGDY

O IMPROWIZACJI KONRADA.

NA WILKI WILKOW.
POKI BEDZIL ZYLA POLSKA MOWA.
CLNTRALNYM PUNKTLM UCZUC NARODOWYCH

BEDZIL TO WIEZIENIL.

1823—1830—1030

88. KARTA ROZDAWANA W CELI
W D. 13 CZERWCA 1930 R.

podczas otwarcia wystawy pamigtek filomackich urzadzo-
nej przez T. Turkowskiego

Tekst ze studjum Tadeusza Boya-Zelefiskiego o Mickiewiczu

KONRADA

rajagc w Paryzu 1861 r., przekazuje swa bibljoteke
i olbrzymi zbiér map, czesSciowo przez siebie wy-

konanych, ,,odrodzonemu Uniwersytetowi Wilen-
skiemu”.
Zaiste, contra spem speravit — i to w r. 1861.

Pochowany tu na Rossie w r. 1929.

Lelewel wydaje w Wilnie diugi szereg dziel,
a mianowicie: Edda (1807), Rzut oka na dawnos$¢
litewskich narodéw (1808), Uwagi nad Mateuszem
herbu Cholewa (1811), Historyka (1815), Badania
starozytnej geografji (1818), Nauki dajace pozna-
wacé zrédta historyczne (1822), Dzieje starozytne
(1818), zwiaszcza zas Bibljograficznych ksigg dwoje
(1823—1826), opis licznych rekopisow i rzadkich
drukéw polskich. Wreszcie wydaje on znang bro-
szure Nowosilcow w Wilnie (Warszawa 1831), ktora
tyle krwi napsuta Stowackiemu.

Nakoniec dla petnosci obrazu nalezy wspomnieé
0 znakoinitym prof. Jozefie Franku, ktorego
arcyciekawe Pamietniki zostaty tu w Wilnie wy-

89. TABLICA W CELI KONRADA

ufundowana przez Konserwatora Generalnego J. Remera.
Wmurowana 9.X.1929.
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dane w przekladzie z francuskiego, acz |dopiero
w r. 1913.

Zanim przejdziemy do romantycznej generacji,
nalezy wspomnie¢ o paru pisarzach starszych, kto-
rzy sg gtosni w tym czasie w Wilnie na polu lite-
ratury. Stynie wiec przedewszystkiem Jan Chodz-
k o, ktérego utwdr Pan Jan ze Swistoczy wychodzi
tu w dwu wydaniach (1821 i 1823), oraz w prze-
ktadzie litewskim (1823). Jan Styczynski, précz
licznych rozpraw w Dzienniku, wydaje romans hi-
storyczny o Mendogu (1825). Al. Felinskiego
wychodzg tu (1821) Pisma i przektady. Do osobli-
wosci wileniskich tego czasu naleza wreszcie liczni
grafomani, wiec Wincenty hr. Kiszka - Zgierski
(antagonista Mickiewicza!), ktérego nazywano, jak
Swiadczy w swych pamigtnikach Stanistaw Moraw-
ski, ,,Kiszkg odchodowa”, autor licznych pism,
luksusowo wydanych, jak np. tragedji Chodkiewicz
pod Chocimem (1821), tern zwiaszcza osobliwej, ze
bohater ani razu nie ukazuje sie na scenie. Inne
jego utwory, to opera Ziota wolno$¢ (na czesc¢
Aleksandra 1), Oda do M. Z. Platera (1818), oraz
przeklady: Arnault™a Cermanik (1819); Oda Dier-
zawina do Felicy-Katarzyny (1823). Inni dwaj po-
dobni wierszokleci—to Szurtowski i Krzysztalewicz
(poréwnaj wiersze Syrokomli o tym ostatnim).

Ale juz dochodzito do gtosu miode pokolenie,
pupile Uniwersytetu z lat jego rozkwitu (1815—
1830), ktérzy po wsze czasy wstawiaja Wileriskg
Wszechnice tychUat ponad wszystkie uczelnie pol-
skie.

Adam Mickiewicz, produkt skrzyzowania
ras i kultur zachodniej i wschodniej, zawdziecza
swe niepospolite i wyjgtkowe stanowisko w historji
polskiej moze nie tyle swej genjalnej poezji, ile
przedziwnemu darowi inicjatywy i gorgcemu, naw-
skro$ indywidualnemu, zyciu duchowemu, ktére
czyni z niego prekursora niemal wszystkich dzie-
dzin bytu, w ktorych sie wciggu ostatniego wieku
objawia genjusz narodu naszego. Czegokolwiek-
badz Mickiewicz sie tknie, to nabiera przemadrego
sensu, ktorego dotad jakgdyby nie miato, a formy
zycia juz zautomatyzowane i obumarte dysautoma-
tyzuja sie i znébw zy¢ zaczynajg. Czlowiek ten,
wedle arcytrafnego sadu Stowackiego, ktéry go
ocenial wyjatkowo sprawiedliwie i giebiej, niz kto-
kolwiekbadz —

Swiatom catym miodosci krélowat,

Wszystko budzit, byt ztotej jutrzenki zwiastunem.
Wszystko pocatowaniem budzit, lub piorunem...
Nad gtowg milijony gwiazd nowych zawiesit.

On byt mtody—i zywy byt—i wszystko wskrzesit,™
Taka w nim byla mioda, zyciodajna sita!

Zycie Mickiewicza zwigzane bylo z Wilnem
w sposOb wieloraki. W latach 1815—19 uczy sie
on tu na Uniwersytecie, konczac wydziat literatury
i sztuk wyzwolonych, czyli humanistyczny. Pézniej,
bedac nauczycielem w Kownie, zawadza czesto
0 Wilno, np. caly rok szkolny 1821/22 spedza tu
na urlopie, od 1 za$ wrzesSnia 1823 roku wiasciwie
rozpoczyna nowy urlop, na ten raz dwuletni, tylko
ze wiezienie przeszkodzito jego realizacji. W wie-
zieniu u Bazyljanéw przebywa Mickiewicz niemal
rowno pot roku (od 23-X 1823 do 21-1V 1824 r.),
wreszcie w Wilnie pod dozorem policyjnym tylez
czasu (do 25-X 1824), kiedy to opuszcza Wilno na
zawsze.

Wilno

jednak zapisato sie w pamieci poety

jeszcze inaczej. Dn. 1 pazdziernika 1817 powstaje
tu éréod grona miodziezy towarzystwo filoma-
tow, w ktorem sie wyrdzniajg niemal odrazu
dwa triumwiraty: organizacyjny, kierujacy pracami
Zwiazku, ztozony z Jezowskiego, Malewskiego
i Mickiewicza, oraz poetycki (nieco péznigj), ktéry
tworzyli Mickiewicz, Zan i Czeczot. Rola Mickie-
wicza byla tedy bardzo wybitna; rzec mozna, iz
byt on, obok Jezowskiego, dusza Towarzystwa.
Filomaci byli tajnym zwigzkiem, zamykajacym sie
w nielicznem gronie miodziezy, ktérej nigdy nie
byto wiecej nad 19. Ewolucja towarzystwa, dos¢
wyraznie okreslona w trzech warstwach tak zw.
Ustaw, moze by¢ ujeta w trzech hastach: nauka,
cnota, ojczyzna (w tym porzadku!), przyczem ,,cno-
te” nalezy pojmowa¢ w znaczeniu dzielnos¢ (fac.
virtus, grecka arete). {Za, doskonalty wyraz tej
ewolucji mogg stuzy¢ nazwy trzech towarzystw,
kolejno wylanianych przez to samo grono mio-
dziezy: Filomaci, Filareci i Filadelfisci. Ostatnie
towarzystwo nie wyszio jednak prawie ze sfery
projektow).

Pod kierunkiem Filomatéw istniaty w Uniwer-
sytecie sr6d miodziezy inne towarzystwa o tresci
podobnej, jako to: Zwigzek Przyjaciét, Zwigzek
Naukowy, dalej, zorganizowani przez Zana, Pro-
mienisci (towarzystwo jawne, o szerokim zakresie,
wiec oczywiscie 0 zwezonej tresci; nazywato sie
ono oficjalnie T-wem przyjemnej i pozytecznej za-
bawy), wreszcie Filareci (liczacy w swem tonie
okoto 160 cztonkéw), nakoniec szereg zwigzkOw
poza Wilnem. Wreszcie Mickiewicz projektowat
zwigzek ,dla oparcia sie wplywowi Zydéw, dla
dzwigniecia sie handlu i podniesienia rolnictwa”
Daznosci te znalazty swoj wyraz w jedynej publi-
kacji Filomatéw drukowanej (tajnie, u Bazyljanow)
w r. 1821 p. t. Opis geograficzny.

Oczywiscie, niepodobna tu szerzej omawiaé
istoty tych organizacyj, dos$¢, ze z Filomackim ru-
chem pozostaje w Scistym zwigzku znaczna czesé
miodzienczej tworczosci Mickiewicza, zwihaszcza zas
wiersze Juz sie z pogodnych niebios. Piesn (Hej
radoscig oczy btysna). Piesn filaretéw oraz Oda do
miodosci. Najwazniejsza tez manifestacja tworczosci
owczesnej miodziezy wilenskiej staty sie, acz for-
malnie z nig niezgodne, dwa tomiki Poezyj Mickie-
wicza, wydane w Wilnie w latach 1822—3, nakia-
dem Jozefa Zawadzkiego. Jest to najwazniejsza
pozycja w ruchu wydawniczym wileriskim, oraz
w literaturze polskiej wogdle, bo wraz z balladg
Romantyczno$¢ (nazwa symptomatyczna!) tworczos¢
rodzima polska wkracza w regjony romantyzmu,
by pézniej z tej obcej, prawda, duchowi narodo-
wemu powioki, wylecie¢ w Swiat wspaniatym mo-
tylem rzeczywiscie oryginalnej narodowej poezji.

Ze wzgledu na literature, poza Mickiewiczem,
nalezy tu zwrdéci¢ uwage na Tomasza Zana, mio-
dzienca nader czynnego i ruchliwego, nalezacego
naraz do réznych towarzystw (takze do Masondw,
od zwigzku z ktérymi nastepnie, zblizywszy sie do
Kosciota, najbardziej kategorycznie sie odzegnywat).
Jego tworczo$é literacka niemal cata sie ogniskuje
w zyciu towarzyskiem Filomatow i Filaretow,
I w druku ukazuje sig¢ narazie jeno w drobnej
czesci (np. Swiat i mitos¢ w Wiadomosciach Bru-
kowych 1822, oraz powiastka Koteczka w nowo-
roczniku Linksmine,"\\no 1841). Inne utwory Zana
Zjawiajg sie dopiero w naszych czasach, podobniez
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i pamietniki jego, ktore czesciowo ogtosili H. Mo-
scicki oraz M. Dunajéwna

Jan Czeczot, poeta tkliwy, prosty, o matym
talencie, pisywat réwniez przedewszystkiem utwory
okolicznosciowe. W latach 1837—1846 wydaje on
w Wilnie przektady piesni biatoruskich p.t. Piosnki
wiesniacze (z nad Niemna, DZwiny, Dniepru i Dnie-
stru) sze$¢ zbiorkdéw, czesciowo w oryginalnem
brzmieniu. Ogtosit takze zbiorek wilasnych poezyj
p.t. Piesni ziemianina (1846). Przetozyt W. Irvinga
Rysy moralnosci i literatury Anglikéw i Ameryka-
néw (1830), oraz przerobit Pamiatki dla mtodych
dziewczat p. de Saintes (1845)

Zanowi i Czeczotowi postawit Mickiewicz pom-
niki przyjazni, zaiste aere perennius. Zana w 111 cze-
sci Dziadéw maluje, jako ,,patrjarche biedy”, jako
»najwiekszego szczupaka”, za$ do Czeczota tak
sie zwraca w wierszu imieninowym:

Janie! Muzy sie modlg o blask twych przymiotéw...
Kochatze$ kogo bardziej, bytzes milszy komu?

Na progach $wiata jeszcze, pomiedzy szpicbuby
Wspblne byly zabawy, nauki i czuby...

Kto oprocz ciebie, Janie, oprécz mnie Adamie,
Przeciw biato-kapturnym  silne stawiat ramig?

Takze Odyniec w znanym wierszu wieziennym,
napisanym w r. 1823 czy 1824, (,,Precz, precz od
nas smutek wszelki”...), tgczy imiona poetyckiego
triumwiratu, i po stowach:

Pijmy zdrowie Mickiewicza i t. d.
nuci:

Gdy na Litwie stawa znana.
Ktoz stawniejszy ponad Zana?

a wreszcie:

Gdy nia Litwie kwitnie cnota.
Ktoz cnotliwszy nad Czeczota?

Sré6d dalszych Filomatéw nalezy wspomnieé
0 Onufrym Pietraszkiewiczu, ktory takze
zamiodu pisat wiersze. Zastugg jego najwiekszg jest
przechowanie Archiwum Filomatéw.Wreszcie Ignacy
D omej ko, poznigjszy stynny uczony mineralog,
zostawit cenne, acz niedoktadne, wspomnienia o Fi-
lomatach i Filaretach (pierwodruk w Poznaniu 1872).
Znaczng cze$é zycia spedzit w Chili, gdzie poto-
zyt ogromne zastugi kulturalne.

Z pomiedzy Filaretébw na uwage zastuguje prze-
dewszystkiem Aleksander ChodzZzko, co pisat
poezje (np. stynne Maliny, ktore przerobit na dra-
mat Balladyne, Stowacki, oraz Przypomnienie, wy-
dane tu wr. 1823) i zapowiadat sie tak obiecujgco,
ze Mickiewicz mu wiescit:

Adam gdy ginie, ty zyjesz,
Na jego tronie ty wkrotce siedziesz.
Jego sie blaskiem okryjesz.

Adam Suzin zastyngt podczas $ledztwa, jako
szczegoblnie nieustepliwy, totez Mickiewicz uczcit
go osobnym wierszem, w ktérym czytamy:

Byto odwaznych w powszechnej grozie

I $miatkéw wiecej niz tuzin.

Lecz cierpie¢ sSmiato, lecz milcze¢ w kozie
Potrafit tylko sam Suzin.

Jan Wiernikowski wydal tu sporo prze-
ktadow: z Pindara (1824), romans Tegnera Aksel
(1842), z Sarbiewskiego i in.

91. ,TU MIESZKAL JULJUSZ StOWACKI”

Tablica wmurowana w domu uniwersyteckim przy ul. Zam-

kowej Nr. 24, w ktérym mieszkat z rodzing ojczym Stowac-

kiego prof. A. Becu, zmarly tamze tragicznie w r. 1824.

Tablica zostato odstonigta w dniu ztozenia prochéw Sto-
wackiego na Wawelu (28.V1.1927)

Fot /. Buthak

Mikotaj Malinowski, uczony historyk, wy-
dat tu 2 t. Zrédet do dziejow Polski (1843—1844)
i Pamigtniki o dawnej Polsce™ (2 t., 1847—1851).
Opracowat tez Buzeriskiego Zywoty arcybiskupow
gnieznienskich (5 t, 1852—1860), Wapowskiego
Dzieje (3 t., 1846—49), wreszcie S. Laskiego Prace
naukowe i Dzieta Tarnowskiego (1864). Précz tego
po francusku rozprawe o Litwie wspotczesnej
(w niestawnym Albumie Wilenskim 1858). Najcie-
kawsze jednak sg jego wspomnienia, gdzie znajdu-
jemy sporo szczeg6tdw o Mickiewiczu, Lelewelu
i in. Wydat wreszcie Goffreda Tassa w przekiadzie
P. Kochanowskiego (1826).

Jozef Kowalewski, uczony orjentalista,
przektada Longina i Owidjusza (Wilno 1822—23),
pOzniej zaczat pisa¢ po rosyjsku, dostgpit zaszczy-
tow i zrusyfikowat sie wreszcie.
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92. JULJUSZ SEOWACKI
Wedtug odlewu z wspoéitczesnej Stowackiemu rzezby

Nader glosnym filareta byt Antoni - Edward
Odyniec, dzi§ znany wylgcznie niemal z tego,
Zze zostawit 4 t. Listdbw z podrdézy, a w nich mné-
stwo, acz nie zupetnie wiarogodnych, szczegotow
0 Mickiewiczu. Talent niewielki, charakter staby
1 chwiejny (doprowadzit go nawet do serwilizmu
wobec cara Aleksandra 11 w r. 1858). Cechy te,
obok braku statych filozoficznych przekonan, byty
tez moze zrodtem niecheci Odyrca do Stowackiego,
ktérego niepodlegto$¢ wobec Mickiewicza najo-
paczniej ttumaczyt. Natomiast tego ostatniego byt
Odyniec szczerym przyjacielem. Pisal mnoéstwo; tu
w Wilnie wydat. 2 t. Poezyj (1825—26), dramat
Felicyte (1849), Troje rymow Staruszkiewicza (1849),
Barbare RadziwiHéwne, poema dramatyczne (1858),
Poezje (2t., 1859), J. Lubomirskiego, dramat (1861),
wreszcie liczne przekfady z Byrona, Schillera it.p.
(3 t. w latach 1842—43).

Jozef Massalski, uczyt sie w Mohylewie,
Potocku i Wilnie, filareta, korepetytor J. Stowac-
kiego, wydat tu 2 t. Poezyj (1827—28). Brat jego,
Tomasz-Edward, przechodzit te same szkoty, wydat
powies¢ 5 t. p. t. Pan Podstolic (1831—33) i Wy-
cigg z gramatyki polskiej (1849). Pozostawit zaj-
mujagce pamietniki z lat 1799—1824, pomiedzy in.
0 Sledztwie Nowosileowa, o Towianskim i t. d.

Filaretg wreszcie byt Stanistaw MorawsKki,
ktéry rowniez skreslit arcyciekawe pamietniki p. t.
Kilka lat mtodosci mojej w Wilnie (1818—1824)
bardzo dokitadny obraz zycia obyczajowego Wilna
tych czaséw. Takze ksigzki jego W Peterburku
1 Szlachta-bracia bardzo czesto zawadzajg wspom-
nieniami o Wilno.

Nakoniec Feliks Kotakowski, jambograf
Filaretow (w 111 cze$ci Dziaddw $piewa piosenke
o carze) ttumaczyt komedje Arystofanesa. Poezje
jego wydali czesSciowo topacinski w Ksiedze jubil.

A, Mickiewicza oraz W. Klinger w kijowskim Prze-
gladzie naukowym i pedagog. 1916.

Z pupilow Uniwersytetu, nienalezacych jednak
do Filaretéw, nalezy wymieni¢ przedewszystkiem
Hipolita Klimaszewskiego, prof. literatury
polskiej w gimn. w Wilnie, autora popularnej pio-
senki: ,,Dosy¢, bracia, w kacie siedzie¢”.. Wydat
on tu wr. 1830 Rozbhiér poezyj S. TrembeckiegOy
za$ przed sartiem powstaniem Noworocznik Litew-
ski na r. 1831.

Zaszczytne miejsce nalezy sie Juljanowi Kor-
sakowi, tlumaczowi Boskiej Komedji Dantego,
oraz licznych innych przekladoéw rozmaitych poe-
tow (Horacego, Wergilego, Pindaraj Lamartina,
Byrona i in.), wreszcie autorowi Kkilku toméw ory-
ginalnych Poezyj {2 t., 1840).

Wincenty P o1 poczatkami swej karjery zycio-
wej jest tez zwigzany z Wilnem. Mianowicie na
krétko przed powstaniem byt on tu lektorem jezyka
i literatury niemieckiej w Uniwersytecie. W zwigzku
z tern pozostajg jego rozprawy O zrodiach naro-
dowej poezji polskiej, O poezji gminnej, O epopei,
oraz szkic, omawiajacy literature niemieckg (po
niemiecku).

Pobyt w Wilnie zostawit snadZz mite wspomnie-
nie u Pola, gdyz w swej Pie$ni o ziemi naszej tak
pisze:

Jesli mysl ci przyjdzie mylna
Zwatpi¢ w przysztos¢ i w swobode,
Woéwczas, bracie, jedz do Wilna,
Pozna¢ z Hartem dusze miode.

Takze pO6zniejszy znany dziatacz emigracyjny,
Feliks Wrotnowski, bytzamtodu wspotredakto-
rem Dziennika Wilenskiego i wydawat tu przektady
dziet Coopera: (1829), oraz Ostatni Mohikan
(1830), a takze utwory w 3 t. p. t. Upominek dla
dzieci litewskich (1829).

Wreszcie niepodobna nie wspomnie¢ o trzech
nazwiskach, ktére sie zapisaty mniej chlubnie ng
kartach naszej narodowej martyrologji. Chce mo
wi¢ o Jozefie Sekowskim, Tadeuszu Butharynie
oraz Joézefie Przectawskim. Wszyscy oni zerwali
w pewnej chwili kontakt ze spoteczenstwem pol-
skiem i doszczetnie sie zrusyfikowali, acz pierwo-
ciny ich nalezg do naszej literatury. Wiec S e-
kowski wydaje tu w roku 1818 polski przektad
z arabskiego p. t. Bajki Lokmana. Po rosyjsku
pisze pod pseudonimem Brambeusa, np. satyre
przeciw Polakom Bolszoj wychod u Satany (1833).

Przectawski ogtasza w Wilnie w Tygod-
niku wiersz p. t. Ko, za$ osobno w roku 1844
P>mier¢ i odrodzenie oraz Pamietniki rozumowane.
Po rosyjsku pisuje pod pseud. Ciprinus.

Butharyn, bujna i ruchliwa kresowa natura
szlachecka, ptodny pisarz rosyjski, jest dzi§ znany
przedewszystkiem z cietych nan epigramatow Pusz-
kina.

Pierwszym jego utworem byta satyra Droga do
szczeScia, zamieszczona w Tygodniku Wilenskim.
P6zniej niektore jego powiesci rosyjskie ttumaczono
na polski, np. Jati Wyzygin (Wilno 1829). Zostawit
takze ciekawe pamietniki po rosyjsku.

Obok literatury pieknej rozwija sie réwniez
nauka, przewaznie jednak juz w szacie popularne™K
przystosowanej do potrzeb dydaktyki szkolne;.
Wiec niedoszty profesor uniwersytetu, ostatni jego
sekretarz, Leon Rogalski, wydaje tu Historje
biblijng dla miodziezy (1836, 1851) oraz ttumaczy
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z rosyjskiego Historje powszechng Kajdanowa (t, 3,
1826) i Hist. panstwa ros. Konstantinowa (t. 2,
1827)
kladzie z niem. olbrzymie 2 t. Dziejow wiekow
$rednich Riihsa. Adam Pienkiewicz ogtasza
w 7 t. Wybor poezji z pisarzéw polskich, z dota-
czeniem uwag o istotnem zrodle, duchu icelu praw-
dziwej poezji (1835—6). Seb. Zukowski wydaje
Wypisy hebrajskie (1811); Dominik Szulc—Gra-
matyke tacinska (1821). T. Kurhanowicz, prof.
gimnazjum, wydaje Gramatyke jezyka polskiego
(1832 i 1834). Jeszcze dawniej DworzecKki-
Bohdanowicz ogtasza Gramatyki polskg (1813
i 1824) i rosyjska (1811), oraz Poczatki jezyka ro-
syjskiego (1809). W opracowaniu Zygmunta Bar -
toszewicza, prof. gimn.inastepcy Mickiewicza
w szkole kowienskiej, ukazuje sie Historja litera-
tury polskiej (1828), ktorg Chmielowski nazywa
»pierwszg probg podrecznika szkolnego” wtej dzie-
dzinie  oraz tegoz autora lloczas i wierszopistwo
jezyka ‘tacinskiego (1834). St. Hryniewicz,
prof. Juljusza Stowackiego, ttumaczy z taciny Gra-
matyke grecka (1823). Michat Jurkowski ogta-
sza Antologje grecka (1815); Florjan Bobrowski,
T. J. wydaje Stownik tacinsko-polski w dwu edy-
cjach (1822 i 1844). Takiz Stownik ogtasza w la-
tach 1822—25 Stanistaw Czerski (2 t.). Tegoz
autora wychodzi tu wr. 1830 Opis diecezji Zmudz-
kiej oraz Widok dawnego Wilna (1822). Stanistaw
Muller wydaje Stownik francusko-polski (1826)
i Stownik polsko-rosyjski (2 wyd. 1830 i 1841, t. 3),
zas x. Litwinski Stownik polsko-tacifisko-fran-
cuski (1815). Aleksander Leski pisze o Wzroscie
i upadku Kartagi (1817); Alojzy Nore jko wy-
daje Biografje mezéw znakomitych korica w. XVIII
i poczatkow XIX (1847). Antoni Kornitowicz
pisze o Fr. Karpinskim (1827) oraz o x. Kalinskim
(1829). A. Jurkowski wydaje Historje zakonu
templarjuszéw (1825). Jakubowicz M. oglasza
Gramatyke jezyka tacinskiego w 4 cz. 1825 r. oraz
jezyka polskiego w 3 cz. 1825 r.; nareszcie ciekawg
pozycjg jest tlumaczenie z rosyjskiego studjum
Ptaksina O réznicy miedzy klasycznoscia a ro-
mantycznoscig (1830, przektad M. Roszkowskiego).

Procz tego nalezy tu wspomnie¢ o pracach na
niwie teologji. X. Franciszek Godlewski wy-
daje 3 t. Kazan (1820), x. Jan Drohojowski
Pielgrzymke do Ziemi Sw. (2 t, dwa wyd. 1822
i 1837), x. Hilarowie z—Relacje o cudownym
obrazie N.M.P. Ostrobramskiej x M Gier-
dwill o ogtasza Kazania (1825), wreszcie J. Fal-
kowski, O.P. wydaje w latach 1824—29 Kkilka-
nascie tomow kazan.

Réwniez na polu nauk przyrodniczych widoczny
jest jeszcze w Wilnie wplyw Uniwersytetu. Wiec
np. Antoni Andrzejewski oglasza w latach
1823—1830 Rys botaniczny krain pomiedzy Bohem
i Dniestrem. (Tegoz autora pamietniki wychodza
w 1 1861—62 p. t. Ramoty starego Detiuka o Wo-
tyniu. Wydanie Il réwniez w Wilnie w r. 1914).
Stanistaw GoOrski wydaje 3-tomowg zoologje
(1836), do spotki z Alfonsem Kumelskim Ten
ostatni ogtasza ksigzki z zakresu mineralogji i ge®
ografji (1825—27). Adama Platera w r. 1822
wychodzi Rzut oka na sktad geognostyczny Inflant.
Jozef Jasinski daje pierwsza polska Antropo-
logje (1818). Jozef Strumitto oglasza stynne
dzietlo Ogrody po6tnocne, ktére w 1 1820—1880

zas J. L. Sienkiewicz wydaje w prze-

wychodzi w siedmiu wydaniach, oraz inne dzieta
0 ogrodnictwie i pszczelarstwie.

W dziedzinie ekonomicznej ukazujg sie dzieta
Stanistawa Budnego: Nauka handlu (1829) i Bu-
chalterja (1826), oraz zanotowaé trzeba tegoz St.
Budnego przekitad z rosyjskiego Prawa cywilnego
(2 t., 1818—19).

Zanim zamkniemy epoke przed powstaniem
listopadowem, nalezy zwrdcié szczegblnie baczng
uwage na objaw charakterystyczny, dobrze $wiad-
czacy 0 madrej trosce pedagogicznej, jaka przy-
Swiecata oSwieconym Warstwom spoteczenistwa wi-
lenskiego w pierwszej potowie w. XIX.

Oto nigdzie i nigdy nie ukazuje sie tyle prze-
ktadéw, przewaznie rozumnie i celowo dobranych,
z obcych jezykéw, co w tym czasie w Wilnie.
Wiec z literatur klasycznych: Pindara tlumaczy
Wiernikowski (1824) i J. Korsak (1826); So fo-
k 1le sa dwie tragedje (Trachinki i Edyp w Kolo-
nie) — T. Eliaszewicz (1829), oraz Edypa kréla —
A. Walicki (1845); Eurypidesa—OQOresta prze-
ktada Eliaszewicz (1829j; Grzegorza z Nazjanzu
x. Herburt (1843); Cycerona wydaja w prze-
ktadzie E. Stowacki (1826) i Zukowski (1838
11840); Plutarcha tlumaczy Kraszewski (w re-
kopisie, 1828); Longina przekiadajg Korzeniow-
ski (1819) i Kowalewski (1823); Owidjusza —
Zebrowski (1821), E. Stowacki (1826) i Kowalewski
(1823); Horacego tlumacza: Jezowski (1821),
J. Korsak (1823), E. Stowacki (1826), A. Moszyn-
ski (1836), oraz x. A. S. Krasinski; Wergilego
tlumaczg: Kotiuzynski (1821), J. Korsak (1825)
i E. Stowacki (1826); tenze Tacyta (1826);
Lucjana —Szulc (1819); Lukrecjusza — L.

Borowski (1820); Liwjusza—E. Stowacki (1826)
i Ign. Jagieto (1828).
Poetow polsko-tacinskich (Wawrzynca

z Nowego Targu, Jana z Wislicy, Dantyszka, Krzy-
ckiego, Janickiego, J. Kochanowskiego, J. Biel-
skiego, Klonowicza, Sarbiewskiego, M. Smogule-
ckiego) wydaje we whasnym przekiadzie Syrokomla
w 6 t. w latach 1851—52, za$ nieco poézniej Pol-
ske Kromera (1853), Pamietnik Solikowskiego
i Dzieje Fredry (1855).

93. SZKATULA Z ZIEMIA Z MOGILY PROF. EUZEBJU-
SZA SEOWACKIEGO, OJCA JULIUSZA, NA CMENTA-
RZU ROSSA W WILNIE
ztozona 28.VI1.1927 w krypcie na Wawelu

Fot. J, Buthak
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z pisarzy nowozytnych najlepiej sie w przekia-
dach przedstawia Byron. Thumacza go: Borowski,
Kicinski, Ostrowski (1820), Szydtowski (1834),
Odyniec (1835—1842), Piotrowski (1845), oraz J.
Korsak (1830). Mo ora przektadajg ciz sami; Kor-
sak (1830) i Odyniec (1842); M iltona—Borowski
(1820), x. Lenartowicz (1830) i Piotrowski (1850);
Szekspir znajduje nader licznych tlumaczy: J.
Korsaka (1840), x. Hotowinskiego (Kefalifiskiego
1840), J. Korzeniowskiego, A. Walickiego (1844),
P. Jankowskiego (1842—45), Piotrowskiego (1850)
i Pluga (1868), zas w przerobce Ducisa przektada
go Antoni Chominski (1829); Younga tlumaczy
Fr. Dmochowski (1825), zas Waltera Scotta Ody-
niec (1842), Coopera — F. Wrotnowski (1830);
Floriana przekladajag Ginet (1803) i Staszic
(1830); Mas si llon a—ktopacinski (1772), Toma-
szewski (1799), oraz Olszewski (1818); 1 B. Rou-
sseau”a tlumaczy T. Narbutt (1832); Wolte-
ra przekiladajg Bykowski (1799), E. Stowacki (1803),
Paszkiewicz (1807), oraz Laskowicz (1836); Mo I-
j e r a—Borowski (1826), oraz cato$¢ pism w 6 t.—
Kowalski (1847—50); Racine*a—x. F. Godlew-
ski (1806) i E. Stowacki (w rekop.); M-me de
Stae —Suzin (w rekop.), Berangera — Sy-
rokomla (1852) i Korotynski (1858); Lamar-
tine’a — J. Korsak (1824) i Kraszewski (1851);
V. Hugo — J. Surewicz (1846) i Ptug (1860);
Petrarke przektada x. Holowiniski; Dante-
go — J. Korsak (1860); Silvia P ellica — Tu-
stanowski (1837) i Jankowski (1835); Manzo-
niego—ten ostatni (1846); Lacordair e’a—
Ziemiecka (1861), wreszcie Dumasa- ojca —
F. Wolczaski (1870) i Asnikowski (1841); Bur-
gera tlumaczy Odyniec (1822, 1842), Wielanda
przekiada Jankowski (1843); G oethe go—tenze
(1846), A. Walicki (1844), oraz J. Korsak (1830);
tenze przeklada Schillera (1830), ktéry takze
znajduje tlumaczéw w Odyncu (1843) i Trentow-
skim (1844); Kanta rzecz o pedagogice prze-
klada J. Bobrowski (1819); Tegnera Axela
spolszcza Wiernikowski (1842). wreszcie Hum-
boldta Podréze tlumaczy B. Szyszko (4 tomy)
i Auerbacha—D. ChodZko (1860).

Dalej Puszkina przektadaja Odyniec (1842),
K. E. Wojnitowicz (1843), Syrokomla (1846), oraz
Adam Sikorskj (1847); Kryto wa tlumaczy A. S.
Glinski (1860); Gogola — Chetmikowski (1846);
wreszcie Szewczenke — Sowinhski (1861), oraz
Syrokomla. (1863).

Nakoniec wychodzg bezimienne przeklady A.

de Vigny (1834, Yander Velda (1829),
Wisem ana (1862), Scribe'a (1832 i 1840),
Fenelona (1837), Janina (1844), L. de V e-

gi (1830), De Maistre’a(1830), Genlis (1818),
Mazuranicza (1862), Coopera (1829 i 1834),
Sumorokowa (1821), Ryle je wa (1829), Kry-
lowa (catos¢ bajek w roku 1851), A. Lafon-
taine’a (z niemieckiego 1829 i 1830), wreszcie
Dickensa (1862—63). Osobno wspomnie¢ nalezy
0 wydaniu Tysiaca ijednej nocy (1841).

Tak liczne ttumaczenia, dokonywane przez roz-
maitych autoréw, oczywiscie nie zawsze stojg na
nalezytym poziomie, ale $wiadczg o intuicyjnie wy-
czutej potrzebie i solidnym zbiorowym wysitku,
podjetym ku jej zaspokojeniu.

Powstanie 1831 r. wiasciwie potozyto kres Uni-
wersytetowi, ktéry zostat w roku nastepnym zam-

kniety, zostawiwszy po sobie jeno na lat kilka
Wydziaty Lekarski i Teologiczny, ale wtym samym
roku 1832 w dalekiem Dreznie dokonato sie unie-
S$miertelnienie Wilenskiej Wszechnicy w ksztalcie
poetyckim, jak gdyby w mysl stéw Schillera:

Was unsterblich im Gesang soli leben,

Muss im Leben untergehn...

Sadze, ze dopiero po upadku powstania epizod
wilenski nabrat w oczach Mickiewicza .wymowy
wielkiego symbolu i utozsamit sie z cierpieniami
calego narodu. Odzyly w poezji wilenskie Mury
Bazyljanskie, dtugie, nocne rozmowy wieznidéw, plac
przed ratuszem, wywozenie Kkibitek z matemi
dzieémi, poselstwa mnichéw z klasztoru do klasz-
toru, patac Senatora i klika jego zausznikéw, bal
u niego i straszna kara na Doktora.

Jakkolwiek niektore szczegdty, przedstawione
w 11 cze$ci Dziadéw nie odpowiadaly rzeczywi™
stosci, to cato$¢ ujeta jest wybitnie realistycznie™
i — zapamietajmy to sobie — po raz pierwszy tra-
giczna wspobiczesnos¢ weszta w ramy
poezji. Nie trzeba jednak zapomina¢, ze tres¢
Improwizacji to nie sa bynajmniej przezycia wilen-
skie, lecz odpowiadaty one $cisle aktualnym prze-
zyciom tej chwili, kiedy poeta jg pisat. Konrad
tedy, ktéry sie urodzit w celi Bazyljanskiej, jest
dopiero odpowiednikiem nizszej postaci patrjo-
tyzmu poety, wyrazonego w Konradzie Wallenrodzie
i piesni: PiesSnh ma byta juz w grobie. Patrjotyzm
ten, streszczajacy sie w uczuciu zemsty, opartej
0 wiare w samego siebie, za$ nieznajacy jeszcze
poza sobg ani Boga, ani narodu, dopiero po Impro-
wizacji sie przesila na rzecz wiasciwego patrjo-
tyzmu, czerpigcego swa tres¢ i sity z Nieba a re-
prezentowanego przez x. Piotra, ale proces ten
w duszy poety wychodzi juz daleko poza mury
Celi Konrada u Bazyljanow.

W Panu Tadeuszu wreszcie wspomina poeta
kilkakro¢ Wilno, przedewszystkiem w silnej apo-
strofie w IV-ej ksiedze, gdzie mowa o niem, jako
0 miescie ,,ktore w lasach siedzi, jak wilk posrod-
ku zubréw, dzikéw i niedZwiedzi".

W tym samym niemal czasie,
przypominat swa gorng miodosc,
nie i zakonczong tak tragicznie, inny wielki Wil-
nianin snut w Paryzu swa Godzine mysli, ktorej
cze$¢ najwiekszg stanowig réwniez wspomnienia
wilenskie.

Juljusz Stowacki przybywa do Wilna jako nie-
spetna dwuletnie dziecko w sierpniu 1811, i pozo-
staje tu narazie lat trzy przeszto, by po $mierci
ojca (31.X.1814) wrdci¢ do Krzemienca. Jednak na
jesieni r. 1817, gdy matka poslubia prof. Becu, Ju-
lek wraca na state do Wilna i przebywa tu, jesli
pominiemy krétkie letnie wyjazdy, i to przewaznie
do Mickun pod Wilnem, lat jedenascie. Wkrotce
po tern drugiem swem do Wilna przybyciu przezy-
wa Stowacki niezapomniang chwile, o ktérej tak
opowie sam pézniej: ,,0Osiem lat majac przysiggtem
Bogu w kosciele katedralnym, ze nie bede przed
grobem moim niczego zadat, ale za to za grobem
0 wszystko sie upomneg”.

Pamiec¢ tej chwili ikatedry wileriskiej nie opusz-
czata snadz Stowackiego nigdy, bo jeszcze po dwu-
dziestu kilku latach tak pisze o katedrze:

Kosciele, w mysli dzi$§ wstajacy cieniach
Z twemi ztotemi krzyzami, pod chmura

gdy Mickiewicz
przezyta w Wil-

18



Na zagaszonych Perkuna ptomieniach

Stojacy, gdzie m ja wzigt ducha mego
teczowa nature.

Jezeli pomnisz, jaka wtedy byla

Moc w mych dziecinnych #zach...

To zzycie sie Stowackiego z Wilnem, z ktore-
go waziat ,,ducha swego teczowg nhature", najlepiegj
sie uwydatni, jesli zdamy sobie sprawe z baro-
kowego charakteru jego poezji; okoliczno$¢ ta
kaze nam nazwac Stowackiego najbardziej wi-
leAskim poetg, bo wiasnie ,Wilno jest mia-
stem polskiego baroku, jest niem cale prawie, ma
jego charakter i nieliczne wyijatki tego nie psujg”

W Wilnie uczeszcza Stowacki do Gimnazjum,
ktére sie miescito przy Skopoéwce w domu nr. 6
Uczy sie tam w 1 1819—25, poczem wstepuje na
Uniwersytet, na wydziat prawny.

Tutaj juz w Wilnie pisze Stowacki poezje, po-
miedzy innemi Araba... na wykiadach Capellego
w Uniwersytecie. Pdzniej, w Godzinie mysli, wra-
ca myslg do Wilna i opowiada zajmujaco o dzie-
jach swej przyjazni ze starszym od siebie Ludwi-
kiem Szpitznaglem i o jego tragicznym zgonie, oraz

0 swej nawskro$ literackiej mitosci do Ludwiki
oniadeckiej.
Bardziej szczegOtowy opis Wilna (z r. 1794)

znajdujemy w Horsztyriskim, gdzie jest mowa o pa-
facu Kossakowskich przy ul. Dominikanskiej, o pla-
cu Ratuszowym, o Ostrej Bramie, wreszcie o oko-
licach Wilna, — wszystko to na tle powstania Ja-
sifnskiego. Poza tern w listach Stowackiego znaj-
dujemy mnoéstwo wspomniern o Wilnie, za$ w Dzie-
le filozoficznem daje poeta Zofji Wegierskiej, uoso-
bionej w Helois, za tto zamek trocki i ,,baszty na
wilenskich gérach”. Takze w Krélu-Duchu nazywa
ja ,,siostrg Wilenczankga”.

Na emigracji w Paryzu Wilnianie sg narazie
przewaznie zrzeszeni w Dwie litewskiem i ziem
ruskich, gdzie pomiedzy innymi spotkali sie Mic-
kiewicz i Stowacki. Po dziesieciu latach znalezli
sie znébw oni obok siebie w kole innego Wilnia-
nina, Andrzeja Towianskiego, ktéry w swym a-spo-
tecznym prymitywizmie chrzescijanskim wyrazat
psyche wschodnio - polsko - biatloruskg i odradzat
zamierzchie tradycje arjanskie, antycepujgc tern sa-
mem poézniejsze pomysty Tolstoja™®. Z pomiedzy
innych Wilnian towianczykami byli jeszcze: Ferdy-
nand Gutt, szwagier Towianskiego, zony ich obu,
Maxéwny, Aleksander Chodzko, Anna Ksawera
Dejbléwna, Eustachy i Romuald Januszkiewicz, Jan-
Andrzej Ram (Zydne-ofita), Feliks Wrotnowski, Ste-
fan Zan i in.

Wracajagc do Wilna, nalezy stwierdzi¢, ze bez-
posrednio po powstaniu zycie kulturalne w niem
przygasto, a to w zwigzku z cze$ciowa likwidacjg
Uniwersytetu w r. 1832. Nawiasem modwigc. Miko-
taj 1 Wilna nie lubit, nazywajgc je Czortow gorod™”,
bo go kto$ mylnie poinformowal, ze po litewsku
Wialnis oznacza djabta (w istocie Welnis), albo tez
,»obrzydliwoscig”: ,,c’est une yilainie”  On tez oso-
biscie byt zwolennikiem zniesienia uniwersytetu
1 przeciwnikiem jego restauracji. Tak n.p. gdy wr.
1843 marszatek szlachty wilenskiej, Mostowski, po-
ruszyt przed carem te sprawe, Mikotaj mu zato
udzielit dymisji

Jednak Wilno, liczace w r. 1835-ym 56 tys.
mieszkancow, rychto zaczeto sie znéw odradzad.

Jedng z osobliwych cech literackiego zycia staty

sie teraz noworocznik i, znane tez zresztg w in-
nych polskich $rodowiskach kulturalnych, zwia-
szcza w Warszawie, Lwowie i Petersburgu. Ot6z
w 1 1831—1843 wychodzi w Wilnie szereg nowo-
rocznikow, z ktérych wymienimy najwazniejsze: No-
worocznik litewski (1831, red. H* Klimaszewski. Tu
sie znalazty pierwociny literackie Kraszewskiego:
Biografja sokalskiego organisty i Wieczdr czyliprzy-
gody peruki, dalej 2 listy Naborowskiego z r. 1629
do Janusza RadziwiHa i in.); Znicz (1834—5, red.
Krzeczkowski); Biruta (1837—S8, red. tenze); Bojan
(1838, red. Pronkiewicz); Rusatka (1838—42, red.
A. Groza); Linksmine (1841, red. Jucewicz); Ri-
membranza (1843, red. Krzeczkowski); Radegast
(1843, red. Kirkor); Noworocznik literacki (1843, red.
X. A. S. Krasinski), Rocznik literacki (przenie-
siony tu z Petersburga, t 1V, 1849, red. R. Pod-
bereski) — tak, ze ,,Wilno rychto zabtysneto, jako
istna stolica noworocznikéw” Mnoéstwo tak sta-
rych, (Borowski, Zan, Czeczot, J. Korsak, Rosotow-
ski, Jaroszewicz, Gotuchowski, Ign. Chodzko), jako
tez nowych nazwisk tu sie pojawia (A. Czajkowski,
Grabowski, Trynkowski, sonety ,,dwunastoletniego
syna lzraelity”, Judela Klaczki, lub list Katkowa,
poOZniejszego stynnego polakozercy, redaktora Mo-
skowskija Wiedomosti, konserwatysty osobliwego
autoramentu, list ,,przepyszng polszczyzng wystawia-
jacy jego sympatje dla nas”

Niewiele sie réznig od noworocznikéw niektére
czasopisma, przewaznie krotkotrwate, wychodzace
w tych latach miedzypowstaniowych w Wilnie. Tu
nalezy wymieni¢ przedewszystkiem Mizerunki i roz-
trzasania naukowe (60 tomikow w 1 1834—43, red.
J. Szydtowski), gdzie pisza m. i. Borowski, Danito-
wicz, Dowgird, 1 Chodzko, Homolicki, A. Moszyn-
ski, Rogalski, Jocher, Titius, Adamowicz, Rudomi-
no iin. Nastepnie Pamietnik umystowy (1845, red.
Kirkor), Swistun Spirydjona WedZegi (1845, red.
Krzeczkowski), Roczniki gospodarskie (1839, red.
Plater), Czytelnia dla stuzacych (1842, red. tenze),
Lud iczas (1845, red. J. Filipowicz), Pamietnik na-
ukowo-literacki (1850 — 1, red. Podbereski). Pismo
to, o charakterze postepowym, umieszcza prace
Marcinkowskiego, Klimarnskiej, Tomaszewicza, Ja-
niszewskiego, Cnacewicza i in. Dalej ida: pismo
Witebszczan, Rubon (1842 — 9, red. K. Bujnicki),
Teka Wileriska (1857—38, red. Kirkor; tu sie zjawia-
ja nazwiska Syrokomli i Korotynskiego), wreszcie
pod tg samg redakcjg Pismo zbiorowe wileriskie
(1859—62), gdzie pisujg Tyszynski, Sowinski, Brze-
zina i in.

Tu tez wspomnie¢ nalezy o osobliwem pismie
tego czasu, Ondynie druskienickich zrédet (1844—6),
redagowanem przez K. Wolfganga w Druskienikach,
drukowanem w Grodnie, za$ cenzurowanem w Wil-
nie i tu przewaznie sprzedawanem. Byt to wiasci-
wie miesiecznik, acz wychodzit 8 razy do roku. Pi-
sywali w Ondyniei Narbutt, Maciejowski, Jarosze-
wicz, Trebicki, Kraszewski, Krzeczkowski, Podbe-
reski, Groza, Dotega, Fisz, Odyniec, Syrokomla,
Bujnicki, Jankowski i in.

Ponad te wszystkie jednak pisma wybija sie
Atheneum, redagowane w 1 1841 — 52 przez J. 1
Kraszewskiego, przebywajgcego stale w Grédku
i Hubinie na Wotyniu. Cennego tego pisma wyszto
66 tomow. Pisywali tu tak przedstawiciele ,,prawi-
cy” literackiej: Grabowski, Rzewuski, Hotowinski,
Chotoniewski, Ziemiecka, Ign. Codzko, Tyszynski,

19



jako tez ,lewicowcy”: Szczeniowski, Fisz, Groza,
jak wreszcie pisarze o mniej okre$lonem zabarwie-
niu: Sztyrmer, PI. Jankowski, Felifska, Bujnicki, Sy-
rokomla, Wrdéblewski, Winnicki, Dotega-Chodakow-
ski. Ptug, D. Chodzko, Jaroszewicz, Danitowicz, na-
koniec nawet C. Norwid przysyla tu z Warszawy
swoj wiersz Pozegnanie (1842).

Niemal kazdy zeszyt Atheneum obejmowat kwe-
stje filozoficzno-religijne, literackie, historyczne oraz
artystyczne.

Ale Atheneum byto jeno fragmentem dziatalno-
Sci Kraszewskiego, ktory jest tem dla Wilna, czem
Wyspianski dla Krakowa, czem Tetmajer dla Pod-
hala — i jeszcze wiecej. W 1 1829 — 30 uczy sie
on tu na Uniwersytecie na wydziale literackim; od
grudnia 1830 przebywa pottora roku w wiezieniu,
poczem rok przeszto mieszka tu na wolnosci,
a i pozniej kilkakro¢ do Wilna zaglada. Olbrzy-
mia czes$¢ twdrczosci jego az do r. 1882, co$ oko-
to piecdziesieciu tomow, ukazuje sie w pierwszych
wydaniach w Wilnie wiasnie. Kraszewski kocha
Wilno, zna je tak doktadnie, jak nikt przed nim
ani po nim, zna jego dzieje, stan jego aktualny,
oraz tkwiagce w nim na przysztos¢ mozliwosci, to-
tez rozumie nasze miasto i ceni je. Omawiajgc np.
w pierwszym zeszycie Atheneum szczego6towo stan
polskiego ruchu wydawniczego, na pierwszym pla-
nie stawia Wilno, usuwajgc stanowczo w cien
Warszawe, juz nie méwigc o innych Srodowiskach
naszej kultury.

Nie bedziemy, oczywiscie, wymienia¢ wszystkich
dziet Kraszewskiego, drukowanych w Wilnie w 1
1830—63, nadmienimy tylko, ze nie bylo prawie
roku, by jakas nowos¢ jego pidra nie ukazata sie
tutaj, czasami za$ jednego roku kilka nawet dziet

94. STANISLAW MORAWSKI

Wedtug portretu Jozefa Oleszkiewicza ze zbioréw Wydziatu
Sztuk pieknych U. S. B.

wydawat ten niestrudzony pisarz. Ograniczymy sie
tylko do wskazania dziet najwazniejszych, maja-
cych z Wilnem zwiazek tresciowy.

Przedewszystkiem wiec trzeba wymieni¢ dzieje
Wilna, ktérych t. 1 ukazat sie w r. 1838, po paru
jednak latach ten sam tom, przerobiwszy go grun-
townie i uzupetniwszy trzema innemi, wydaje Kra-
szewski ponownie (1840—2). (Tu na szczeg6lng
uwage zastuguje bibljografja wilefska do konca
wieku XVIII). Nastepnie wspomnie¢ nalezy o dwu
artykutach, umieszczonych w Tygodniku Petersbur-
skim w latach 1837—1838: Literatura w Wilnie
w poczgtkach XIX wieku, oraz Handel ksiegarski
w Wilnie, Takze w noworoczniku Radegast (1843)
znajdujemy jego Wspomnienia uniwersyteckie: Adam,
oraz ciagg ich dalszy p. t.. Rafael i Ezop w Rocz-
niku Literackim (1843), redagowanym przez Pod-
bereskiego w Petersburgu.

Anafielas, trylogie z dztejow Litwy, ztozong
z trzech czesci (Witolorauda, Mindows i Witol-
dowe boje), pisang biatym, w czesci za$ rymowanym
wierszem, wydaje tu Kraszewski dwukrotnie w 1
1840—6. Na specjalng uwage zastuguje wyd. 1
(1846), zdobi je bowiem 50 drzeworytéw Smokow-
skiego, oraz ilustracja muzyczna Moniuszki, W cz.
M mamy dzieje Wilna i Trok za Kiejstuta i Olgierda.

Powiesciami historycznemi na tle Wilna ww. XVII
sg. Ostatni rok panowania Zygmunta IlI, (1833).
oraz Kosciot Swieto Michalski w Wilnie (1833, 2 t.).
Akcja tego utworu jest osnuta na tle wypadkow
pierwszych pieciu dni pazdziernika 1639 r., kiedy
to, z powodu prowokacji kalwinoéw, zbér ich na-
przeciwko kosciota Sw. Michata (gdzie sie dzi$ mie-
§ci Kuratorjum Szkolne), zostat przez ludnos$¢ ka-
tolickg zburzony. Dla nas obecnie najciekawszy jest
rozdziat wstepny, gdzie autor maluje typografje
dawnego Wilna.

1 pbzniej w twérczosci Kraszewskiego znajdu-
jemy utwory, osnute w catosci lub w czesci natle
Wilna, nader czesto o charakterze autobiograficz-
nym, jak: Pan Karol (1833), Improwizacje dla moich
przyjaciot (1834), Cztery wesela (1834, Historja
prawdziwa o Janie Dubeltowym, Poeta i Swiat (Po-
znan 1839), Powies¢ bez tytutu (1856), Obrazy z zy-
cia ipodrozy (1842), Pamietniki nieznajomego (War-
szawa, 1846), Metamorfozy (1859), Historja o bla-
dej dziewczynie z pod Ostrej Bramy {1SA\), wresz-
cie Sfinks, gdzie pod postacig doktora Fantazusa
zostal podobno odmalowany Andrzej Towianski

Nie wszystkie te utwory stojg na réwnym po-
ziomie, bo sg $réd nich i zupetnie liche, ale dla
czytelnika wilenskiego ukrywajg one mnéstwo cie-
kawych spostrzezen i obrazkéw obyczajowych, tak
ze niektéremi z nich warto sie po”dzielic.

Wiec np. w powiesci Poeta i Swiat Wilno daje
bohaterowi, Gustawowi, powod do refleksyj o wyz-
szosci wsi nad miastem, refleksyj do ztudzenia przy-
pominajgcych nam nieco po6zZniejsze Wspomnienia
wioski Norwida, pisane najwyrazniej pod wplywem
tej powiesci.

W Obrazach z zycia i podrézy daje nam autor
wspomnienia z Wilna w |, 1830—5. Wiec np. czy-
tamy tu: ,Nigdzie niema wiecej ruchu, jak na Do-
minikanskiej i Trockiej ulicy z Niemieckg”. Dalej,
jednak autor krytycznie stwierdza, ze
»hie znajdziesz w Wilnie najmniejszego podobienstwa do

stolicy, chociaz nig byto kiedys”. ,Nikt tez strojow w Wil-
nie nie sprawia, oprécz tych co sie na nich nie znajg”.
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»Kazdy nowo-przyjezdny tak odbija na tej swojskiej masie,
Ze go wszyscy poznajg odrazu. Wszystkie powozy sg poli-
czone, konie znajome — pociemku je poznawajg mieszkan-
cy, zupetnie tak jak na wsi, i tak jak na wsi wiadomo
wszystkim, kto kogo kocha, kogo nie lubi, gdzie bywa, co
robi, wiele ma pieniedzy, od kogo je pozycza”.

Nastepnie mamy opisy kosciotéw i uroczystosci,
doméw, ,,drazkarzy", faktoréw, kawiarni i traktje-
réw (tu wystepuje nieSmiertelny Krysztalewicz, wier-
szokleta owych czaséw, o ktérym mowig i Moraw-
ski i Syrokomla). Nastepnie Kraszewski opowiada
0 maskaradach, o akademikach (,,Jedng z postaci
charakterystycznych wileiAskich byt ongi Akade-
mik... Cata populacja wilehska pewien rodzaj sza-
cunku miata dla Akademika”). Dalej czytamy o te-
atrze (wspomnienia o aktorach Skibifiskim, Gor-
skiej, Kazynskim, oraz o sztukach: o ,,niesmiertel-
nym" Damie Biatej, dramatach Kotzebue”go;
za to ,rzadko grywano Fredrg").

W Metamorfozach wreszcie opowiada nam au-
tor o catej kolonji akademikéw przy ulicy totoczku.

»Wilno bylo jeszcze nabdwczas gospoda miodziezy, ktéra
tu z dalekich stron pokarmu na diuga podréz zycia szukac
przychodzita, i ulice jego brzmialy weselem, a echa okolicy
rozlegaty sie piesniami, a mtodziez czynita mtodym 6w grod
prastary, polamany w bojach, sczernialty w pozarach. U stép
zwalonego zamczyska na gé'rze miastu panujacej kwitty fiotki
jak ta miodziez Swieze, choé¢ zgruzéw ciggnace zycie. Przed
wieki lane dzwony graty pobozng piesnig, ktdéra uszom mio-
dym byfa wezwaniem na uczte, cho¢ starym brzmiata pogrze*
bem wszystkich pokolen, ktére pochowata”.

Gdzieindziej tak pieknie autor moéwi o ksigz-
kach:

»W Owczesnem Wilnie petno ich bylo wszedzie; niezli-
czone falangi przemysinych Zydkéw roznosity je po ulicach.
Spotykato sie z niemi wszedzie: w rogu Kardynalji gdy
uczniowie wychodzi¢ mieli z Uniwersytetu, pod $w. Janem,
w najdalszych miasta zakatkach”.

Nastepnie tak charakteryzuje zycie na Uniwer-
sytecie:

»W Wilnie duch jednosci, zgody i pobratymstwa rozwi-
jat sie moze dzielniej, niz gdzieindziej; Uniwersytet nie stat
sie, jak owe wykoszlawione niemieckie, zakonem jakims, po-
trzebujgcym inicjacji, nowicjatu, podzielonym na klasy i czy-
sto ludzkiem zbiegowiskiem, malujgcem zawczasu $wiat i je-
go namietnosci — ale catoscig $wietg i wielka, ktéra pocig-
gata ku sobie wszystko otaczajgce, pragneta sie powiekszac
1 nie gardzac filistrami, znimi szukata przymierza, by w nich
tchngc swego ducha".

A oto opis, jak wita Uniwersytet Swiezo przy-
byly don student:

»Wielkie mury akademickie, nad ktéremi unosit sie cien
krola Stefana, uderzyty go ogromnem wrazeniem, profesoro-
wie wydali mu sie bogami, bibljoteka—S$wigtynig, gabinety—
jakiemi$ tajemnic Eleuzynskich przybytkami, a Ze wszystko
necito, zrazu nie wiedziat, co pocza¢ ze sobg”.

Ale oprécz podziwu dla Uniwersytetu, dostrze-
ga tez na nim Kraszewski ciemne plamy, ktére nie-
co wczesniej stwierdzat w Pamietniku Tomasz Zan:

,Duch religijny nie rozbudzit sie¢ byt wowczas, aszczatki
XVIII wieku silnie sie czué¢ dawaly w duchu Uniwersytetu
Wilenskiego. Rzadko sie mozna bylo spotkaé¢ z Ewangelja
i otwartymi jej wyznawcami; nawet miedzy tymi, co. juz no-
sili suknie duchowna, obojetno$¢ byla najwieksza dla zrédet
poswieconych, z ktérych by mogli zaczerpngé wiare goret-
szg; od nich zwracano si¢ do innych i zdawaty sie im czyst-
szg wodg ptynace

Zainteresowanie przesztoscig Wilna rodzace sie
ze Swiadomosci, ze dawne Wilno juz sie skoriczyto,
byto w one czasy nie tylko Kraszewskiego udzia-

95. ANTONI EDWARD ODYNIEC
wedhug drzeworytu A. Regulskiego

fem. Ujawniat je nie w mniejszym stopniu takze
Michat Balinski, dawny Szubrawiec. W r. 1835
wydaje on Opisanie statystyczne m. Wilna, za$
w lafach nastepnych, (1836—7) jego Historje w2 t.
Nieco pdzniej (1862) oglasza w Petersburgu dzie-
je dawnej Akademji® Wilenskiej, zas w Wilnie Pa-
mietniki o Janie Sniadeckim (1864—5, 2 tomy),
Studja historyczne (1856), oraz Pamietniki do
w. XVII (1859).

Historjg Litwy wtych czasach gorliwie sie zaj-
muje Teodor Narbut, nie bardzo sie zreszta
krepujac czystag naukowoscig. Gtdwnem jego dzie-
fem sg Dzieje narodu litewskiego, wychodzgce tu
w Wilnie w 9 t. w 1 1835—41. Popularnym wy-
kladem tego samego tematu jest ksigzka jego
z r. 1847, tez w Wilnie wydana, jak zresztg
wszystkie dzieta Narbuta. W r. 1844 ukazujg sie
przezen zebrane Pomniki do dziejow litewskich,
za$ w roku 1856 Pisma pomniejsze historyczne,
oraz Rys histor. ludu cyganskiego (1830). Takze
Ludwik Adam Jucewicz, uzywajgcy pseudonimu
Ludwika z Pokiewia, wydaje w Wilnie szereg
dziet z dziedziny etnografji Litwy, jak Przystowia
ludu litewskiego (1840), .przektady Piesni litewskich
(1844), Wspomnienia Zmudzi (1842), Litwa pod
wzgledem starozytnych zabytkdéw, obyczajow i zwy-
czajow (1846), oraz Historja litewska dla dzieci (1840).

Wogole zainteresowanie przesztoscig bierze wy-
raznie gére nad aktualnoscig. Wiec wr. 1843 uka-
zuje sie tu w przedruku Starowolskiego
Dwér cesarza tureckiego, dalej Jakuba Sobie-
skiego Instrukcja (1840), Biatobrzeskiego
Homilje w 4 t. o 100 arkuszach (1839), wreszcie
catos¢ Summarjusza okazji wiedenskiej przez M.
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Dyakowskiego (1829), dzieta znanego dotad
jeno z fragmentéw. Pamietnik J. D._O c hoc-
kiego wydaje w 4 t. Kraszewski w roku 1857.
W t. IV tych Pamietnikébw znajdujemy tez wy-
jatki z dziennika S. Bukara. W Pismach roz-
maitych (1838), wydanych przez Dobkiewicza,
ukazuje sie poczatek Triumfu mitosci Jagodyn-
skiego. Aleksander Przezdziecki”, wesp6t
z Grabinskim i Malinowskim, wydajg Zrédta do
dziejow polskich (1843), gdzie pomiedzy innemi
znajdujemy listy Zotkiewskiego do Kréla Zyg-
munta 111, mowy i listy Grzymuttowskiego, poemat
O. Korytynskiego Olkienicka potyczka i t. p.
Tenze Przezdziecki ogtasza monografie o Podolu,
Wotyniu i Ukrainie (1841, 2 t.), dalej studjum
0 Szwecji i Pisma rozmaite (1845); précz tego
Préby dramatyczne (1841) i dramat Jadwiga (1844);

W dziedzinie prac nad historjg trzeba tu je-
szcze wymieni¢ Wincentego Raczkiewicza
Roztrzasania zasad historji Europy pdtnocnej (1860).
Takze Antoni Moszynski ogtasza t,ywot Ma-
cieja Dogiela (1838). Tegoz autora ukazuje sie
w 4 t. Koleda dla dzieci (1836—41). W tymze
r. 1836 wychodzi Leona Jaworowskiego Hi-
storja litewska dla dzieci. W r. 1861 ukazujg sie
przedruki lzab. Czartoryskiej Pielgrzyma
‘w Dobromilu, oraz K. Wt Wdjcickiego Sil-
va reram — Staropolskie powiesci.

Na niwie krytyki literackiej dzierzy wtym cza-
sie berto Michat Grabowski, ktéry tu w1l 1837-
40 wydaje 4 t. Literatury i krytyki oraz 2 t. Kore-
spondencji literackiej (1842—3). Tenze pisarz ogta-
sza tu szereg powiesci: Koliszczyzna i stepy (1838),
Stannica Hulajpolska (5t., 1840—1), Tajkury (4t.,
1845—6), oraz utwory pomniejsze po pismach.

Na polu bibljografji rozpoczyna prace K. Chro-
minski, ktory w r. 1806 ogtasza w Dzienniku
Wilenskim rozprawe o literaturze Wieku Ziotego.
Zastuzony ksiegarz, Jozef Zawadzki, wydawat
wzorowo liczne swe katalogi, z catlem zrozumie-
niem ich naukowego znaczenia. Jego to nakiladem
wyszta w Warszawie wr. 1814 Bentkowski e-
g o Hist. liter, polskiej, ktéra wywotata w Wilnie
przyczynki: Styczynhskiego, Moszynskie-
go, Lega towicza E Massalskiego,
Polinskiego, Bohatkiewicza (Rzecz o bi-
bljografji powszechnej, 1839) Szczegllnie za$
odznacza sie w tym dziale pracy dwu bibljoteka-
rzy wilenskich: Ludwik Sobolewski, ktory
przedsiebrat gruntowne badania po wszystkich bi-
bljotekach catej Polski i zebrawszy olbrzymi ma-
terjal do historji literatury polskiej, umart w 39-ym
roku zycia, przekazujgc prace swego zywota inne-
mu bibliotekarzowi Adamowi Benedyktowi Joche-
rowi, ktéry w 1 1839—57 wydaje wielki 3 to-
mowy Obraz bibljograficzno-historyczny literatury
1 nauk w Polsce. Dzieto to rejestruje przeszto 10
tysiecy drukéw, uzupetniajac wiasciwg bibljografje
przypisami krytycznemi, ktérych czes¢, dotyczaca
teologji wychodzi tu w r. 1857 osobno p.t. Poglad
na kierunek a bieg umystéw w przedmiocie Wiary
Sw. po krajach dawnej Polski. Tenze autor, ulega-
jac natenczas modnym dziwactwom pseudo-etymo-
logicznym, rozpoczetym przez J. N. Kaminhskiego,
a podtrzymywanym nie tylko przez zadufanego
w sobie Hoene-Wronskiego, czy Bielowskiego, ale
tez, niestety, przez Mickiewicza, Stowackiego,
czy Norwida, wydaje trzy ksigzki w tej materji:

1) Pelasgia sive de sermone guondam communi.
(Petersburg 1851), 2) Harmonja moéw, albo zlanie
sie ich w jedng, to jest polska, za posrednictwem
Jenickiej, powroconej do familji méw stowianskich,
(Wilno, 1859), wreszcie 3) Epilog do historji mowy
pierwotnej, oraz wstep do jej odnowienia w mowie
stowiansko-polskiej (Wilno, 1859).

Koto tegoz czasu pracowali w Wilnie nad bi-
bljografjg uczeni, ktérzy nie ogtosili drukiem wy-
niku swych badan, jako to: x. A. Osinski, Po-
linski, co wykonat Spis ksigzek, wydanych
w okregu naukowym biatoruskim, oraz pracowat
nad bibljografja medycyny i matematyki; A. F.
Adamowicz — spisywat dziela z medycyny;
A. Kirkor—druki wilerskie"®@™

Niewydrukowane materjaty Jochera wykorzystat
pézniej Estreicher, ktéry jednak naprézno
w r. 1675 osobiscie kotatal do Bibljoteki po-Uni-
wersyteckiej w Wilnie.

Reprezentantem filozofji jest w tych czasach
w Wilnie Florjan B och wic, dajacy wyraz swe-
mu uczuciowo - religijnemu idealizmowi w licznych
pismach, wydanych tu w latach 1838—47, jako to:
Obraz mysli (2 t). Zasady mysli i uczu¢ moich,
oraz Pomysty o wychowaniu cztowieka.

Podobne, jeno jeszcze bardziej zdecydowane
w kierunku katolickim stanowisko, zajmuje Eleonora
Ziemiecka, najbardziej wyksztalcona niewiasta
polska, ktérej Studja wychodzg tu w roku 1860.
Maksymiljan Jakubowicz ogtasza tu w r. 1853
Filozofje chrzescijanskiego zycia (3 t.), skierowang
przeciw idealizmowi niemieckiemu; K. Narbut-
téwna wydaje 2 t. Pism moralnych (1835), za$
M. Choroszewski — O uksztalceniu duszy,
czyli o wychowaniu moralnem (1841); J6zef B y-
chowiec pisze Rady dobrej matce (1827), oraz
ttumaczy znakomite Herdera Pomysty do filo-
zofji dziejow (1838, 3 t.), a takze Irwinga Cha-
raktery (1828).

W teologji zastynat znakomity kaznodzieja x.
Ludwik Trynkowski, ktory za dziatalnosé
patrjotyczng zostat wygnany na Sybir. Wydat on
Mowy pogrzebowe (1834) i p6zniej Mowe na uczcze-
nie Jedrzeja Sniadeckiego (1861). Biskup wilenski,
Adam S. Krasinski, wywieziony w roku 1864
do Wiatki, drukuje tuwr. 1861 Prawo kanoniczne,
za$ duzo przedtem (1839) Gramatyke polska dla
dzieci, ktéra w krotkim czasie doczekata sie sze-
Sciu wydan. Arcyciekawe Wspomnienia jego uka-
zuUjg sie w Krakowie w r. 1901.

W dziedzinie jezykoznawstwa wymienmy Anto-
niego-Odrowagza Kaminskiego Gramatyke je-
zyka polskiego (1854), K. Kossakowskiego
Gramatyke jezyka zmudzkiego (1854), oraz x. J.
Kurmina — Stownik polsko -tacinsko - totewski
(1858);

Z innych dziedzin Wiodzimierz Budzynski
ogltasza wspomnienia z podrézy po Niemczech
i Szwajcarji (1856); x. Edward T upalski—Dwa-
nascie nauk o trzezwosci (1863); Adam Plater,
0 ktorym juzesmy wspominali, wydaje studja z za-
kresu zoologji (1852), oraz hydrografji (1861);
Konstanty Tyzenhauz pisze Ornitologje pow-
szechng (1843—46, 3 t.), oraz inne prace przyro-
dnicze; Gustaw B e 1k e wydaje Mastologje (1847,
3t), M. Kgtkowski ogtasza Rachunek pod-
wojny (1854), wreszcie wr. 1838 wychodzi Historja
bankéw, piora Jana Waszkiewicza.
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Ale nietylko rodowici Wilnianie wydawali tu
swe ksigzki, cigzyta ku Wilnu nietylko Litwa i Bia-
torus, ale tez i Rus, coSmy juz po czesci widzieli.
Tu np. wydaje swe dzieta x. Ignacy Hotowin-
ski, (narazie kaptan w diecezji tucko-zytomiers*kiej,
potem prof. teologji w Uniwersytecie Kijowskim
i Akademji Duchownej w Petersburgu, wreszcie
metropolita mohylowski), postugujacy sie czasem
pseudonimem: Kefalinski. Précz przektadéw Szek-
spira z wydawnictw wilenskich Hotowinskiego wy-
mienimy 5-0 tomowa Pielgrzymke do Ziemi Swietej
(1842 — 1845), Legendy (1843), Teke rozmaitosci
(1844) , Dziecigtko Jezus (1846),
(1847), 2 t. Pism Kostrowca (1848), Mowy pogrze-
bowe (1856), oraz przeklad Dorecznika Epikteta
(1845) .

Znany przywoédca obozu ,,postepowego” na
Rusi i gtéwny wspotpracownik petersburskiej i Ki-
jowskiej Gwiazdy (1846—49), Antoni Marcin-
kowski (pseud. Gryf) drukuje w Wilnie opisy
swych podrézy i studja etnograficzne, jak Stepy,
morza i gory (2 t., 1854), Lud ukrainski (2 t.,
1857), oraz Pisma krytyczno-filozoficzne (2 t., 1857).

Réwniez skionny do filozofji Tytus Szcze-
niowski ogtasza tu Przygotowania do nauki
dziejow (1842), oraz powiesci, jak Bigos hultajski,
Bzdurstwa obyczajowe (1844—49, t. 4), pod pseu-
donimem lzastawa Bleponskiego, gdzie w toku
akcji, osnutej na tle rzeczywistem wspdiczesnem,
wplata autor polemike z Jaroszem Bejtg. Gdziein-
dziej (w Powiesciach domowych 1852) znajdujemy
opis Liceum Krzemienieckiego, w ktérem autor sie
ksztaitcit.

Pomimo jednak catej tej literatury, majacej
wieksze lub mniejsze prawo do tytutu naukowej,
upadek Uniwersytetu Wileriskiego nie mogt sie nie
odbi¢ na poziomie zycia umystowego Wilna, co sie
ujawnia tez wszczegolnosci w stopniowo, lecz stale
zmniejszajgcym sie odsetku prac tego rodzaju w sto-
sunku do literatury pieknej, ktéra w latach 1840—
1860 przechodzi zwolna od romantyzmu ku realiz-
mowi, odznaczajac sie wielkg obfitoscig, zwlaszcza
drugorzednych powiesci.

Ale i poezja znajduje jeszcze sporo adeptOw.
Wiec znany juz nam Klaczko procz Kilku
wierszy w Linksmine (1841), ogtosit tu w r. 1838
wiersz po polsku i hebrajsku p. t. Moja pierwsza
ofiara. Pupil Uniwersytetu Wilenskiego, Aleksander
Groza, wydaje tu Poezje (2 t., 1842), Staroste
Kaniowskiego (1836), dramat Hry¢ wraz z dumg
0 Marku Jakimowskim (1858), Obrazki ukrairnskie
(1855), Mozaike kontraktowg (1857), oraz Pamiet-
nik nie bardzo stary (1858). Gustaw Zielinski
drukuje tu swego gtosnego Kirgiza (1842). Edward
Zeligowski, pisujacy pod pseudonimem Sowy,
wydaje fantazje dramatyczng Jordan (1846), utwor
ultra-romantyczny, satyryczny i rewolucyjny, za
ktory wiladze rosyjskie zsylaja go do Pietroza-
wodska.

Réwnie glosnym swego czasu pisarzem byt Wio-
dzimierz Wolski, zwlaszcza dzieki swemu libretto
do Halki Moniuszki (1847). Wydaje on tu takze
Poezje w 2 t. (1859), oraz Opowiadania i powiesci
(1852 i 1858). Wreszcie Artur B artels ogtasza
Dramata i komedje (1859), oraz w stynnym Albu-
mie Wilenskim J. K. Wilczynskiego (1858) umie-

' szcza swe pierwsze szkice rysunkowe i satyry, jak

powie$é Rachel

tapigrosze, Pan Eugenjusz i Pan Atanazy Skorupa,
cztowiek postepowy.

Précz tych bardziej znanych pisarzy ogtaszajg
tu wtym czasie poezje: Michat Jezierski (1834),
Bronie (1830), Seweryn Groza (2 t, 1836),
X Jozef Korsak (1832), oraz Poemat o zburzeniu
Jerozolimy (1837), Aleksander S pasowski (2t.,
1840), Wiodzimierz J urowski (1848), Hieronim
Marcinkiewicz (1845), ktory précz tego pisze
powies¢ p. t. Lucynka, czyli Szwedzi w Polsce
(1861) , oraz Pisemka dorywcze (1856); S. P. K o-
lankowski (1842); Szymon Konopacki
w 1841 r. ogtasza zbiorek wierszy, oraz powiesc
poetycka o $w. Stanistawie (1842). Dalej Ignacy
Korzeniowski wydaje Kilka miejscowych
ballad (1839), J. Laskowski — zbior wierszy
p. t. Biatoruski bandurzysta (1861), L agiew-
nic ki—obrazki poetyckie p. t. Zasady i pomysty
obyczajowe (1846), Wincenty Kottupajto —
zbiorek Przy kominku (1849), wreszcie Piotr M e-
deksza oglasza Wianek paproci, zbior wierszy
J. Onoszki, J. Filipowicza, F. Maruszewskiego i in.
(1842); Wereszczyhnski w tymze roku pro-
dukuje Barwinki poezji; Adam Pienkiewicz—
Wybér poezji z pisarzéw polskich (1835), Ryn-
ki e wic z—Nowy zbiér Spiewdw (1839), Zator -
ski — Triolety (1830), wreszcie R. Zienkie-
wicz drukuje Probki rymowe (1856) oraz Wesele
(wiersze, 1857).

Pomimo tej niezwyklej obfitosci tomikéw z wier-
szami, powies¢ wilenska tego czasu przedstawia
sie jeszcze okazalej. Wiec np. senjor pisarzy wilen-
skich, Kazimierz Bujnicki, ktory sie doczekat
nader poéznej starosci (1788 — 1878), wydaje tu
w Wilnie dtugi szereg pism, np. Wedréwki po ma-
tych drogach (2 t., 1841), Moje przygody (1841),
Siostra Gertruda (1842), Pamietniki ksiedza Jordana
(2 t., 1849—52), Komedje (1851), Nowa wedrowka
po matych drogach (2t., 1852), Stara panna (1854),
Biurko (2 t., 1862). Po upadku powstania zamilka
i tylko w roku S$mierci wydaje w Toruniu Psatterz
Dawidowy.

Juz u Bujnickiego spotykamy nowg, typowo—
polskg forme twdrczosci literackiej, gawede, be-
dacg jakgdyby syntezg epiki i liryki. Do szczytu
doskonatosci doprowadza jg na naszym gruncie
Ignacy Chodzko, ktoérego pierwociny literackie
drukowat jeszcze Dziennik Wileniski w I. 1823—09.
W latach 1840—1862 rzuca on na rynek wydawnicy
mnostwo pism, tworzacych cale cykle, jak np.:
Obrazy litewskie (9 toméw, 1840—1850), oraz Po-
dania litewskie (4t., 1852—1860); précz tego: Dwie
konwersacje z przesztosci (1857), Prdéby nowego
dykcjonarza (1860), Nowe pamietniki kwestarza
(1862) , oraz drobniejsze utwory po pismach.

Tworczo$¢ Chodzki jest najscislej z Wilnem
zwigzana;, obok Kraszewskiego i Syrokomli, daje
on najwiecej obrazdéw z zycia wileniskiego. Acz
akcja jego utworéw dzieje sie tu i tam, i w Min-
sku, i w Nieswiezu, i w Borunach, i po dworach
szlacheckich, i po klasztorach, ale centrum natu-
ralnem gawed Chodzki jest Wilno, tak jak ono
rzeczywiscie niem bylo naonczas w zyciu catego
kraju. Niema opowiadania, gdzieby przynajmniej
imie jego nie figurowato,* a nader czesto opowiada
0 niem ChodzZko szczegotowo, czy to gdy mobwi
0 pobycie Napoleona w Wilnie, czy o dworach
na Antokolu, czy o Ostrej Bramie i klasztorze
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z drzeworytu wedtug portretu bedgcego
w posiadaniu Anny z Balifnskich hr. Pe*
reSwiet-Soltanowej w Jaszunach

Bernardynéw, czy o reducie w domu Mulleréw
przy ulicy Niemieckiej, czy wreszcie o trybunale,
obradujacym w Wilnie. Rozkochanie sie w zanika-
jacym Swiecie szlacheckim, zaczerpniete w pewnym
stopniu z Pana Tadeusza — to najbardziej zasadni-
cza cecha tych mitych i naiwnych gawed, na kto-
rych my dostrzegamy juz dzi$ grubg patyne staro-
Swiecczyzny.

Podobne cechy nosi twoérczo$¢ Henryka Rze-
wuskiego, bez poréwnania jednak mniej z Wil-
nem zwigzanego, acz i jego opowiesci dos¢ czesto
zahaczajg o Wilno. Tu wychodzi drugie wydanie
Pamigtek (1844—45), acz miast nazwiska Soplicy,
ktére po Panu Tadeuszu wydato sie cenzurze nie-
prawdomysinem, figuruje w tytule stary szlachcic
litewsku

Tu tez w 2-em i 3-em wydaniu wychodzi Li-
stopad (1848 i 1862), oraz cyniczne w Sswym opor-
tunizmie politycznym Mieszaniny obyczajowe Jaro-
sza Beity (1841—1843), doprowadzajgce do
absurdu kult tradycji i arystokracji, oraz wkracza-
jace wyraznie w ugodowos$¢ wobec Rosji. Odpo-
wiada mu na to osobnem pismem p.t. Pomieszanie
Jarosza Bejty A. Filipowicz (1842).

Bardzo obfitg twodrczoscig sie odznacza Placyd
Jankowski, pisujgcy pod pseudonimem Johna
of Dycalpa, narazie ksigdz unicki, potem protojerej
prawostawny. Utwory jego, pisane zarbwno mowa
niewigzang, jak i wierszem, to niefrasobliwe ga-
wedy, podszyte niewybrednym humorem i osnute
W znacznej mierze na wspomnieniach osobistych
autora. Wychodza one, niemal bez wyjagtku, wWil-
nie w latach 1835—1873, swego czasu bardzo po-
czytne i chwalone, dzi$ niemal zupetnie zapomniane.
Na schytku zycia Jankowski pisze duzo po rosyj-
sku w pismach Litowskija Jeparchjalnyja Wiedo-
mosti i Wilenskij Wiestnik (1863—1868)

X. Stanistaw Chotoniewski, znany ze
zbawiennego wplywu na Mickiewicza, ktorego
w Rzymie w r. 1830 doprowadzit do pojednania
z Kosciotem, ogtasza tu w Wilnie wr. 1842 gtéwne
swe dzielo Sen w Podhorcach, nastepnie Dwa wie-
czory starosciny Olbromskiej (1843), Odpowiedzi
oraz Stowik i r6za (1847).

Znakomity i niebywale plodny pisarz, ustepu-
jacy tylko Kraszewskiemu, J6zef Korzeniow-
ski, drukuje w Wilnie w latach 1840—1850 okoto
40 tomow swych dziel, pomiedzy za$ niemi pier-
wsze wydania swych najznakomitszych powiesci:
Kollokacja (1847), Spekulant (1846), Wedrdéwki ory-
ginata (1848), Krewni (1857;, Garbaty (1853), Eme-
ryt (1851), oraz komedyj: zLydzi (1843), Panna
mezatka (1845), Stary maz (1844), wreszcie dra-
mat: Karpaccy gorale (1843).

Autor Powiesci nieboszczyka Pantofla (2 t.,
Wilno 1844), Ludwik Sztyrmer, naprzéd po-
rucznik wojsk polskich i uczestnik walk pod Gro-
chowem, potem generat sztabu generalnego rosyj-
skiego, konczy zycie w Wilnie, wydawszy tu
jeszcze powies¢ Kataleptyk (2 t., 1846).

Gabrjela z Gunterbw Puzynina wydaje
dwa zbiorki wierszy (Wilno 1843—45), obserwacje
nad dzie¢mi litewskiemi (1847 i 1856), oraz Male
a prawdziwe opowiadania (1857). Pamietniki jej
p. t. W Wilnie i dworach litewskich wydat Za-
wadzki w r. 1928.

Albert Wilczyhski ogtasza tu w r. 1856
swe znakomite Klopoty starego komendanta.

A wreszcie cata falanga pisarzy pomniejszych,
ktérych imion przewaznie nie zachowata historja
literatury. Wiec wydaja powiesci: Aniela W a-
le ws ka — Stefanja (1853); A. Sikorski —
Cesia (1847); Leon Potocki — Przeznaczenie,
czyli badacz nauk przyrodzonych (1861); Juljusz
Strutynsk i—Lydja (1838); Chmury przesztosci
(poezje, 1844); Miscellanea (1855); Wiadystaw
Chodzkiewicz — Powiesci (2 t., 1846), oraz
3 t. Obrazéw historycznych (1847); Karol B or o-
me | — Wojaz Jacka Samochwata Gaduty (1841);
x. Stanistaw F e 1i ns k i—Chciwos¢ ukarana
Zemsta (1863); Czyn szlachetny (1861); Klementyna
z Tanskich Hoffmanowa Wigzanie Helenki
(w latach 1833—1854, wydan 8); Ludwik H o-
rain — Przesilenie dnia z nocg (1857); Cecylja

97. IGNACY CHODZKO
wedtug fotografji, umieszczonej w zbio-
rowem wydaniu dziet, naktadem J. Za-

wadzkiego w Wilnie

24



Jahotkowsk a—Edgar i Eugenja (powie$¢ z cza-
séw rokoszu B. Chmielnickiego, 3 t., 1841), oraz
Lawinja, czyli niestato$¢ zony wynikajagca z wad
meza (2 t., 1840); M. Jeziersk i—Julja i Marja
(1842), oraz Intrygi Witdczegéw (1854), Michat Kat -
kowski—Dyrektor Ambrozewicz, Gawedy (3 t,
1852);M Biernikowic z—Gawedy Litwina (1856);
Sartorjusz—Zbojca $pigcy (2 t. 1830); Jure-
wicz owa razy jeden (1855) i Restytucja
(1862); A. J. Korsak—Nowy swiat (1863);. R. K.
Laskowsk i—Hiszpanka w Polsce (1843); Zuga-
rze wski—Pustelnik tajemnego grobowca (1830);
E. M. Galii—Pism 3 t., pomiedzy niemi poezje
i dramat p. t. Tasso (1842); procz tego tegoz pi-
sarza ukazujg sie Pamietniki moich przyjaciét, no-
wele (1847), oraz monografja historyczna o Tymku
Chmielnickim (1842). Nastepnie J. Grontowski
ogtasza Wieniec Literacki, zbiér mysli (1836). Ho 1-
beina stynng komedje Das Turnier zu Kronstein
przerabia Asnikowski p. t. Gonitwy w Tenczynie,
Figle mitodosci (1838); H. Jabtonski wydaje
Gwido i Dumki (1857); E. Deryng — Pojata
cérka Lizdejki (1854), oraz Trefni§ dworu Ja-
na Il (1862); Mikulski (Jan z nad Beryzy-
ny) — Kalejdoskop zycia (1858), Pierwsze wra-
zenia (1858); Onufry Mokrzecki Kijo-
wianka czyli Dziewica Dniepru (1848), oraz Gmi-
niarka litewska (1850); T. MoraczewsKki
Trzy powiesci (1858);J. Laskary s—Kartki z zy-
cia (1856), Ludzie prosci (1858), Rarogi salonowe
(1860), Rarogi obywatelskie (1861); Aleksander
Matuszewski — Nic nowego (1853); Ludwik
Podberesk i—Dwie mitoSci (1849); K. Pod-
Wysocki — Pan Dezydery (1849); Pawet O 1i-
zar—Tydzien nad sity (1860); Gabrjel O ssow-
ski—Tajemnicze domino czyli skutki niestatosci
(1845) ; Karol Ostapowicz — Wactaw Norsztyn
czyli tza nie ginie darmo (1841); Groza A.—
Wiadystaw (1847); Groza Sylwester Wezyk—
P. Justynjan zenigcy sie (1846); Powiesci podolsko-
ukrainskie, 2 t. (1842); Pamiatki (1848); Myslinie-
ktére (1840); Fr. Kowalski — Wigzanie Bronia
(dla mifodz. 1852); Marcin Krasic ki—Rozmai-
tosci, fraszki (1837), Satyry (1837); P. Wil kon-
ska—powies¢ Tak sie dzieje (1846, 2 t.).

W tym samym czasie piszg dramaty: Kl. Grzy-
matowsk i—Przesilenie dnia z nocg (1848) oraz
Kornel Kniazyhski — Dwaj Pielgrzymi (1844,
melodramat), zas komedije: Karol Drzewieck i—
Kontrakty (1842), oraz Teofil Pruszkowski—
Pan Capski (1846) i Wdowiec na wydaniu (1857).
Na osobna uwage zastuguje Wincentego (Wincuka)
DuninMarcinkiewicza, uwazanego za ojca
literatury biatoruskiej, opera p. t. Sielanka (nale-
zaca rownie dobrze do literatury polskiej, jak
i biatoruskiej) do ktérej muzyke napisat Moniuszko
(1846) . Tenze Marcinkiewicz przetozyt P. Tadeusza
na jezyk biatoruski (poczatek przektadu wyszedt
w Wilnie w r. 1859, wyd. Il w ,Pieciarburhu”
w r. 1907).

Wreszcie na pograniczu literatury pieknej i mo-
ralnej nalezy umiesci¢ Piotra Legatowicz a,
ktory w pigtym i szostym lat dziesiatku wydaje tu
mnéstwo pism, jak np.. Rozprawa o listach (1847),
Prawdy i maxymy (1848), Epigramata (1848), Po-
darek dla miodziezy (1851), Prawdy dla dzieci (1853),
Prawidta poczciwego zycia (1852), Apoftegmata
(1854), Mysli (1857), Bajki (1859), Gosciniec dla
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dziatek (1859), Dawnych przodkéw naszych oby-
czajno$¢ (1859), Epigramata, nagrobki, fraszki, ucin-
ki (1*854).

Na uwage tez zastugujg niektére przedruki np.:
Dzieta zupetne K. Brodzinskiego, wyd. w I
1842—9 w 10 t, dalej Z Krasihskiego Noc
letnia (1850), ktora, o dziwo, cenzura przepuscita,
pomimo jej tresci, np. owej tak goracej apostrofy
do ,matki po sze$¢ kroé¢ zabitej”. Wreszcie po 36
latach” ukazuje si¢ zbior poezyj Mickiewicza
p. t. Spiewnik domowy w r. 1859.

Pomimo jednak duzego ruchu wydawniczego
w széstem dziesiecioleciu wieku ubiegtego, widoczny
juz jest w catoksztatcie literatury wilenskiej pewien
upadek wyrazajacy sie przedewszystkiem w obni-
zeniu poziomu pismiennictwa, (ktére to obnizenie
byto wyraznym skutkiem zamkniecia Uniwersytetu),
oraz w stopniowym spadku stosunku procentowego
ruchu wydawniczego wilenskiego do innych $ro-
dowisk jculturalnych polskich, zwiaszcza Warszawy
(patrz tabele statystyczna przy korncu). Takze
znacznie ozywjona produkcja wydawnicza polska
w Kijowie i Zytomierzu odciaga tez w pewnym
stopniu tworczos¢ literacka od Wilna.

A jednak Wilno bynajmniej nie kapituluje i wr.
1858 np. wykazuje wiekszg niz kiedykolwiek dotad
liczbe dziet wydanych w jezyku polskim, bo az 107!

Najcelniejszym pisarzem, specyficznie wilenskim,
koto potowy w. XIX, staje sie Ludwik Kondra-
towicz, stale ' uzywajacy pseudonimu Syrokomla.
Acz do Wilna przybywa on pézno, bo dopiero
w r. 1853, jednak niemal wszystkie swe utwory



drukuje tutaj, naprzéd na tamach Atheneum (od
r. 1844), potem za$ w wydaniach ksigzkowych.
Niesposéb tu wylicza¢ wszystkich utworéw Sy-
rokomli, drukowanych w Wilnie, bo jest ich okoto
60 toméw,™ zwrdci¢ jeno trzeba uwage na specjal-
nie wilenski, ,tutejszy” charakter jego twaorczosci,
czynigcy ja tak szczegOlnie bliskg kazdemu Wil-
nianinowi, za$ przemawiajgca, niestety, dos¢ stabo
do Polakéw ziem innych. Okoliczno$¢ ta pozwo-
lita wrecz prof. M. Zdziechowskiemu wypowiedziec¢
zdanie, ze ,,poezja Syrokomli stanowi duchowsg gra-
nice miedzy Litwa i Korong. Gdzie jej rzewnosé
juz nie wywotuje oddzwieku, jest to znakiem, ze
staneliSmy w innym kraju, w innym klimacie psy-
chologicznym, ws$réd ludzi inaczej czujgcych,
w inny sposéb do ojczyzny przywigzanych”

Syrokomla, ktéry przez lat kilka dzierzawit od
Tyszkiewicza wie$ Borejkowszczyzne o pare mil
od Wilna, przemieszkiwat czas znaczny w miescie
(przy ul. Portowej, w domu Mullera przy Niemiec-
kiej, na Popowszczyznie, wreszcie przy ul. Bota-
nicznej, dzi$ Krdlewskiej, w domu Bobiatynskich,
gdzie umart) i w poezji swojej zostawit duzo
wspomnien p Wilnie, ze wymienie Hymn do Pana
Jezusa na Snipiszkach, Hymn do N. Panny zu Ostrej
Bramie (1858), poemat Marcin Studzieniski (1859),
osnuty na tle Wilna za czasow panowania Alek-
sandra Jagiellonczyka i za rzadéw diecezjg biskupa
Wojciecha Tabora; nastepnie wspomnieé¢ nalezy
0 Ksiggarzu ulicznym (1859), gdzie poeta maluje
rzeczywistg posta¢ starego Zyda, Kinkulkina, ktéry
opowiada dzieje swoje za czasu Uniwersytetu™®
1 pbzniej, czy to wtedy, gdy ,,pana Mickiewicza za-
btysneta chwata”, czy potem, gdy juz ,pan Joa-
chim wyjechal, pan Mickiewicz byt w grobie”...

Wreszcie trzeba zwrdcié uwage na wyjatkowo
silny wiersz Kondratowicza p. t. Wyzzuolenie zjulo-
Scian (1859), gdzie on wybucha gromka inwektywa
przeciw oportunistycznej szlachcie wilenskiej, ktora,
jakkolwiek upowazniona przez rzad carski do wy-
zwolenia wioscian i uprzedzona przez szlachte
grodzieniskg i kowienska, nie chciata dobrowolnie
zrzec sie prawa do panszczyzny. Wiersz kohczy sie
znanym silnym akordem:

O, wstyd mi Wilna, nie chce by¢ Litwinem
| hanba mojej rodowej pieczeci!

Z innych pisarzy wileniskich, czynnych koto te-
go czasu, nalezy wymieni¢ osobe Zofji z Chtopic-
kich Klimanskiej. Jest to znana nam dobrze
z Il cz. Dziadézu narzeczona Bajkowa, potem go-
ragca patrjotka, wieziona nawet przez Kkilka lat
w Rosji. Reprezentuje ona t. zw. lewice literacka
i wydaje w r. 1850 List przeciw Kraszewskiemu,
oraz w tymze roku powies¢ p. t. Czlozjuiek niezui-
dzialny. Podobniez inna patrjotka, Ewa Felinska,
(matka arcybiskupa Szczesnego), zestana na Syberje
w zwiazku ze sprawg Konarskiego, wydaje tu
w Wilnie swe arcyciekawe Wspomnienia  z wy-
gnania (3 t., 1850—53), oraz Pamietniki z zycia
(5 t.,, 1856—60). Drukuje takze tu Felinska Kkilka
powiesci, np. Hersylja (1879), Pan Deputat (2 t.,
1852), Siestrzenica i ciotka (1853).

Réwniez echa sprawy Konarskiego na gruncie
Wilna znajdujemy w Pamietnikach Sawicza
(w zbiorze Pamiatki polskie réznych czasozju, ogt.
Helleniusz Krakéw, 1882). O stosunkach, pa-
nujacych woéwczas $rod miodziezy zamierajgcego

Uniwersytetu moéwig pamietniki Ltowickiego,
wydane przez W. Gizberta-Studnickiego
p. t. Duch Akademji Wilenskiej (Wilno, 1925J.

Do najruchliwszych i badzcobadZz zastuzonych
ludzi tego pokolenie nalezy Adam Honory Kirkorg
uzywajacy pseudonimu Jan ze Sliwina. Wychowany
w Mohylowie i Wilnie, dziatalnos¢ swa literacka
rozpoczat od wydawania rozmaitych rocznikéw i cza-
sopism w 1 1845—59 (Radegast, Pamietniki urny-
stozoe, Teka, Pismo zhiorozjue Wileriskie). Byt takze
redaktorem Kurjera Wilenskiego w 1 1860 —5.
Ogtosit w 2 wyd. pierwszy przewodnik po Wilnie
p. t. Przechadzki po Wilnie (1856 i 1859), Wy-
cieczki archeologiczne po gub. Wilenskiej (1855),
oraz Skarbiec Katedry Wilenskiej (1876), a takze
pozniej w wydawnictwach Akademji Umiejetnosci
Bazylika litezoska (1886) i Groby zuielkoksigzat
i krélézu za Wilnie (1882).

Précz tego Kirkor wydaje duzo prac w jezyku
rosyjskim, ktére réwniez nas tu interesuja, jak np.
Historyczno-statystyczne zarysy Wilna (1858), Bat-
zoochzaalcze zzuyczaje na Biatej Rusi (1839), Sta-
tystyczno-historyczne zarysy miast gubernji zuileh-
skiej (1852), Starozytnosci litezuskie (1854), W. Ksig-
ze Witold (1854), Ruch naukozjuy na Litzoie (1863),
Katalog Muzeum Starozytnosci zu Wilnie (1858).
Précz tych rzeczy, wydanych w Wilnie, na uwage
zastuguje jeszcze dzieto rosyjskie Kirkora Etno-
grafja gubernji zuilehskiej, z dotaczeniem stozunika
narzecza biatoruskiego, oraz zbioru piesni ludozuych,
podan, przystozju i t. d. (Petersburg 1858), wyd.
Tow. Geograficznego, oraz artykut o jezuitach
w Wilnie (Russkij Wiestnik). W r. 1858 wydaje
tu Kirkor album na pieknym papierze, pieknie
wydrukowany noszacy tytut w dwoch jezykach.
Na pamiatke pobytu Najjasniejszego Cesarza Jego
Mosci Aleksandra zv Wilnie 6 i 7 zurze$nia 1858 r.
Na album ten, peten ducha serwilizmu, sklada sie
wiersz Odynhca Przyjdz Krdlestzuo Boze, artykut
Ignacego Chodzki Dzien 6 i 7 zcrze$nia zu Wilnie
1858, Kirkora streszczenie opisu Wilna (po rosyj-
sku) i M. Malinowskiego artykut po francusku p.t.
La Lithuanie depuis Vavenement au trone de Sa
Majeste VEmpereur Alexandre.

Poczatek wiersza Odynca brzmiat tak:

»Ktdéz jako BOg na niebie? Kto jak ten na ziemi, co
przez Boga obleczon wiadzg nad narody, jako ojciec
mitoscig wtada tylko niemi, jako zbawca
przez mitos¢ wiedzie do swobody. O czesé
Mu, i chwala, i triumf bez korica! Duch Bozy tchnie w ludz-
ko$¢ przez Niego, On dawca pokoju, On prawdy obronca.
On budownik Kr~dlestwa Bozego, it. d

W tym duchu utrzymane s tez i inne czesci
Albumu, z wyjatkiem zresztg objektywnego obrazu
Wilna przez Kirkora.

Album ten wywotal oburzenie patrjotow, kto-
remu dat wyraz Syrokomla w znanym wierszu Sa-
char Moroz, gdzie czytamy miedzy innemi;

tatwowiernicy! Styszysz z ulicy

Syna pétnocy, zwiastuna groz!

Jak ptak ztowieszczy Moskwicin wrzeszczy:
»achar-Moroz!”

...l piSmienniki w swoje dzienniki

Wiosennych stéwek sypneli stos —

Glupi, kto wierzy, Ze oni szczerzy...
,,Sachar-Moroz!”

Protektorem tego wydawnictwa ku czci Alek-
sandra Il byt Eustachy Tyszkiewicz, naon-
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czas prezes wileniskiej Komisji Archeologicznej,
ktora wydata ten nieszczesny album.

Poza tem byt to cztowiek zastuzony i autor
dwu rozpraw z zakresu archeologii (1842 i 1850),
oraz Opisania powiatu Borysowskiego (1847). Po-
nadto tego autora wychodza tu listy o Szwecji
(1845, 2 t), oraz opowiadania historyczne: Pan
Choroszcza (1842), Druga zona (1844), wreszcie
Fryderyk Bachstrom (1864), =zebrane nastepnie
i uzupetnione w ksigzce Obrazy dawnego spozycia
na Litwie (Warszawa, 1865). Brat starszy Eusta-
chego Tyszkiewicza, Konstanty, wydat tu w Wil-
nie Wiadomos$¢ historyczng o zamkach, horody-
szczach i okopiskach starozytnych na Litwie i Rus\
(1858), Pomniki rytownictwa krajowego (1858), oraz
dzieto o Wilji ijej brzegach (Drezno, 1871). Jul-
jan Albin Moszynski, lekarz z zawodu, wy-
daje tu w r. 1844 dwutomowa Podréz do Prus,
Saksonji i Czech, uzupeiniong przez opis okolic
Wilna: Antokola, Zakretu, Rybiszek, Poptaw, Werek
i t. d. Tenze autor drukuje w Wilnie szereg dziet
tresci lekarskiej w 1 1846—58. Takze inny lekarz,
Karol Kaczkowski, ogtasza tu wr. 1846 dzielo
0 homeopatji, oraz wczeéniej po tacinie rozprawe
0 kohunie (1821). Edward Ko llubaj opraco-
wuje dzieje Radziwiltéw i wydaje Galerje NieSwie-
skg portretéw RadziwiHowskich (1857), oraz Lycie
Janusza Radziwita (Wilno i Witebsk, 1859). Marja
Korzenio wska ogtasza tu dwie tablice ge-
nealogiczne krélow polskich (1839 i 1845), za$
Tom. Stankar Rzut oka na historje litewska
1polska (1858), wreszcie Maurycy Krupowicz
wydaje Zbidr dyplomatéw do dziejow Litwy (1858).

Tenze autor, wraz z Prusinowskim, ogtaszaja
w r. 1861 zbiorek Po ziarnie, utozony z materja-
téw, dostarczonych przewaznie przez pisarzy emi-
gracyjnych, a przeznaczony na fundusz dla S$lepe-
go literata Walerjana Tomaszewicza. W zbiorku
tym znalazt sie przedruk Stowackiego W Szwaj-
carji, dokonany z autografu®®, oraz C. Norwida
wiersz do Deotymy p. t. Odpowiedz.

Wspomnianego Tomaszewicza wychodzi
tu ksigzka p. t. Fenomena somnambulizmu (1850),
oraz w pismie Lud i czas (1845) — Wspomnienia
z zycia akademickiego.

Okoto tego czasu Kraszewski wydaje
ksigzke o Ostrej Bramie (1859), Przyjatgow-
ski—3 t. Zywotéw Biskupow Wileniskich (Peters-
burg, 1861), Rolewicz — Wiadomosci o cu-
downych obrazach w Wilnie (1863), zas Ad. Ferd.
Adamowicz wydaje w r. 1855 kronike Ko-
$ciota Augsburskiego w Wilnie. X. S. Koztow-
s ki ogtasza w I. 1852—75 "szereg dziet religijnych,
przedewszystkiem Pismo Swiete (1861). Wreszcie
T. Dybowski drukuje prace p. t. Gospodar-
stwo postepowe w Litwie (1850), Kaz. Chodzk o—
Zapewnienie pomysinosci miodym gospodarzom
(1864)®~, i nakoniec dla ludu ukazuje sie ksigzka
D o mhera—Pozytek i szkodliwos¢ gorzatki (1859).

Po dawnemu szereg pisarzy z poza Wilna dru-
kowato tu swoje prace. Wiec stawny juz szeroko
w catej Polsce Zygmunt Kaczkowski wydaje
tu w roku 1858 jedno ze swych arcydziet Groéb
Nieczui (4 t.), takze Rozbitka, powie$¢ na tle wy-
padkéw galicyjskich (3 t., 1861), oraz Bajroniste

(3 t., 1857). Adam - Amilkar Kosinski ogtasza
Miasta, wsi i zamki polskie (4 t., 1851), Dwa
obrazki z przesztosci (1852), Dziecie krolewskie

(3 t., \b5\), Ukrainka (1852), Czarno ibiato

Krew hetmanska (1853). Znany poeta, redaktor
Czasu, Lucjan Siemienski, drukuje tu w 3 t.
Wieczornice (1854), oraz powies¢ p.t. Mimoza (1858),
Apollo Korzeniowski (ojciec stynnego pisa-
rza angielskiego, Conrada), drukuje w Wilnie wro-
ku 1856 Komedje, bedaca przerdébka znakomitej
komedji Gribejedowa Gorie ot urna, oraz Strofy
oderwane.

Gtosny swego czasu kompilator, Teodor T rip-
p lin, ogtasza w Wilnie mnéstwo dziet, jak: Wv-
cieczki lekarka Polaka po wilasnym kraju (1853,
t. 4), Najnowsza podr6z po Danji, Norzuegji
i Szwecji (1857, 2 t). Powrét z pod Berezyny
(1857) , Maskarada w obtokach (1856), Lunatycy
(1857, 2 t.), Dziennik podrézy po Litwie i Zmudzi
(1859), Dwanascioro cudownych dzieci (1860).

Prof. filozofji w Uniwersytecie Jagiellorskim,
Jozef Kremer, przysyla tu do druku znakomitg
swa Podréz do Wioch (5 t., 1859—1864), pierwsza
polskg historje sztuki. Tu wydaje tez uwagi swe
o architekturze p. t. O tryptyku (1857). Aleksan-
der Niewiarowski wydaje tu w roku 1857
Galerje konkurentéw i konkurentek. Zenon Fisz,
pisujagcy pod pseudonimem Padalicy, ogtasza po-
wiastke p. t. Pokojowka, nastepnie wydanie zbio-
rowe swych pism p. t. Opowiadania i krajobrazy
(2 t., 1856), oraz Listy z podrézy (3 t., 1859),
wreszcie historje kosciota w Smile na Ukrainie
(1856).

Nalezy takze wspomnie¢ o pierwocinach Marji
Sadowskiej (pseud. Zbigniew), drukowanych
po pismach wilenskich; np. w Pismie zbwrowem za
rok 1859 mamy jej Podréz naokoto Swiata, odbytg
w trzech godzinach; w Kurjerze WilenAskim drukuja
sie jej Pamietniki muchy oraz Cztery ideaty.

Antoni Pietkiewicz (Plug) ogtasza tu
pierwszy swoj utwor Wigilja $w. Jana (1847),
a nastepnie caty szereg utwordw, jak: Dzieciobdjca
(1851), Zaraza (1852), zbid6r opowiadanh Zagon ro-
dzinny (3 t., 1854), zbiorki wierszy Kiosy z ro-
dzinnej niwy (1856) oraz Pamigtki Jomoz”~e (1858),
wreszcie powies¢ dwutomowg Duch i krew (1859).

Leonard Sowinski drukuje Studja nad lite-
raturg ukrainska (1860) oraz o Tarasie Szewczence
osobno (1861), wreszcie List ze wsi (1861).

Wincenty Korotyhski wydaje zbiorki poe-
zyj Czem chata bogata, tem rada (1857) i To mito
(1858) , oraz Kilka szczeg6tow o Mickiewiczu (If.61).
Korotynski takze, wespot ze Zdanowiczem, Toma-
szewiczem, Bohuszem-Szyszka, Czepielinskim i Fi-
lipowiczem, redaguja Stownik jezyka pohkiego &
(t. zw. wilenski 1861). Najwieksza jednak zastuga
Korotynskiego jest zbiorowe, w 10 t., wydanie po-
ezyj Syrokomli (Warszawa 1872).

Wreszcie na krotko przed powstaniem stycznio-
wem wstepuje tu w Wilnie na niwe literatury
Zygmunt Mitkowski, pézniej tyle stawny T.T.
Jez. Tu sie drukowaly pierwsze jego utwory Han-
dzia Zahornicka (1859), Szandor Kowacz (1861),
oraz Historja o pra-pra-pra-wnuku i pra-pfa-pra-
dziadku (1863).

Data, ktorg tylko co potozyliSmy, fatalnie zacia-
zyta na kulturze Wilna, ostabiajac.radykalnie pol-
skos¢ i paczac Hnje jej rozwoju. Zycie spoteczne
kraju i miasta niemal zanika, zycie umystowe zo-
staje przybite do ziemi. W latach 1860—65, fatal-
nym zbiegiem okolicznosci, umierajg najbardziej
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99. WLADYStAW SYROKOMLA

wedlug portretu Adama Szemesza ze zbioréw Tow. Przyjaciot

Nauk w Wilnie

czynne w literaturze wilenskiej jednostki, jak Jo-
cher (t 1860), Ignacy Chodzko (f 1861), Syrokomla
(t 1862), Balinski (f 1864), Narbutt (f 1864), Ma-
linowski (t 1865). Inni, w skutku powstania i repre-
syj, opuszczajg Wilno nazawsze, jak np. Kirkor, ktory
zniechecony do wspotpracy z Moskalami i rozgo-
ryczony niesprawiedliwoscia ziomkéw, wyjezdza
w r. 1867 do Petersburga, zas poézniej, w r. 1871
do Krakowa, gdzie owocnie pracuje na polu nau-
kowem. Odyniec i Korotynski przenosza sie w ro-
ku 1866 do Warszawy, gdzie zycie kulturalne
badzcobadz nie zamarto; biskup Krasinski zostaje
wywieziony w r. 1864 do Wiatki, aby potem do-
kona¢ zywota w Krakowie (1891); Eustachy Tysz-
kiewicz usuwa sie do Birz (1865), Bujnicki—w za-
cisze wiejskie, do Inflant; Jankowski pisze juz wy-
tagcznie po rosyjsku (J* 1872).

Jesli tedy zdyskontujemy te okolicznosci i zda-
my sobie sprawe ze stanu politycznego kraju, gne-
bionego represjami bez poréwnania surowszemi,
niz w Krdlestwie czy na Rusi, jesli uswiadomimy
sobie depresje zywiotlu polskiego, ztamanego na
potwiecze i zdezorjentowanego politycznie, w do-
datku niebywale ostabionego przetomem ekono-
micznym i spotecznym: uwilaszczeniem chiopow,
oraz koniecznym skutkiem demokratyzacji: poczy-
najagca sie emancypacjg Litwinéw, Zydow, a wre-
szcie Bialorusindw, — to zrozumiemy, ze ruch wy-
dawniczy w Wilnie po powstaniu prawie moze nie
by¢ brany w rachube przy przegladzie naszego

ogblnego dorobku w tych czasach. Bo¢ to
spada on w najblizszem dziesiecioleciu (1864—
1873) ponizej jednej czwartej produkcji dzie-
sieciolecia poprzedniego, jakosciowo za$ nie-
mal kompletnie sie wyjatawia, ograniczajgc sie
prawie wylgcznie do dewocjonaljéw, bezbarw-
nych przektadéw i przedrukéw, bo samo Wil-
no na czas dtuzszy zupetnie sie wyzbywa lu-
dzi, pracujgcych literacko i naukowo (lat prze-
szto czterdziesci nie bylo tu zadnego pisma
polskiego), za$ z poza Wilnha nikt sie, oczy-
wiscie, nie kwapi tu drukowaé, chociazby
ze wzgledu na srozszg tu, niz gdzieindziej,
cenzure.

Sréd niedobitkow dawnego ruchu umysto-
wego zostaje tu znany pedagog wilenski, Alek-
sander Zdanowicz (ojciec lgnacego, na-
czelnika powstanczego m. Wilna, powieszone-
go w roku 1863), ktéry wydaje tu kilka razy
Rys chronologiczno-historyczny panstw nowo-
zytnych (1844—1882) oraz Zarys historji pol-
skiej dla dzieci (cztery wydania w 1 1857—
1890), Tablice chronologiczng (1845); Obja-
$nienie chronologicznej tablicy (1837); Szkic
historji powszechnej Historje powszech-
ng dla miodziezy (1861, 2 t.), oraz Sprawoz-
danie z wykladu filozofji Kremera (1854)
Wreszcie z jego to pracy owocdw Kkorzystat
przedewszystkiem Sowinski, sporzadzajagc ol-
brzymi, 5-tomowy, str. 3230, Rys dziejow lite-
ratary polskiej (Wilno, Zawadzki, 1874—78).

Do zakresu historji naleza tez wydane
w tym czasie rozprawy Zabtockiego o Ko-
perniku (1873), Wincentego Raczkiewfcza
O Herulach (1874) iJeszcze o Litwie Staro-
zytnej (1875), oraz Jana Buszynhskiego
Opisanie pow. rosieniskiego (1879). Z poezji
wychodzi tu zbiorek Korwina (Chet-
minskiego) p. t Listki Opadte (1877),
dalej Heinego przekiad p. t. Wybor piesni (1873),
A. Lazarowicza — Wigzanka z pierwiosnkow
(1880) , oraz tegoz pod pseudonimem Leliwy Cha-
rakterystyczne obrazki z zycia spotecznego (1882).
Wreszcie wychodzg tu dwie duze 3 tomowe powie-
sci Kraszewskiego Ada (1879) i Ciche wody
(1881) . Précz tego w kilku wydaniach ukazuje sie
Bajarz polski A. Glinskiego (w 4 t. | wyd.
1862, Il wyd. 1881, VII wyd. 1907, VIII wyd. 1924).

Najwiekszy jednak ruch wydawniczy wtym cza-
sie jest zwigzany z imieniem Elizy Orzeszko-
wej, ktéra, naonczas juz gto$na pisarka, otrzymuje
w r. 1879 zezwolenie wiadz rosyjskich na zalozenie
w Wilnie ksiegarni, i w ciggu kilku lat (1880—2)
wydaje tu szereg ksigzek przewaznie znanych auto-
row o dos$¢ znacznej wartosci®”. Pierwsze miejsce
$réd nich zajmujg dzieta samej Orzeszkowej, takie
jak Widma, Sylwek Cmentarnik, Pokocito si¢ i dam
noge, Patrjotyzm i kosmopolityzm, wreszcie O Zy-
dach i kwestji zydowskiej. Dalej wychodzi tu zna-
komite studjum Piotra Chmielowskiego: Zary®
literatury z ostatnich lat 16, oraz tegoz Poezja w wy-
chowaniu. Nastepnie Jeza list o powyzszej ksigzce
Chmielowskiego, oraz studjum O wspélnictwie zycia
i natury (przyczynek do dziejow socjalizmu i ko-
munizmu); Batuckiego—Typy i obrazki krakow-
skie;, M Konopnickiej obrazek dramatyczny
Z przesztosci; Lubowskiego komedja Sad ho-
norowy; Wili Z. Kos$ciatkowskie j—W} Sy-
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rokomla; M Morzkowskie \—Przesgdy w wy-
chowaniu; J, Kartowicz a—Poradnik (o ksigzki
dla dzieci i miodziezy); nowele Meyeta Do nie-
znajomej; W. Przyborowskiego Wioscianie
u nas i gdzieindziej (szkice historyczne); S pa-
so wic za—Studja nie z natury (o Syrokomli, Polu
it p.); dwa poematy F. Ltopatynskiego: Wilja
i Na grobie lirnika i t. p. razem 28 wydawnictw.

Alisci dziatalnos¢ Orzeszkowej rychto zaniepo-
koita wiadze rosyjskie, totez po pOitrzecia roku
istnienia ksiegarnie jej zamknieto, a jej samej ka-
zano z powrotem wyjezdza¢ do Grodna.

Z ksigzek jej powyzej wspomnianych, akcja Widm
sie odbywa w Wilnie, tres¢ zas jest czeSciowo auten-
tyczna. Mowa jest tam o Gorze Zamkowej, o Ho-
telu Wszech Krajéw (czyli o Europejskim), tematem
za$ jest nader grozny naonczas i az do powstania
panstwa polskiego, problem rusyfikacji idealnej,
ktorej ulegato cate mndstwo naszej mtodziezy, na-
sigkajacej juz w gimnazjum, a zwiaszcza w Rosji
W uniwersytetach, sympatja dla rosyjskiej nihili-
styczno-socjalistycznej ideologji, co sie jednak 13-
czyto z nienawiscig do rosyjskiego panstwa. W zwig-
zku z tg powiescig pozostaje studjum o Patrjotyz-
mie i kosmopolityzmie, gdzie Orzeszkowa odnosi
tatwe logicznie, lecz praktycznie niezmiernie tru-
dne zwyciestwo nad zwolennikami tej bezmysinie,
z rosyjska traktowanej antynomiji.

Takze w innej powiesci, Rodzinie Brochwiczow
(1873), akcja dzieje sie w Wilnie (autorka uzywa
anagramu: Onwil) idotyczy réwniez aktualnego te-
matu: potrzeby stworzenia handlu polskiego i wo-
gole przystosowania sie warstwy ziemianskiej do
nowoczesnych warunkow bytu w miescie. Wreszcie
w Milordzie i Bankach mydlanych rzecz takze dzieje
sie. w Wilnie. Nakoniec, po latach, w r. 1910 uka-
zato sie w Wilnie pierwsze wydanie nowel Orzesz-
kowej o r. 1863 p.t. Gloria Yictis. Symptomatyczny
tytut i fakt!

Owe lata, pomiedzy r. 1863 a t. zw. malg re-
wolucjg rosyjska w r. 1905, to jednak zastéj naj-
zupetniejszy. Zdarzaly sie lata (np. 1887 i 1889),
kiedy w Wilnie nie wychodzi ani
jedna polska ksigzka; inne (1890 i 1892)—
kiedy ich bytlo po jednej tylko, lub po dwie (1866,
1867, 1891), po trzy wreszcie (1865, 1868, 1888,
1893). Cenzura miata charakter jaskrawo-polityczny
i cel wyrazny przed soba: zabicie zupetne polskosci
w Wilnie, a przez Wilno w catym kraju, oraz wy-
eliminowanie ziem wschodnich z organizmu naro-
dowego polskiego. Towarzyszyto temu, niestety,
réwniez znaczne zobojetnienie pozostatej Polski dla
losu ziem kresowych, oraz ignorancja jej w zagad-
nieniach naszego tu bytu. Wysoce znamienne, ze
w literaturze polskiej owych czaséw znajdujemy
bardzo mato ech wspotczesnego Wilna. Do nielicz-
nych wyjatkdw nalezg np. wspomnienia Stanistawa
Tarnowskiego z jego wycieczki w nasze
strony. (Z wakacyj, 2 t., Krakow, 1888).

Z prac historycznych tego czasu, moéwiacych
specjalnie o Wilnie, na najwiekszg uwage zastuguja
dzieta J6zefa Bielinskiego, przedewszystkiem
Uniwersytet WilehAski (3 t., Krakéw, 1899 — 1900),
dalej: T-wo lekarskie w Wilnie (1886), oraz Stan
nauk lekarskich (i osobno: fizyko-matematycznych)
na Litwie (1888 i 1889); dalej ogtasza Bielinski
w Wiadomosciach Bibljograficznych bibljografje cza-
sopism wilenskich (1883—7), nakoniec artykut o Wil-

nie w Stowniku geograficznym (t. XIII, str. 494—
532, pisane w r. 1893). Tu tez wspomnie¢ nalezy
o studjum Heleny Bielinskiej o Kaplicy iobra-
zie Ostrobramskim w Wilnie (1892).

Wiadystaw Zahorski wydaje w r. 1898
w Warszawie Zarys dztejow T-wa lekarskiego w Wil-
nie (L 1805—1897), a takze kilka innych prac z te-
goz zakresu; Nap. Rouba — powiesé Stryjowa
spuscizna (1896); Lucjan U zie bto—szereg arty-
kutow o profesorach Uniwersytetu (po czasopismach).
W r. 1898 wychodzi w Warszawie ksigzka p. t.
Z ziemi pago6rkéw lesnych..., z kilku artykutami
0 Wilnie, zas§ P. Chmielowski tamze ogtasza
stynng prace p. t. Liberalizm i obskurantyzm na
Litwie i Rusi (1893).

Okoto 1900 zwolna sie ozywia nieco ruch wy-
dawniczy w Wilnie. Wiec jeszcze w r. 1900 wy-
chodzi tu powies¢ J. Szczawinskiej Woj-
ciech Ktos, w r. nastepnym Skirmuntdéwny
(pseud. Hel. Pojata) — Zarys dziejéw litewskich,
Szukiewicz a—Szkice z archeologji Litwy, x. bisk.
Niedziatkowskiego studjum literackie p. t.
Czemu dzi$ niema w poezji stowikow?, wreszcie
(w 1 1901—3) cztery tomy kazan x. J. Kur-
czewskiego.

Rok 1902 przynosi prace W. Zahorskiego
o Trokach i o trockim zamku. W r. 1903 wycho-
dza Wyznania sw. Augustyna (przeklad M. B.
Szyszki i toz wr. 1912); Jelenskiej E. studjum
o Kalwarji pod Wilnem, wreszcie Czestawa Jan -
kowskiego duze dzietlo kompilatorskie 600 lat
stosunkéw polsko-pruskich. W 1 1904 i 1905.wy-
daje W. Zahorski prace o Katedrze Wileriskiej
(obficie ilustrowang) oraz o kosciele sw. Anny.

Po ,,malej” rewolucji rosyjskiej w 1 1905—6
sita eksterminacyjna rusyfikacji niewatpliwie sie
zmniejszg, totez w Wilnie zaczyna sie budzié¢ pol-

100. Dziedziniec domu (przed przebudowa) przy ul. Kré-
lewskiej w Wilnie, w ktérym zmart Syrokomla

Rys. F. Ruszczy¢ |
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skie zycie kulturalne i literackie. Pozyteczna moze
by¢ ponizsza tabela.@"

W r. 1900 wychodzi tu polskich drukéow 4
1901 — 8
1902 - 2
1903 — 8
1904 — 2
1905 — 10 i 1 pismo
1906 — 2519 pism
1907 — 4519
1908 — 59 i 10
1909 — 48 i 13
1910 — 63 i 20
1911 — 78 i 22
1912 — 60 i 20
1913 — 44 i 27

bez daty (po r. 1901) — 6.

Mamy tedy razem w ciggu 14 lat 459 pozycyj bi-
bliograficznych (nie liczac pism periodycznych),
w tem za$ 428 wydanych po r. 1905. Przecietnie
wiec na te lata wypada po 53 pozycie, gdy tym-
czasem w ostatniem dziesiecioleciu przed powsta-
niem styczniowem produkcia polska w Wilnie wy-
kazywata co roku 82 numery. Tedy ruch wydaw-
niczy obnizyt sie znacznie, zwlaszcza iesli zwazy-
my, ze przybyly cate sfery czytelnicze, ktore daw-
niei ksigzki nie znaty.

Jednak badZcobadZ druk polski sie ozywia. Prze-
dewszystkiem budzi sie do zycia prasa: Kurjer Li-
tewski (1905), Dziennik Wilenski (1906), Gazeta

101. ELIZA ORZESZKOWA W LATACH POBYTU
W WILNIE

Z drzeworytu J. Holewiriskiego

Wilenska (1906), Nowiny (1906) i inne pisma co-
dzienne, z ktorych po réznych perypetjach ostat
sie na dluzej (do jesieni 1915) Kurjer Litewski,
ostatecznie pod redakcja Jozefa Hiaski. Procz
tego zaczely powstawac¢ tygodniki, jak Przeglad
Wileniski (od r. 1911) pod redakcjg L. Abramo-
wicza, Gtos Polski (1907), redagowany przez C.
Jankowskiego, Tygodnik Wileriski (1911) pod
red. W. Gizberta Studnickiego. Odr.
1910 ukazuje sie Dwutygodnik Diecezjalny (red. x.
S. Maciejewicz), dalej (od 1911) Tygodnik Rol-
niczy (red. S. Ludkiewicz), miesiecznik: Zycie
Spétdzielcze (od 1911), red. A. Szklennik
W 1 1912—13 wychodzi miesiecznik naukowy Li-
twa i Ru$, pod red. J. O bsta, Kktéry przedtem
wydawat w Petersburgu Kwartalnik Litewski, W 1
1909—1911 wychodzi Stowo i Czyn, pod red. x.
S. Mitkowskiego, zas w 1 1908—14 pismo dla mio-
dziezy Pobudka pod red. L. Perkowskiego.
W réznych czasach ukazujg sie pisemka o zabar-
wieniu socjalistycznem, jak Walka (tajne, w 1
1902—6), Topér, Wiedza (1907—10). Jako o oso-
bliwem curiosum wreszcie nalezy wspomnie¢ o dwu-
jezycznem (polsko-rosyjskiem) czasopismie, wyda-
wanem w 1 1911—12 przez Ign. Korwina-M i-
lewskiego p. t Walka z klamstwem—

di agacbK), a propagujgcem koniecznos¢ staniecia
szlachty polsko-litewskiej na stanowisku wyacznie
klasowem, ziemianskiem, z oparciem sie o ,silng
wiadze” Caratu.

Na szczeg6lng jednak uwage zastuguje zjawi-
sko dawniej nie spotykane: oto powstaje szereg
pism ludowych, szeroko rozpowszechnionych, jak
np. Zorza Wilenska (1905—9) pod redakcja wy-
jatkowo dla Wilna zastuzonej Emmy Jeleriskiej-
Dmochowskiej, ktéra poOzniej redaguje Ju-
trzenke (1910—15). Inne pisma ludowe, i0 Przyja-
ciel Ludu (1906—10) oraz Przyjaciel (od 1910).

Stopniowo tez sie ozywia ruch wydawniczy.
Wiec T-wo Przyjaciot Nauk, powstate w r. 1907,
wydaje Roczniki (6 t. w 1 1907—18), przynoszace
szereg cennych publikacyj naukowych. X. Jan Kur-
czewski, prezes T. Przyj. N. oglasza dziela
o Kosciele Zamkowym (1908—10), o Biskupstwie
Wilenskiem (1912), Opowiadania o dziejach chrze-
Scijanstwa (1914). W. Zahorski, réwniez prezes
T. P. N. (po zgonie X. Kurczewskiego), wydaje
w dalszym ciggu szereg prac: Szymon Konarski
(1907), Kosciot sw, Michata w Wilnie (1911), oraz
Przewodnik po Wilnie (1910). Takiz przewodnik t.
r. ogltasza Wactaw Gizbert (Studnicki).

W r. 1906 ukazujgsie: W. Makowskiego
(jun.) szkice literackie p. t. Godzina pogardy, P len-
ki ewicza—Hist. liter, powszechnej, oraz St.
Szadurskiej — poezje p.t Fale. Rok 1907
przynosi E. Kowalewskieg o—Wspomnienia
Or 1863, A Krzyzanowskieg o—powiest
p. t. Odrodzenie, X. Lipnickieg o—Zycie $w.
Kazimierza (Il wyd.), kilka przedrukéw nowel Prusa
1 Orzeszkowej, Meysztowicza studjum Kar-
piowie, wreszcie M. Rulikowskieg o—Teatr
polski w Litwie, W 1 1908—13 W. GutowsKki
(pseud. O n) wydaje szereg powiesci: Zycie—to nic,
Dziejowa spuscizna, Szarzyzny Wilna, Dusze wy-
wrotu, Giniecie (dramat).

W r. 1908 oglasza K. Szafnagel Zapiski
briologiczne, w r, 1909 N. R o ub a—Przewodnik
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po Litwie i Biatorusi: H. Drucki-Lubeé¢ki
ogtasza dramaty: Jak umierali Litwini (1909) i Trem-
bowla (1911).

R. 1910 przynosi Bielinskiego — Szu-
brawcy w Wilnie, Bobrowskieg o—t. Il. Le-
xicon lat,—polon. (wyd. Ill), Kowalewskiej—
Ze wspomnien wygnanca (A. Swietorzeckiego),
S. Okulicza—Kartki z podrozy, Folejew-
skiego i Wroblewskiego prace o Samo-
morzadzie ziemskim na Litwie i Biatej Rusi, wresz-
cie ks. Kulwiecia—Przewodnik pracy spotecznej.
W tymze roku zaczynaja wychodzi¢ H. Moscic-
kiego Dzieje porozbhiorowe Litwy i Rusi, ukazujg
sie tez wydawnictwa zbiorowe: Z okolic Dzwiny,
Immortele Stowackiego i Zdrawce (pod kierunkiem
artystycznym F. Ruszczyca), Z nad Wilji i Niemna,
(1906), Wilno z przed stu lat {1912), powstaje takze
Bibljoteka Pamietnikéw, w ktorej ukazuja sie wspom-
nienia Franka, Guttrego, Andrzejew-
skiego, Giejsztora (w opracow. S. Ko-
Sciatkowskiego), Bignona, Zapatowskiego.
W. r. 1913 wydaje H. K. Milewski Uwagi
o konflikcie jez. poi. i litewskiego.

W zakresie literatury pieknej wymienimy kilka
toméw opowiesci Gustawa Platera, wydanych
w r. 1910 i okoto tego czasu {Grajek, Stas, Sie-
rota i sierotka, Koncert, Choinka, Frania, Profe-
sor i sedzina. Rada jegomosci. Pan major w opa-
tach, Babcia), Grazewicz a—Gawedy i wspom-
nienia z parafji mejszagolskiej (19Q1), W. Dalec-
kiej — Refleksy (1912), X. bisk. Baranow -
skiego opowiesé: Borek oniksztynski (1910),
Jozwikiewiéza — powiest: Kasia (1911), H.
Kordzikowskiego — Rosita kose niech roz-
plecie (1914), nowele Szpyrk’'éwn y—Jéziuko-
wa niedziela (1913), wreszcie poezje: L. Zyc-
k i e j—Rzeczy bajeczne {\912),td. Stonskiego—
Okruchy (1904), Z. Kleszczyhskieg o—Po-
grzeb lalki (1913), A. Przybytki—W dolinie
mirtow (1914), S. Falko, wskie j—Lilje cmen-
tarne (1911), Z. Tyskiego—Meandry (1911),
Tarnawa-Czaplickie j—Wiednace kwiaty
(1912). W 1.1910—11 wychodzi tez kilkanascie po-
wiedci tlumaczonych: Twaina, Leblanca,
Sera oo Hamsuna, Conan Doyle’a
Collinsa, Paul Adamai in. Do zakresu
historji i literatury nalezg: W. Makowskiego
(jun.)—Wrazenia i studja (1913), J. Wierzyn-
skiego—Wspomnienie wielkich dni 1410—1910
(o Grunwaldzie), A. Karpowicza szkice o Skar-
dze i Krasinskim (1912), L. Zyckiej—X. P. Skar-
ga (1912); tu tez wspomnijmy o duzym tomie (str.
625) pogadanek religijnych p. t. Pozwdlcie dziat-
kom przyj$¢ do mnie, przetozonych z francuskiego,
przez M. Tyszkiewiczowne (1912).

Osobliwoscig tego czasu jest literatura litewska
w jez. polskim.Wychodzg wiec tu tego rodzaju pisma:
Litwa (1908—12) i Lud (1911), albo tez dziwaczny
Hymn litewski Ottona Zawiszy (1907—10)
w olbrzymim nakfadzie okoto 100 tysiecy, gdzie
czytamy np.

Hej za Niemen, hej za Niemen
Uciekaj paniczu,
Niema tobie co tu robi¢
Nad Wiljg i Ptycza.
Gorg nasza tu kultura,
Nasz Adam, Kosciuszko,

Nasza gleba ich wydata.
Pieszczac nasze uszko.

102. CZESLAW JANKOWSKI
J9/21. XIlI. 1857. t 6. X. 1929.

Fot. J, Kuriisza-Worohjew

Do tego samego typu literatury polakozerczej
naleza poezje H. Ceprynskiej (1907), albo
tejze dramat Odstepca (1909). W zwiazku z tem
powstaje pismo Domeyki: Kilka uwag w spra-
wie niebezpieczenstwa groznego roztamu (1910).

Stopniowo tez inne ziemie polskie zaczynajg
znow interesowac sie Wilnem. Wiec H. MoscicKki
wydaje stynna ksigzke Wilno i Warszawa w Dzia-
dach (Warsz. 1908; tu druk Opisu jeograficznego,
sporzadzonego w r. 1821 przez Filomatéw), oraz
zbior Pod znakiem Orfa i Pogoni (1915); Ludwik
Janowski liczne pisma, jak Uniwersytet Wilen-
ski (Lwow, 1903), Lata uniwers. J. Stowackiego
(1911), Ateny litewskie (1912) it d. W r. 1911
wychodzg w Warszawie Skibinskiego—Pamiet-
niki aktora (wileriskiego). O Wilnie piszg takze:
M. Romer — Litwa (Lwéw, 1908), L. Wasi-
lewski — Litwa ijej ludy (Warsz., 1997), oraz
Litwa i Biatoru$ (b. d.), Wiad. Studnicki —
Stosunki spoteczne i ekonom, na Litwie i Rusi
{Polska—wyd. Macierzy Polskiej 1.1, Lwdw, 1909),

J.. A. Herbaczewski — Odrodzenie Litwy
wobec idei polskiej (Krakéw, 1905), E. Mali-
szewski — Polacy i polskos¢ na Litwie i Rusi

(Warsz., 1914).

Takze do literatury pieknej zwolna zaczyna
Wilno wraca¢. Wiec w Tygodniku Illustrowanym
pojawia sie w r. 1911 znany wiersz o Wilnie pidra
Or-Ota (A. Oppmana). W tymze numerze Ty-
godnika J6zef Weyssenhof opowiada o swej
wizycie w Wilnie. Kilku sonetami obdarza nasze
miasto E. Stonski, ktory pisze rowniez nowele
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na tle Wilna p.l. Dzieci (Zwierciadto Polskie, 1915).
W ksigzce Do zrddet duszy polskiej (1906) Tadeusz
Micinski wspomina ,,posag krwawy Wieszatiela
przed Matkg co tzy nam oblicza”. O tym samym
Murawijewie napisat powies¢ Andrzej Strjug (Ga-
tecki) p.l.Bestja (1911). Mamy tu Wilno z r. 1863:
obrazy naszej Owczesnej martyrologji, opis wygna-
nia $réd Jakutéw, wreszcie powr6t gtdwnego bo-
hatera po czterdziestu latach do Wilna. Oto co
on zobaczyt:

»Szeroki plac, otoczony zelazng kratg. Wielkie gmachy
dookota. Biate wszystko od $niegu; dachy, krawedzie muréw,
ziemia. Posrodku bialej przestrzeni stoi na kamiennym stu-
pie olbrzymi, czarny, gruby i poczwarny, na rozkraczonych
grubych nogach, na patce sie wspiera. Ponuro zpodetba pa-
trzy czarny prosto w oczy”.

Wreszcie Stanistaw Wyspianski ostatni
swoéj dramat, pisany juz na tozu $mierci w r. 1907,
osnut czesciowo na tle Wilna. Tutaj w ogrodach
Radziwitowskich nad Wiljg spotykajg sie Zygmunt
August z Barbara, juz mu poslubiong, oraz w akcie 11
na Zamku Dolnym Wileriskim dnia 17 kwietnia
1548 miody krél obwieszcza panom litewskim
0 zgonie rodzica oraz o swem matzenstwie z Bar-

bara.
Podobniez Lucjan Rydel, przygotowujac sie do
swej trylogji o ostatnim Jagiellonie, zawadzit

o Wilno i napisat nawet o niem informacyjng bro-
szure. (Krakow 1915). W cz. 1trylogji p. t. Krélewski
Jedynak akt IV dzieje sie w Wilnie, w , komnacie
zamkowej z poino-gotyckiem krysztatowem sklepie-
niem”. W cz. Il p.t. Ztote wiezy, akt | rozegrywa
sie znébw w Wilnie, w tychze ogrodach, co u Wy-
spianskiego. Prdcz pary kochankéw wystepujg tu
bracia Barbary, Radziwitowie Czarny i Rudy.

Oto mamy trzysta piecdziesiat lat literatury
w Wilnie i o Wilnie, zaczetej za czasow Zygmunta
Augusta i wspomnieniem o' tym krélu zakoriczone;.
W ciagu tych wiekéw dostrzegamy dwa wyrazne
okresy rozkwitu: od r. 1569 (t. zn. od przybycia
Jezuitow do Wilna), do r. 1632 wiacznie (t. j. do
wydania Lyricow Sarbiewskiego), okres walk reli-
gijnych i jednoczes$nie wielkiego ruchu umystowego,
okres, trwajacy lat przeszto szes$édziesigt. Epoka
druga, obejmujgca mniej wiecej tyle samo lat, cigg-

nie sie od poczatku wieku XIX-go do powstania
styczniowego. W okresie tym Wilno pozwala sie
wyprzedzi¢ jedynie Warszawie, usuwajgc natomiast
w cien wszystkie inne osrodki kulturalne w Polsce,
nawet Krakdw. Potem jednak przychodzi diugi
okres zastoju spowodowany gtéwnie (lecz nie je-
dynie) przez czynniki zewnetrzne. Dzi§ — wraz
z odzyskaniem wolnosci i odbudowaniem Uniwer-
sytetu, zdaje sie switaé i dla literatury polskigj
w Wilnie nowa era.

Nakoniec nieco statystyki.

Nim do niej przystgpimy, nalezy stwierdzié, ze
o Scistej, dokiadnej, traktowanej naukowo staty-
styce ruchu wydawniczego w Wilnie, narazie nie
moze by¢ mowy. Rzecz taka wymagataby dtugiej,
mozolnej i wytrawnej pracy, oraz niemato czasu.
Bibljografja Estreichera, podstawa wszelkiej
statystyki wydawniczej w Polsce, produkcje ksigz-
kowg na ziemiach naszych wschodnich uwzglednia
bardzo niedoktadnie. Jesli wiec pomimo to o$mie-
lamy sie ponizej da¢ pewne dane statystyczne, to
wychodzimy z zatozenia, ze winno nam zaleze¢
przedewszystkiem na zarysowaniu pewnego sto-
sunku do siebie poszczegblnych epok oraz $rodo-
wisk kulturalnych, a to sie da zgrubsza zrobi¢ juz
na podstawie tych danych utamkowych, ktéremi
mozemy juz dzi$ rozporzadzad.

O statystyce takiej probujemy moéwi¢ tylko
w zakresie w. XIX. Prawda, Kraszewski w IV t.
swego Wilna zbiera druki wilenskie i ogélna ich
ilo§¢ do r. 1799, wedle podsumowania J. Czar-
neckiego (Turkowskiego)®®, przedstawia sie tak:

drukdw polsKich ., 763
" aCiNSKICN i 516
. cyrylickich  (cerk. -stowiariskich i ru-
skich) 55
drukéw litewskich #otew skich ......cccoiiviciiens 21
v niemieckich ..o, 4
t. zn. razem drukéw 1459

— ale Kraszewski sam dodaje: ,,pewni jednak je-
steSmy i wiemy to najpierwsi, ze sie znajdg xiegi
niepomieszczone tutaj, o ktorych wiadomos¢ nas
nie doszta & To tez nie mozemy poming¢ danych

TABLICA POROWNAWCZA POLSKIEGO RUCHU WYDAWNICZEGO W L. 1794—1893

70 ) Inne _éro- Ogotem
Lata Wilno WIO-0 Potock Kijéw  Krak.dw Lwow Warsiza- Pozrladé dowiska  Zzagranica catosc
leciu wi w Polsce produkgji
70 70 70 70 0o 70
1794-1803 328 133 58 1 445 17,7 146 5,8 747 29,7 68 2,3 575 22,9 143 5,6 2511
1804-13 639 19,7 58 - 391 12,6 113 34 970 30, 78 24 888 27,4 102 .31 3239
1814—23 830 191 53 - 467 10,7 240 55 1525 35,2 115 26 970 22,2 132 3 4332
1824—33 768 16,2 11 - 460 9,7 282 6, 2016 42,5 111 23 697 14,7 398 84 4743
1834 - 43 652 121 1 5 578 10,7 372 69 1739 32,2 258 4,8 743 13,7 1055 19,5 5397
1844-53 596 8,2 — 44 922 12,7 1131 15,6 1851 25,5 548 7,5 1212 16,7 952 13,2 7256
1854—63 818 8,4 — 85 1177 12,1 1080 11.1 3087 31,7 618 6,3 1559 16, 1310 13,4 9734
1864-73 191 18 - 20 2351 21,8 1725 16, 3188 29,5 850 7.9 1417 131 1041 9,6 10783
1874-83 246 1.6 — 18 3931 25, 2796 17,3 5724 36,3 1004 6,4 1253 8. 779 49 15751
1884-93 77 0,44 — 26 5946 33,2 2626 14,8 5501 31,1 1053 59 1664 94 798 45 17691
Razem 5145 6,3 181 199 16668 20,9 10511 12,8 26351 32,3 4703 58 10978 13,5 6710 8,2 81437
1794—1893

32



Mitowidowa, badajgcego Skoropieczatnyja
stowiano-russkija izdanja, wyszedszija iz zapadno-
russkich tipografij XVI—XVIII wiekéw, ktory po-
daje og6lng ilo$¢ dziet, pisanych cyrylica, a wyda-
nych w tym czasie w Wilnie na 154, (ze pominiemy
watpliwe), czyli prawie trzy razy tyle, co Kra-
szewski.

Totez wiecej zaufania budza dane dla w. XIX,
ktéremi m. in. postuguje sie tenze Czarnecki, opie-
rajacy sie zasadniczo na Estreicherze, lecz uzupel-
niajacy tak jego, jako tez Rutkowskiego, co w ro-
ku 1894 sporzadza dla wystawy krajowej we Lwo-
wie grafikon polskiego ruchu wydawniczego w cig-
gu ostatniego stulecia. Grafikon ten zatgcza do
swej Wspdtczesnej literatury Potocki

Dane te przynoszg mnéstwo arcyciekawych
szczegOtow. Np. w r. 1799 wyszio w Wilnie 184
drukéw, gdy w calej pozostatej Polsce tylko 121;
w roku 1806 Wilno i Warszawa posiadajg drukéw
polskich po 82 kazde. W latach 1794—1814 zabor
pruski (wraz z Wroctawiem) moze sie poszczycié
tylko 470 pozycjami, gdy Ziemie Wschodnie (t.zw.
Zabrane) w tym samym czasie wykazujg az 1483
pozycje, t. zn. przeszto trzy razy tyle. Jeszcze
w r. 1823 Wilno ma 117 poz. przy 141 Warszawy.

Zato w roku 1892 Ziemie Wschodnie dajg tylko
2 druki polskie na ogdlng ilos¢ 1648.

Na pracach Rutkowskiego i Czarneckiego opie-
ram powyzszg tabele.

Tabela powyzsza wymaga pewnych komentarzy.
Widzimy tu przedewszystkiem, jak do roku 1843
Wilno g6ruje w ruchu wydawniczym nad wszyst-
kiemi osrodkami kultury polskiej, z wyjatkiem War-
szawy; jak w dwu nastepnych dziesiecioleciach
Krakow i Lwow zaczynajg wyprzedza¢ Wilno, ale
zato Poznan, acz zasilany w owym czasie przez
emigracje, nie moze jeszcze wcigz Wilnu doréwnac.
Dopiero powstanie styczniowe hamuje w sposob
stanowczy i gwaitowny produkcje wydawniczg
Wilna, koncentrujgc réwnoczesnie 78R/0 calego ru-
chu wydawniczego polskiego w trzech miastach:
Warszawie (w 1 1864 93 az 2,0), Krakowie
(B, @), oraz we Lwowie (RO). W tym samym,
czasie Poznan wykazuje 6,7/ ogdlnej polskiej pro-
dukcji ksigzkowej, gdy Wilno tylko L,3®6b. Ciekawy
jest wreszcie nieustanny wzrost ogolnej produkgcji
wydawniczej polskiej.

Dane pOzniejsze, po r. 1893. nie sg nam znane
doktadnie.

STANISLAW CYWINSKI

PRZYPISY.

~Podania i legendy wilenskie, Wilno, Zawadzki, 1925.

NL. Abramowicz — Cztery wieki drukarstwa w Wilnie,
Wilno, 1925, Chominski, str. 14.

AN Tamze, str. 24.

Do str. 73, szp. I, w. 22.

Pierwszy druk tacinski w Wilnie, to antykatolicka
publikacja z r. 1573, p. t.: llustrium aliguod Germano-
rum Carminum liher. (Wedtug J. Czarneckiego:
Rzut oka na historje ksigzki wileniskiej (Krakéw, 1932).
U tegoz autora czytamy, ze najdawniejsze ksiegi ta-
cinskie, pisane w Wilnie i dla Wilna odbito w Gdan-
sku (Agenda koscielna w r. 1499) i Krakowie (Statuty
diecezji wilenskiej, 1528).

AM Brensztejn — Bibljoteka Uniwersytecka w Wilnie,
Wilno, 1922, Zawadzki, str. 4. Testament ten pisat
krélowi sekretarz jego, wojt Wilna, Rotundus Milew-
ski, rodem z Wielkopolski, autor Rozméw Polaka

e z Litwinem (1564), oraz tacinskiego listu do Jerzego
Radziwita (Wilno, 1581).

® Vitarum parallelarum libri Il (o Jagielle i Z. Auguscie)j
wedle 11. Iwyd. Wilna Kraszewskiego, str. 288.

®Fidelis subditus, 1543, str. 72. Na ten sam temat M. Kro-
mer napisat calty poemat: De adversa Vilnae Valetu-
dine Sigismundis Regis. Tegoz autora: Phocillidis Philos
Poema (Cracoviae 1536), wiersz na pobyt x. Alberta
Pruskiego w Wilnie ok. r. 1530.

ABruckner w swej pracy o Kochanowskim (K~go Pisma
Zebrane, 1924, str. 45) zupeinie bezzasadnie twierdzi,
ze Kochanowski, nazywajgc Wilenke ,,pienistg” i ,,silng”
miat rzekomo ,,grubo przesadzi¢”. Znajagcym te, nie-
wielkg zresztg rzeczke, na wiosng, okreslenia Kocha-
nowskiego nie wydajg sie bynajmniej przesadne.

®Wegierski a Czacki: Historja Reformy w Wilnie,
wedle Kraszewskiego, 1 c. str. 251.
®1 c. 288.
Wedle Kraszewskiego, Wilno, wyd. I, 1840, t. I,
str. 294.
Warszawa, 1905, t. I, str. 156.
1 c. str. 165.

1 c. 204. Wogéle na kartach powyzszego dzieta Brucknera
znajdujemy szczeg6lnie duzo imion réznowiercow, wy-
stepujgcych w owe czasy tu w Wilnie. Bardzo np. cie-
kawg postacig byt niejaki Danjel Bielinski, wilnianin,
ktory z kalwina stat sie zydem, a wreszcie muzutma-
ninem, by znowu powroéci¢é do kalwinizmu. (I, 204).

Zarébwno te, jak i znaczng cze$¢ dalej podawanych pozycyj
bibljograficznych czerpie z Literatury polskiej Gabrjela
Korbuta (Il wyd. 1929 — 30). Zasadniczo jednak
opieram sie na wiasnych poszukiwaniach w bibljote-
kach wilenskich, korzystajac obok tego z bibljografij
Estreichera iJochera, oraz z IV t. Wilna Kraszew-
skiego, siegajac jeszcze czasem do niektérych mniej
powaznych opracowan, np. do Rysu dziejow liter, pol-
skiej, Zdanowicza-Sowinskiego (Wilno, 1874—7), reje-
strujgcego mnéstwo drukéw wilenskich.

Korbut, I c I, 135.

Do str. 75, szpalta I, w. 31

Smigle ckiego rzecz o Lichwie przedrukowano
kilkanascie razy, po raz 6smy w Wilnie w r 1751.

Do str. 76, szpalta I, po w. 3:

W r. 1623 wyszta w Wilnie satyra na protestan-
téw, p. t.. Relacya a oraz supplika Zboru Wilenskiego
do Hern, Martyna Lutra za predykantem Burchardym,
ktéry r. 1623 w sobote, dla traktamentu gosci swych
protestantéw po kury fazac, z drabiny spadt i szyje
szcze$liwie ztamac raczyt.

Korbut, 1 c. I, 220—234.

Do str. 76, Il szpalta, w. 6.. Glosng swego czasu
byla Yerificatia niewinnosci, rzecz w obronie dyzuni-
tow (1621), ktéra wywotata ozywiong polemike, oraz
pismo Antidotum Muzytowskiego (1629) przeciw
Smotryckiemu.

Mowa, zdaje sie, o dzisiejszych Karolinkach, ktére zwano
dawniej tukiszkami Jezuickiemi.

®Przektad X. Pigtkiewicza.

® Tenze badacz wydat tu rozprawe o Sarbiewskim, ,,poecie
uwienczonym”, (1923), oraz w r. 1929 o Zabawach
leSnych.

Do str. 77, szp. I, w. 58.

To oryginat Bojera ttumaczy Eysymont.

Do str. 77, szp. Il, po w. 17.

W r. 1616 wychodzi osobliwe dzieto Piotra Czy-
zewskiego p. t. Alfurkan Tatarski prawdziwy, wy-
mierzony przeciw Tatarom na Litwie osiadtym.

Do str. 78 szp. I. w. 16.

Dodaé: O 1szewski—Tryumf przestawnej Akad.
Wil. (1634), oraz t. r. Kazania; dalej Boym T.J.
wydaje w r. 1668 przeciw dyzunji pismo Stara wiara,
oraz obok przektadu z franc. Theologji chrzescilansikej,
wydaje W6z do nieba (1670).
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Po w. 30:

Srod mnéstwa panegirykoéw zastugujg jeszcze na
uwage Wysockiego utwory na cze$¢ Stuszkéw
i Kazanowskich np. Zamek niesmiertelnej chwaty i Niebo
gwiazdeczne; Witunski pisze na $mieré¢ Katarzyny
Januszowej Radziwittowej Tyarg wiecznosci (1643 na
Chodkiewicza panegiryki wypisuja Lacki (1642)
i Wodoradzki (1644); tenze na Kiszk6VK (1644);
na Radziwitow—O buchowicz (1645). Na przyjazd
do tukiszek Wiadystawa IV wydajg Jezuici w r. 1648
zbiér poezyj w 18 jezykach p. t. Ver Lukiscanum.

W 1 1635 — 6 wychodzi kilka ksigzek Oswalda
Krygiera. Temuz pisarzowi przypisujg autorstwo
osobliwej astronomji ,,pomieszanej ze $miesznemi hi-
potezami” (Kraszewski — Wilno, t. IV, 182) p. t.
Centuria astronomica (1639). Dzieto to przettumaczono
w r. 1707 i wydano w Moskwie p. t.: Sotnia astronom-
skaja.

2% Bezoar—Ilekarstwo, odtrutka.
21 Estreicher nie notuje.

Do str. 78, szp. I, w. 9.

Tegoz Bartoszewskiego: 1) Pienia wesote
dziatek... po rekuperowaniu Smolenska 2) Thre-
nodia albo nadgrobne plankty dziewieciu Bogéw Par-
naskich (1615); 3) O biesiadzie karczemnej i skrzyp-
kach (1619).

Do str. 78, szp. Il, w. 64.

Dodaé: wr. 1704 x. Kulesza T.J. wydaje ksigzke
0 Wierze prawostawnej; w ttum. M. Sliznia ukazujg sie
Stanistawa Lubo mirskie go — Zbawiennych $rod-
kéw ksigzeczki Swiete (1728), wreszcie poezje B. D e-
nisewicza—Utarczki $wietej sprawiedliwosci (1730).

Do str. 79, szp. I, po w. 17.

Tenze Jachimowicz wydaje w r. 1749 z po-
wodu nowego pozaru Swiatto okropne, gdzie wierszem
opisuje Wilno 6wczesne. Cytaty w Wilnie Kraszew-
skiego, t. Ill, 324—5). Znéw otem samem pisze Jachi-
mowicz w dziele: Posta¢ rzewna okropnosci... wylana...
nad dwukrotnym zgorzeniem miasta... Z okazji nie-
wiernego Zyda (1753).

Do str. 79, szp. I, po w. 57.

Tenze Poszakowsk i wydaje (w1.1736—71) Gtos
pasterza J. Chrystusa w 5 t.; 2) Rozdziat $wiatla od
ciemnosci; 3) FirTnament prawdy, 1737; 4) Lilia miedzy
cierniami, 1738; 5) Historja luterska. Takze nalezy za-
notowac: J. Korsak: Rok jako dzien krotki (1747)
1 Dowgiatto: Purpura zbawienia (1747).

2 Mowe te znajdujemy w Alma Mater Yilnensis, 8.
2 Wyd. Bibl. Narod., 1927, str. 145.

Do str. 81, szp, I, w. 16.

K. Benistawski byt prof. poetyki w Akad. Wil. Jest
tez on autorem tragedji: Cyrus (z pierwu przezwany
przez poete: Alexys), 1771.

ZKraszewski — Wilno, IV, 361.

22W. Januszkiewiczé6wna w Ksiedze Pamigtk. U.S.B.,
1929, t. I

5 Pamietniki J. Franka, Wilno, 1913.

%J. Kucharzewsk i—Czasopismiennictwo polskie w. X1X
(Warsz. 1911), oraz W. Ciechowski: CzasOp. pol-
skie na Litwie (odb. z Kwartalnika Litewskiego, 1910).

21 O tem, ze redaktorem Wiad. Brukowych byt Jan Rychter,
podaje wiadomo$¢ Syrokomla w Zarysie zycia J. B. R.
(Wilno i Witebsk 1859, str. 36), oraz we wstepie do
ksigzki Rychtera O Inie Towarnym litewskim (tamze,
1859). Takze komunikat o zamknieciu IF/ac/omoscf pod-
pisat J. B. Rychter. Jednak we wszystkich niemal opra-
cowaniach ogdlnych figuruje nazwisko Kontryma, jako
redaktora I\V/at/on70s'cz(Kucharzewski, Ciechowski, Kor-

Bieliniski (Szubrawcy w Wilnie, 1910) twierdzi, iz Wia-
domoéci redagowat przez caty czas Antoni Marcinow-
ski (str. 56 i 96).

W Z dziennika Teodora Krasinskiego [IYRocznikd
Przyj. Nauk w Wilnie).

2 O potrzebie zwigzku wstepnego (1819;.

76 Z filareckiego Swiata, Warsz., 1924.

Prace i materjaty \v*yéz. Tow. Przyj. Nauk w Wilnie, 1929.
Wiek XIX, sto lat Mys$li Pol. Il1l. 299.

B Mickiewicz i Czeczot byli razem w Nowogrédku w szkole
0. 0. Dominikanéw, noszacych, jak wiadomo, biate
habity.

3 Wydat je czesciowo H. Moscicki w zbiorze Z filar, $wiata,
1924.

3 N tymze cyklu pamietnikdw.

3 Metod. hist. liter, poi., 1899, str. 104.

3 Poréwnaj: H. Moscicki: Wilno i Warszawa w Dziadach
M-a, 1908.

B®T. Mankowski — O Wilnie i baroku polskim, Rocz. V
T. Przyj. Nauk w Wilnie.

$S. Pigon Z dawnego Wilna, 1929, str. 58.

76 A. Briickne r—Rdéznowiercy polscy, I, 151.

S. Morawski—Kilka lat mtodosci w Wilnie, 238.

72Helenjusz Wspomn. polskich czaséw, str. 71.

~N3Q. zGiintheréw Puzynina — W Wilnie i dworach
litew. (pam. z 1 1815—43) Wilno, 1928, str. 340.

Melitele, nowor. liter. Warszawa, 1902, str. 23.

5 1 c 25

% A, Zdanowicz, Rys dziejow liter. poi. t. IV, 218.

47 Obecnie gmach poczty.

76 Z filar, Swiata, 189.

4650 Czarneck i—Rzut oka na ksigzke wileriska, str. 42.

8" Autor monografji o Jankowskim, dr. W. Charkiewicz
(Wilno, 1928) podaje kompletng bibljografje jego utwo-
réw, mianowicie 50 pozycyj w jez. polskim, oraz 26
w rosyjskim (w tym drugim wypadku wylacznie po
czasopismach).

@ Poréwnaj wiersz Syrokomli p. t. Ambrozewicz w Zatuczu,
1852.

B L Wasilewski — Litwa i Biatorus, str. 272.

5 Bibljografje szczegdtowa podaje S. Cywinski w wyd.
Wyboru poezyj Syrokomli (Wilno, 1923, t. Ill, 324—7)
oraz w osobnej ksigzce o poecie.

% M Zdziechowski: Wk Syrokomla, Wilno, 1924, str. 22.

% Poréwnaj wyzej Swiadectwo Kraszewskiego w Metamor-
fozach.

67 M. Janik:
str. 186.

B®M. Brensztejn: A. H. Kirkor, Wilno, 1930.

& W. Ciechowski, 1 c rozdz. XIII.

% S. Kossowski: Opoemacie Stowackiego , W Szwajcarji”,
Lwoéw, 1931, odb z Przegl. Humanist. VI, 1931.

6L Estreicher nie podaje.

& Z wydawnictw zbiorowych wilenskich tego czasu zastuguje
jeszcze na uwage Encyklooedja powszechna Gliicksberga,
zresztg nieukonczona.

Archiwum Tow. Przyj. Nauk wWilnie posiada cenny dzien-
nik Zdanowicza, z ktérego obficie korzystat S. Ko-
Sciatkowski w swej monografji o Zd. (Wilno, 1918.
Wiadomos$¢ tam na str. 5.

& Z artykutu o Orzeszkowej *Wactawa Makowskiego
(senjora), kierownika powyzszej ksiegarni (Tygodnik
Wilenski, 1925, nr. 10).

& Wedle bibljografji w Rocznikach T-wa Przyjaciét Nauk
w Wilnie, sporzadzanej przez L. Czarkowskiego
i M Brensztejn a

& Wilno w dziejach ksigzki polskiej, Wilno, 1928.

5 Wilno, t. IV, 113.

Dzieje Polakéw na Syberji, Krakow, 1928,

but, Galie: Sto lat Mysli Polskiej, t. 11). Natomiast 6" Polska liter, wspoiczesno, Warsz., 1911.
Praca zakoriczona w r. 1931 9. C
ERRATA.
str. 75, szpalta I, w. 10 od dotu: makaroniczny (makaroniczy) str. 88, szp. |, w. 4 od dotu: Kutakowski (Kotakowski). *
. 77 ., 1,12 ., . To faciiskie dzielo Bojera » 88, L w3, ., Spiewa (spiewa).
przetozyt na polski Eysymont. - 9, L,w18,  Zyd-neofita (Zydne-ofita).
d a6rv: d h d h . 92, 1l,w 36 0dgory: topografje (typografje).
, 80, szp. Il. w. 35 od gory: nadanych (1789) [nadanyc D96, *1, w.15, . ¢ nieprawomydlnem (nieprawdo-
178)l. mysinem).
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